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PARTE SECONDA
PRESCRIZIONI TECNICHE

DEFINIZIONI
| termini che seguono, usati nel presente capaplaticheranno rispettivamente:

- COMMITTENTE od ENTE APPALTANTE o STAZIONE APPALTANT E o
AMMINISTRAZIONE: A.S.P. Reggio Emilia — Citta delle persone;

- APPALTATORE o DITTA APPALTATRICE o DITTA: la Ditta alla quale vengono affidate
le forniture o I'esecuzione delle opere oggettoptekente capitolato;

- DIRETTORE DEI LAVORI: il tecnico abilitato ed incaricato dal Committediesorvegliare i
lavori e di impartire le disposizioni e gli ordinecessari affinché I'attuazione delle attivita
affidate all’Appaltatore avvenga in conformita aicdmenti contrattuali;

- DIRETTORE DI CANTIERE: il professionista od il tecnico qualificato incaio
dall’Appaltatore di organizzare e condurre i layanevisti nei documenti di contratto;

- OPERE EDILI: s’intendono tutte le opere inerenti a pavimentirepa porte, serramenti,
sistemazione esterna e opere complementari comkorspgcificate di seguito;

- OPERE IMPIANTISTICHE: <s’intendono tutte le opere inerenti agli impianteteici e
speciali, meccanici e idrico-sanitari, come megfpecificato di seguito.

- EPU, E.P.U., TARIFFA: si intende I'elenco prezzi unitari contrattuale &ii si applichera il
ribasso offerto dall’appaltatore in sede di gara.

- RIFERIMENTI NORMATIVI FONDAMENTALI : Regolamento Generale D.P.R. n.
207/2010 per gli articoli in vigore, cosi come mnmo dalla Legge 80/2014, Capitolato
Generale dei Lavori Pubblici DM del 19 aprile 2000145 e ss.mm.ii., Codice dei contratti
pubblici relativi a lavori, servizi e forniture irattuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE D.Lgs 18 aprile 2016 n. &0successive modificazioni ed
integrazioni, Testo unico per la sicurezza DLg8112008.



CAPO |

OGGETTO DELL'APPALTO, ONERI E PRESCRIZIONI
TECNICHE GENERALI, CRITERI DI MISURAZIONE

Art.1 - OGGETTO DELLAPPALTO

L'appalto ha per oggetto I'esecuzione di tutteplere murarie ed affini, le opere serramentistiche e
le opere impiantistiche occorrenti darmanutenzione straordinaria incrementativa con opre
interne in edificio ad uso uffici in via Mazzini a Reggio Emilia, secondo quanto riportato nel
presente Capitolato nell’'Elenco Prezzi Unitari, disiegni ed in ogni altro elaborato contrattuale. |
lavori saranno eseguiti nel pieno rispetto delladioioni stabilite contratto e nonché secondo le
particolarita tecniche del Progetto esecutivo.

Art.2 - DESCRIZIONE DELLE OPERE

Il progetto prevede la realizzazione dei seguanticppali lavori di natura edile ed impiantistica:

EDILE
* Rimozione serramenti
e Demolizione brevi tratti di parete
e Apertura vani e posa di nuove porte tagliafuoco aatipanico
* Ritinteggio
* Integrazione infissi specchiatura bassa cavedio
e Costruzioni di alcune pareti in cartongesso
* Velette cartongesso per passaggio tubi
» Esecuzione opere edili di ripristino e finitura
* Assistenze, opere varie e complementari occorpaErtcompletare l'intervento

IMPIANTO MECCANICO (aria condizionata)
* Installazione split nel sottotetto
* Posizionamento tubi nel cavedio
» Distribuzione orizzontale e installazione split

IMPIANTO ELETTRICO
+ Rifacimento linee elettriche
* Rifacimento linee dati
* QE di piano




Il Concorrente, per il solo fatto di parteciparéaajara, si impegna a verificare che le opere in
appalto siano realmente eseguibili sulla scortdedeiformazioni contenute negli elaborati di
progetto e in base alle verifiche che autonomamemt& condurre ed assume di conseguenza ogni
responsabilita circa la perfetta esecuzione dglére sia nelle singole parti che nel loro compless
impegnandosi a realizzare tutto quanto necessaiodpre le opere complete, funzionanti e
realizzate a regola d'arte.

La realizzazione delle opere appaltate a corpailefnel presente Capitolato, negli elenchi prezzi
allegati e negli elaborati grafici di progetto davessere comprensiva di tutto cio, che pur non
essendo specificatamente descritto od omessotfi risetessario per dare i lavori compiuti e
funzionanti in ogni loro parte secondo le normatiwgenti e le regole dell’arte e conformi alle
norme di agibilita, sicurezza ed antincendio, dliio@nto barriere architettoniche, ecc.

Tutte le opere dovranno essere realizzate in conifar

- alle vigenti normative;

- aquanto riportato negli elaborati grafici di getto;

- alle prescrizioni che saranno impartite dal Doet dei Lavori;

- alle descrizioni, prescrizioni e vincoli generstiabiliti nel presente capitolato;

- alle descrizioni, prescrizioni e vincoli partiaal stabiliti in ogni documento facente parte del
contratto.

Ogni opera in appalto e individuata dagli elabomgtafici di progetto, € definita nelle sue
caratteristiche negli articoli di elenco prezzi eve essere eseguita nel rispetto delle specifiche
tecniche riportate nel presente Capitolato.

Art.3 - STANDARD DI QUALITA' DEI MATERIALI

Standard e qualitd dei materiali dovranno essepeoapte dalla Stazione Appaltante, la quale si
riserva l'accettazione ovvero il rifiuto dei masdiriproposti, senza che questo costituisca motivo,
da parte dell'Appaltatore, per lI'avanzamento diieste di maggior compenso, oltre i prezzi di
offerta.

Gli oneri derivanti dalla eventuale applicaziondled@rescrizioni di cui sopra saranno a totale
carico dell'Appaltatore.

Tutti i materiali e i componenti dovranno esserevpntivamente campionati ed accettati dalla
Direzione Lavori sulla base dei migliori requisitecnici e prestazionali opportunamente
documentati a carico dell’Appaltatore.

Si precisa inoltre che le caratteristiche tecnigirestazionali e qualitative richieste nei captiola
tecnici, nell’elenco prezzi ed in ogni altro eladsor contrattuale saranno le minime accettabili dal
Direttore dei Lavori.

Tutti i componenti ed i materiali impiegati perr&alizzazione dei lavori in appalto dovranno essere
di primaria marca, corredati da garanzia di lungiath e facilitd di manutenzione e di alta qualita.

Potranno essere di produzione nazionale od esterger tutti I'Appaltatore dovra garantire il facil
reperimento sul mercato interno del ricambio ditipardi singole sottocomponenti soggette ad
usura.



Nella scelta dei materiali, anche non univocamesgecificati negli elaborati di progetto, si
prescrive che siano esenti da qualsiasi difettditqtiao e di lavorazione.

Art.4 - IMPIEGO DI MATERIALI CON CARATTERISTICHE SUPERIO RI
A QUELLE CONTRATTUALI

L’appaltatore che nel proprio interesse o di su&ativa abbia impiegato materiali o componenti di
caratteristiche superiori a quelle prescritte n@twmenti contrattuali, 0 eseguito una lavorazione
piu accurata, non ha diritto ad aumento dei prez4a loro contabilizzazione deve essere redatta
come se i materiali fossero conformi alle caratee contrattuali.

Art.5 -IMPIEGO DI MATERIALI O COMPONENTI DI MINOR PREGI O

Nel caso sia stato autorizzato per ragioni di n&t@® convenienza da parte del direttore dei lavor
'impiego di materiali 0 componenti aventi qualct&renza nelle dimensioni, nella consistenza o
nella qualita, ovvero sia stata autorizzata unarkione di minor pregio, all'appaltatore deve

essere applicata un’adeguata riduzione del prexaede di contabilizzazione, sempre che I'opera
sia accettabile senza pregiudizio, e salve le at@zioni definitive dell’organo di collaudo.

Art.6 - NORME DI RIFERIMENTO E MARCATURA CE

| materiali utilizzati dovranno essere qualificati conformita alla direttiva sui prodotti da
costruzione 89/106/CEE (cpd), recepita in Italiadraete il regolamento di attuazione D.P.R. n.
246/1993. Qualora il materiale da utilizzare sianpoeso nei prodotti coperti dalla predetta
direttiva, ciascuna fornitura dovra essere accomgi@gdalla marcatura CE attestante la conformita
all’appendice za delle singole norme armonizzateosdo il sistema di attestazione previsto dalla
normativa vigente.

| materiali e le forniture da impiegare nella reatizione delle opere dovranno rispondere alle
prescrizioni contrattuali e in particolare alle irakioni del progetto esecutivo, e possedere le
caratteristiche stabilite dalle leggi e dai regaath e norme UNI applicabili, anche se non
espressamente richiamate nel presente capitolattesp d’appalto.

In assenza di nuove e aggiornate norme UNI, iltidire dei lavori potra riferirsi alle norme ritieat

o0 sostitutive. In generale, si applicheranno lesgrigioni del presente capitolato speciale d’ampalt
Salvo diversa indicazione, i materiali e le fornétyroverranno da quelle localita che I'appaltatore
riterra di sua convenienza, purché, ad insindagapiudizio della direzione lavori, ne sia
riconosciuta l'idoneita e la rispondenza ai redupsiescritti dagli accordi contrattuali.

Nello sviluppo delle attivita di costruzione I'Aplgetore ha I'obbligo di osservare, oltre alle norme
contenute nei documenti facenti parte del contraigoi altra norma di legge nazionale o regionale,
decreti vigenti o che siano emanati in corso d'aperche abbiano applicabilitd con il lavoro in
oggetto, compresi i regolamenti e le norme comunahateria urbanistica, edilizia ed igiene.

L'esecuzione dei lavori in appalto nel suo compedsregolata dal presente capitolato speciale
d’appalto e, per quanto non in contrasto con esSsoesso non previsto e/o specificato, valgono le
norme, le disposizioni e i regolamenti appressoiamati;
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Testo unico edilizia

D.P.R. 6 giugno 2001, n. 380 Testo unico delle disposizioni legislative ealegnentari in materia
di edilizia.

Norme tecniche strutturali

Legge 5 novembre 1971, n. 1086Norme per la disciplina delle opere di conglortementizio
armato, normale e precompresso e a struttura mcatall

Legge 2 febbraio 1974, n. 64 Provvedimenti per le costruzioni con particofaescrizioni per le
zone sismiche;

C.M. 9 gennaio 1980, n. 20049 Legge 5 novembre 1971, n. 1086. Istruzioni nedadi controlli
sul conglomerato cementizio adoperato per le stiih cemento armato;

D.M. 20 novembre 1987 Norme tecniche per la progettazione, esecuzarwlaudo degli edifici
in muratura e per il loro consolidamento;

D.M. 11 marzo 1988~ Norme tecniche riguardanti le indagini sui teire sulle rocce, la stabilita
dei pendii naturali e delle scarpate, i criteri @@ e le prescrizioni per la progettazione,
I'esecuzione e il collaudo delle opere di sostedgite terre e delle opere di fondazione;

C.M. 24 settembre 1988, n. 30483 Legge 2 febbraio 1974, n. 64, art. 1. D.M. 1T2081988.
Norme tecniche riguardanti le indagini sui terrersiulle rocce, la stabilita dei pendii naturalietiel
scarpate, i criteri generali e le prescrizioni [geiprogettazione, I'esecuzione e il collaudo delle
opere di sostegno delle terre e delle opere didpiadie. Istruzioni per I'applicazione;

C.M. 4 gennaio 1989, n. 3078% Istruzioni in merito alle norme tecniche perplagettazione,
I'esecuzione e il collaudo degli edifici in muradue per il consolidamento;

C.M. 16 marzo 1989, n. 31104 Legge 2 febbraio 1974, n. 64, art. 1. Istruzionmerito alle
norme tecniche per la progettazione, esecuziodaudo delle costruzioni prefabbricate;

D.M. 9 gennaio 1996- Norme tecniche per il calcolo, I'esecuzione eoillaudo delle strutture in
cemento armato, normale e precompresso e peuteuser metalliche;

D.M. 16 gennaio 1996- Norme tecniche per le costruzioni in zone sisic

D.M. 16 gennaio 1996- Norme tecniche relative ai criteri generali |geverifica di sicurezza delle
costruzioni e dei carichi e sovraccarichi;

C.M. 4 luglio 1996, n. 156AA.GG/STC- Istruzioni per I'applicazione delle norme tedrac
relative ai criteri generali per la verifica di gtezza delle costruzioni e dei carichi e sovracbari
di cui al D.M. 16 gennaio 1996;

C.M. 15 ottobre 1996, n. 252 AA.GG./S.T.C- Istruzioni per I'applicazione delle norme testre
per il calcolo, I'esecuzione e il collaudo delleeop in cemento armato normale e precompresso e
per le strutture metalliche, di cui al D.M. 9 gelnk996;

C.M. 29 ottobre 1996— Istruzioni generali per la redazione dei prageéttrestauro nei beni
architettonici di valore storico-artistico in zosiamica,;

C.M. 10 aprile 1997, n. 65/AA.GG.— Istruzioni per l'applicazione delle norme tedracper le
costruzioni in zone sismiche, di cui al D.M. 16 geio 1996;

C.M. 14 dicembre 1999, n. 346/STG Legge 5 novembre 1971, n. 1086, art. 20. Cormessi
laboratori per prove sui materiali da costruzione;

Ord.P.C.M. 20 marzo 2003, n. 3274 Primi elementi in materia di criteri generali per
classificazione sismica del territorio nazionaldienormative tecniche per le costruzioni in zona
sismica;

D.M. 14 settembre 2005- Norme tecniche per le costruzioni;

D.M. 14 gennaio 2008- Approvazione delle nuove norme tecniche peo$trazioni;

D.M. 6 maggio 2008- Integrazione al decreto 14 gennaio 2008 di ajgmione delle nuove norme
tecniche per le costruzioni.




C.M. 2 febbraio 2009, n. 617 Istruzioni per I'applicazione delle nuove norteeniche per le
costruzioni di cui al D.M. 14 gennaio 2008.

Prodotti da costruzione

D.P.R. 21 aprile 1993, n. 246- Regolamento di attuazione della direttiva 89/CHE relativa ai
prodotti da costruzione;

D.M. 9 maggio 2003, n. 156 Criteri e modalita per il rilascio dell’abilitaame degli organismi di
certificazione, ispezione e prova nel settore dedptti da costruzione, ai sensi dell’articolo 9,
comma 2, del D.P.R. 21 aprile 1993, n. 246;

D.M. 5 marzo 2007—- Applicazione della direttiva n. 89/106/CEE suwodqotti da costruzione,
recepita con decreto del Presidente della Repubkdit aprile 1993, n. 246, relativa alla
individuazione dei prodotti e dei relativi metodicdntrollo della conformita di «Isolanti termicep
edilizia»;

D.M. 5 marzo 2007—- Applicazione della direttiva n. 89/106/CEE suwodqotti da costruzione,
recepita con decreto del Presidente della Repubkdit aprile 1993, n. 246, relativa alla
individuazione dei prodotti e dei relativi metodi @bntrollo della conformita di «Accessori per
serramenti»,

D.M. 5 marzo 2007—- Applicazione della direttiva n. 89/106/CEE suwodqotti da costruzione,
recepita con decreto del Presidente della Repubkdit aprile 1993, n. 246, relativa alla
individuazione dei prodotti e dei relativi metodiabntrollo della conformita dei «Sistemi fissi di
estinzione incendi. Sistemi equipaggiati con tudaizi,

D.M. 5 marzo 2007 - Applicazione della direttiva n. 89/106/CEE subgotti da costruzione
recepita con decreto del Presidente della Republkdit aprile 1993, n. 246, relativa alla
individuazione dei prodotti e dei relativi metodi abntrollo della conformita di «Sistemi per il
controllo di fumo e calore»;

D.M. 5 marzo 2007— Applicazione della direttiva n. 89/106/CEE suogwtti da costruzione,
recepita con decreto del Presidente della Repubkdit aprile 1993, n. 246, relativa alla
individuazione dei prodotti e dei relativi metodi cbntrollo della conformita dei «Sistemi di
rivelazione e di segnalazione d’incendio;

D.M. 5 marzo 2007- Applicazione della direttiva n. 89/106/CEE suwodqotti da costruzione,
recepita con decreto del Presidente della Repubkdit aprile 1993, n. 246, relativa alla
individuazione dei prodotti e dei relativi metodi abntrollo della conformita delle «Installazioni
fisse antincendio»;

D.M. 5 marzo 2007- Applicazione della direttiva n. 89/106/CEE suwoqotti da costruzione,
recepita con decreto del Presidente della Republkdit aprile 1993, n. 246, relativa alla
individuazione dei prodotti e dei relativi metodi abntrollo della conformita di «Sistemi fissi di
lotta contro l'incendio. Sistemi a polverex;

D.M. 5 marzo 2007—- Applicazione della direttiva n. 89/106/CEE suwoqotti da costruzione,
recepita con decreto del Presidente della Repubkdit aprile 1993, n. 246, relativa alla
individuazione dei prodotti e dei relativi metodiadbntrollo della conformita per gli «Impianti fiss
antincendio. Componenti per sistemi a0

D.M. 5 marzo 2007—- Applicazione della direttiva n. 89/106/CEE suwodqotti da costruzione,
recepita con decreto del Presidente della Republdit aprile 1993, n. 246, relativa alla
individuazione dei prodotti e dei relativi metodiabntrollo della conformita per i «Sistemi fissi d
lotta contro I'incendio. Componenti di impianti@stinzione a gas»;

D.M. 11 aprile 2007 — Applicazione della direttiva n. 89/106/CE sui gwtii da costruzione,
recepita con decreto del Presidente della Republdit aprile 1993, n. 246, relativa alla
individuazione dei prodotti e dei relativi metodiocdntrollo della conformita di aggregati;




D.M. 11 aprile 2007 — Applicazione della direttiva n. 89/106/CE subgbotti da costruzione,
recepita con decreto del Presidente della Republdit aprile 1993, n. 246, relativa alla
individuazione dei prodotti e dei relativi metodiocdntrollo della conformita di appoggi strutturali
D.M. 11 aprile 2007 — Applicazione della direttiva n. 89/106/CE sui gwti da costruzione,
recepita con decreto del Presidente della Republdit aprile 1993, n. 246, relativa alla
individuazione dei prodotti e dei relativi metodiatntrollo della conformita di geotessili e protiot
affini.

Regolamento (UE) 305/2011 CPR Prodotti da Costruzione.

Prevenzione incendi

D.M. 15 settembre 2005~ Approvazione della regola tecnica di prevenzioreendi per i vani
degli impianti di sollevamento ubicati nelle attavsoggette ai controlli di prevenzione incendi;
D.M. 16 febbraio 2007- Classificazione di resistenza al fuoco di prtdet elementi costruttivi di
opere da costruzione;

D.M. 9 marzo 2007—- Prestazioni di resistenza al fuoco delle cogtnizelle attivita soggette al
controllo del Corpo nazionale dei Vigili del Fuoco.

D.P.R. 1 agosto 2011, n. 151 Regolamento recante semplificazione della discpluotei
procedimenti relativi alla prevenzione degli incend

Impianti all'interno deqgli edifici

Legge 5 marzo 1990, n. 46 Norme per la sicurezza degli impianti;

D.M. 22 gennaio 2008, n. 3# Regolamento concernente I'attuazione dell’altidd -quaterdecies,
comma 13, lettera a) della legge n. 248 del 2 doren2005, recante riordino delle disposizioni in
materia di attivita di installazione degli impiaatl'interno degli edifici;

C.M. 27 febbraio 2007, n. 1141% Utilizzazione di raccordi a pressare in retadduzione di gas
negli edifici civili.

Rendimento energetico nell’edilizia

D.M. 27 luglio 2005— Norma concernente il regolamento d’'attuazioriadegge 9 gennaio 1991,
n. 10 (articolo 4, commi 1 e 2), recante norme l{@tuazione del piano energetico nazionale in
materia di uso razionale dell’energia, di risparmnergetico e di sviluppo delle fonti rinnovabiii d
energia;

D.Lgs. 19 agosto 2005, n. 192 Attuazione della direttiva 2002/91/CE, relatiakarendimento
energetico nell’edilizia.

D.Lgs. 29 dicembre 2006, n. 31% Disposizioni correttive e integrative al decréggislativo n.
192 del 2005, recante attuazione della direttiv@22®1/Ce, relativa al rendimento energetico
nell’edilizia;

D.P.R. 2 aprile 2009, n. 59 Regolamento di attuazione dell'articolo 4, conimkettere a) e b), del
decreto legislativo 19 agosto 2005, n. 192, cora@m attuazione della direttiva 2002/91/CE sul
rendimento energetico in edilizia.

Barriere architettoniche

Legge 9 gennaio 1989, n. 13 Disposizioni per favorire il superamento e hahazione delle
barriere architettoniche negli edifici privati;
D.M. 14 giugno 1989, n. 236~ Prescrizioni tecniche necessarie a garantirecd'ssibilita,
I'adattabilita e la visitabilita degli edifici prati e di edilizia residenziale pubblica sovvenziana
agevolata, ai fini del superamento e dell’eliminaa delle barriere architettoniche;
D.P.R. 24 luglio 1996, n. 503- Regolamento recante norme per I'eliminaziondedearriere
architettoniche, negli edifici, spazi e servizi pliti.

7




Espropriazione per pubblica utilita

D.P.R. 8 giugno 2001, n. 32% Testo unico sulle disposizioni legislative ealegnentari in materia
di espropriazioni per pubblica utilita.

Rifiuti e ambiente

D.Lgs. 5 febbraio 1997, n. 22 Attuazione delle direttive 91/156/CEE sui rifjl@1/689/CEE sui
rifiuti pericolosi e 94/62/Ce sugli imballaggi e sifiuti di imballaggio;

D.M. 8 maggio 2003, n. 203- Norme affinché gli uffici pubblici e le sociesaprevalente capitale
pubblico coprano il fabbisogno annuale di manufatbeni con una quota di prodotti ottenuti da
materiale riciclato nella misura non inferiore 8P3 del fabbisogno medesimo;

D.Lgs. 3 aprile 2006, n. 152 Norme in materia ambientale;

Legge 28 gennaio 2009, n. 2 Conversione in legge, con modificazioni, del rdamlegge 29
novembre 2008, n. 185, recante misure urgenti Ipgostegno a famiglie, lavoro, occupazione e
impresa e per ridisegnare in funzione anti-crigu&dro strategico nazionale.

Acque

D.Lgs. 11 maggio 1999, n. 152 Disposizioni sulla tutela delle acque dall'inogginento e
recepimento della direttiva 91/271/CEE concerndrttattamento delle acque reflue urbane e della
direttiva 91/676/CEE relativa alla protezione dedlegjue dall'inquinamento provocato dai nitrati
provenienti da fonti agricole.

Beni culturali e del paesaggio

D.Lgs. 22 gennaio 2004, n. 42 Codice dei beni culturali e del paesaggio, assdell’art. 10 della
legge 6 luglio 2002, n. 137.

Nuovo codice della strada
D.Lgs. 30 aprile 1992, n. 285 Nuovo codice della strada.

Contratti pubblici

Legge 20 marzo 1865, n. 2248Legge sui lavori pubblici (Allegato F);

D.M. 19 aprile 2000, n. 145 Regolamento recante il capitolato generale diippdei lavori
pubblici, ai sensi dell’'articolo 3, comma 5, delegge 11 febbraio 1994, n. 109, e successive
modificazioni;

Legge 21 dicembre 2001, n. 443 Delega al governo in materia di infrastrutturangediamenti
produttivi strategici e altri interventi per ilaihcio delle attivita produttive;

Regolamento Generale DPR 207/201fer gli articoli in vigore, cosi come integratdldd_egge
80/2014.

Codice dei contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture iattuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/WELgs 18 aprile 2016 n. 5@ successive modificazioni ed
integrazioni.

Sicurezza nei luoghi di lavoro

D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81- Attuazione dell'articolo 1 della legge 3 ago&@07, n. 123, in
materia di tutela della salute e della sicurezzauoghi di lavoro.

Inoltre I'lmpresa dovra ottemperare alle seguemtinative e regolamenti:



* Le norme igienico-sanitarie italiane e locali;

* Il Regolamento e le prescrizioni del Comune di Redmilia;

» Tutte le normative di competenza dei VV.F. e tlgtaormative di competenza ISPELS;

« Dovranno inoltre essere rispettate le prescrizeoei direttive della Regione Emilia-Romagna.

Dovranno inoltre essere rispettate le prescrizéola direttive emanate dagli enti di controllo, ldag
enti erogatori di servizi, la tormativa tecnica ljjua

» Le prescrizioni del Comando Provinciale VV.F.;

» Le prescrizioni dell'lspettorato del Lavoro;

« Le prescrizioni e indicazioni dellENEL o di altaeiende fornitrici elettricita’;

» Le prescrizioni e indicazioni della TELECOM o diralaziende telefoniche;

« Le prescrizioni e indicazioni delle aziende erogagervizi (per allacciamenti);
e Le prescrizioni della USL competente per zona;

* Le prescrizioni ISPELS,;

Si precisa che dovra essere cura dell'Appaltateseiraere in loco, sotto la propria completa ed
esclusiva responsabilita, le necessarie informazicesso le sedi locali ed i competenti uffici dei
sopraelencati Enti, nonché prendere con essi aggassario accordo inerente alla realizzazione ed
al collaudo delle opere.

Art.7 - DISPOSIZIONI GENERALI RELATIVE Al PREZZI E CRITE RI DI
MISURAZIONE

Salvo quanto gia indicato nell'allegato elenco prézhe in ogni caso assume carattere preminente
in caso di contraddizione con quanto sotto spexti)c si definiscono le regole generali di
riferimento circa gli oneri da intendersi compnesi singoli prezzi ed i criteri di misurazione.

Si ribadisce che nellambito dei lavori appaltat@@po, si potra procedere all’applicazione dei
prezzi unitari di elenco solo per la contabilizoaw di eventuali varianti in corso d’opera redaite
sensi di legge, regolarmente approvate e finanamaper la quantificazione degli interventi dispost
dal Direttore dei Lavori per risolvere aspetti @itdglio, che siano contenuti entro un importo non
superiore al 5% delle categorie di lavoro in appaltche non comportino un aumento della spesa
prevista per la realizzazione dell’'opera.

- Massetti di sottofondo - | massetti di sottofondi conglomerati cementizi diversi dovranno
essere misurati sulla base della loro superficieolmme effettivo e secondo le distinte
categorie previste nell’Elenco dei Prezzi, al netbrustico delle murature di contenimento.
Non saranno considerate le quantita eccedemstiperfici e gli spessori finiti prescritti dal
progetto.

- Murature in genere - Tutte le murature in gensavo le eccezioni in seguito specificate,
saranno misurate geometricamente, a volume odexfgu@, secondo la categoria, in base a
misure prese sul vivo dei muri, esclusi cioé gloimaci. Sara fatta deduzione di tutti i vuoti
di luce superiore a 3,00 mq.

Nei prezzi unitari delle murature di qualsiashge si intende compreso ogni onere per
formazione di spalle, sguinci canne, spigoli, stoatare incassature per imposte di
piattabande, se relativi a vani inferiori a mq 3,00
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Le murature di mattoni ad una testa od in foglimisureranno a vuoto per pieno, al rustico,
deducendo soltanto le aperture di superficie saperid mqg intendendo nel prezzo
compensata la formazione di spalle e piattabande.

- Pavimenti - | pavimenti, di qualunque genereasao valutati per la superficie vista tra le pareti
intonacate dell'ambiente. Nella misura non saraipeompresa l'incassatura dei pavimenti
nell'intonaco.
| prezzi di elenco per ciascun genere di pavimeoimprendono l'onere per la fornitura dei
materiali e per ogni lavorazione intesa a darevirpanti stessi completi e rifiniti compreso
il sottofondo salvo che per i pavimenti da incadlar
In ciascuno dei prezzi concernenti i pavimentickee nel caso di sola posa in opera, Si
intendono compresi gli oneri, le opere di ripristi& di raccordo con gli intonaci, qualunque
possa essere l'entita delle opere stesse.

- Intonaci - | prezzi degli intonaci saranno apglicalla superficie intonacata senza tener conto
delle superfici laterali di risalti, lesene e similuttavia saranno valutate anche tali superfici
laterali quando la loro larghezza superi cm 5. &famo sia per superficie piane, che curve.
La valutazione € vuoto per pieno fino a mq. 3,00.

Nel prezzo degli intonaci € compreso l'onereadeilpresa, dopo la chiusura, di tracce di
gualunque genere, della muratura di eventuali gahcsoffitto e delle riprese contro
pavimenti, zoccolature e serramenti.

- Coibentazioni termiche - Le coibentazioni tern@clerticali, inclinate od orizzontali di qualsiasi
genere, se non diversamente prescritto nell'EledwioPrezzi, dovranno essere valutate in
base alla loro superficie effettiva, con deduzidee vani per finestrelle, canalizzazioni di
impianti, camini, canne, lucernari ed altre pantieegenti, eccedenti ciascuno la superficie di
m?2 0,50.
La valutazione delle coibentazioni termiche watij inclinate od orizzontali sara effettuata
a superfici effettivamente isolate e per categoridase al loro effettivo spessore ed alle
modalita di fissaggio.
La valutazione dei risvolti contro le pareti seffettuata allo stesso prezzo delle superfici.

- Tinteggiature, coloriture e verniciature - Neepzi delle tinteggiature, coloriture e verniciature
in genere sono compresi tutti gli oneri del presecdpitolato oltre a quelli per mezzi
d’opera, trasporto, sfilatura e rinfilatura d’irdisecc.

Le tinteggiature interne ed esterne per parsofétti saranno in generale misurate con le
stesse norme sancite per gli intonaci.

- Lavori in metallo - Tutti i lavori in metallo sanno in generale valutati a peso ed i relativi prez
verranno applicati al peso effettivo dei metalissi a lavorazione completamente ultimata e
determinato prima loro posa in opera, con pesatinedta fatta in contraddittorio ed a spese
dell'appaltatore, escluse bene inteso dal pesertgcrature e coloriture.

Nei prezzi dei lavori in metallo € compreso ogniqualunque compenso per forniture
accessorie, per lavorazioni, montatura e posiziopera.
Sono pure compresi e compensati:

- la esecuzione dei necessari fori ed incagife murature e pietre da taglio, le impiombateire
suggellature, le malte ed il cemento;

- la coloritura con minio ed olio cotto, itdied il trasporto in alto, ovvero la discesa isdme
tutto quanto & necessario per dare i lavori cormiudpera a qualsiasi altezza.
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In particolare i prezzi delle travi in ferro a taio o con qualsiasi profilo, per solali,
piattabande, sostegni, collegamenti, ecc., valgamzhe in caso di eccezionale lunghezza
grandezza o sezione delle stesse, e di tipi pepotorra un‘apposita fabbricazione. Essi
compensano, oltre il tiro ed il trasporto in albeyero la discesa in basso, tutte le forature,
tagli, lavorazioni, ecc., occorrenti per collegbrdeste di tutte le travi dei solai con tondini,
tiranti, cordoli in cemento armato, ovvero per &k chiavi, coprichiavi, chiavarde, staffe,
avvolgimenti, bulloni, chiodature, ecc., tutte lpece per assicurare le travi ai muri di
appoggio, ovvero per collegare due o tre travidrdoro, ecc., e qualsiasi altro lavoro
prescritto dalla direzione dei lavori per la pdadeaiuscita dei solai e per fare esercitare alle
travi la funzione di collegamento dei muri sui quedssiamo.

Mano d'opera - Gli operai per i lavori in econardovranno essere idonei al lavoro per il quale
sono richiesti e dovranno essere provvisti dei s&me attrezzi.
L'appaltatore € obbligato, senza compenso alcursmsttuire tutti quegli operai che non
riescano di gradimento alla direzione dei lavori.
Circa le prestazioni di mano d'opera saranno oatefg disposizioni e convenzioni stabilite
dalle leggi e dai contratti collettivi di lavordjpulati e convalidati a norma delle leggi sulla
disciplina giuridica dei rapporti collettivi.

Noleggi - Le macchine e gli attrezzi dati a mg® debbono essere in perfetto stato di
servibilitd e prowvvisti di tutti gli accessori nasari peri | loro regolare funzionamento.
Sono a carico esclusivo dell'appaltatore la maminee degli attrezzi e delle macchine.
Il prezzo comprende gli oneri relativi alla manopd#ra, al combustibile, ai lubrificanti, ai
materiali di consumo, all'energia elettrica e aotufuanto occorre pel funzionamento delle
macchine.
| prezzi di noleggio di meccanismi in genere, $emdono corrisposti per tutto il tempo
durante il quale i meccanismi rimangono a pie d@pedisposizione dell'amministrazione, e
cioé anche per le ore in cui i meccanismi stessi fumzionano, applicandosi il prezzo
stabilito per meccanismi in riposo in ogni altrandzione di cose, anche per tutto il tempo
impiegato per riscaldare la caldaia e per portasgene i meccanismi.
Nel prezzo del noleggio sono compresi e compeg$atneri e tutte le spese pel trasporto a
pie d'opera, montaggio, smontaggio ed allontanaon@sitdetti meccanismi.
Per il noleggio dei carri e degli autocarri il prezverra corrisposto soltanto per le ore di
effettivo lavoro, rimanendo escluso ogni compensoqualsiasi altra causa o perditempo.

Trasporti - Con i prezzi dei trasporti s'intenctempensata anche la spesa per i materiali di
consumo, la mano d'opera del conducente, e ogaisgesa occorrente.
| mezzi di trasporto per i lavori in economia debboessere forniti in pieno stato di
efficienza e corrispondere alle prescritte caristiehe.
La valutazione delle materie da trasportare e,fateconda dei casi, a volume, a peso o ad
ora.

Materiali a pie d'opera o in cantiere - Tutthateriali in provvista saranno misurati con metodi
geometrici.
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CAPO Il

QUALITA’ E TIPO DEI MATERIALI
(edili ed affini, composti)

Art.8 - DEFINIZIONI GENERALI

| materiali da costruzione devono essere dellaiarglqualita e conformi alle norme UNI, CEI, EN,
CE ed alle Leggi sul marchio di qualita.

In particolare rispondere ai requisiti indicati peésente Capitolato e nell’Elenco Prezzi.
Per essi valgono le tolleranze accertate dalle eddidl o dalla locale Camera di Commercio e, in
difetto, quelle stabilite dagli usi e consuetudini.

Sia nel caso di forniture legate ad installazion@rgpianti, sia nel caso di forniture di materiali
d'uso piu generale, I'Appaltatore dovra' preseraaieguate campionature almeno 60 giorni prima
dell'inizio dei lavori, ottenendo I'approvaziond Ge@mmittente.

Le caratteristiche dei vari materiali e fornituegano definite nei modi seguenti:

- dalle prescrizioni generali e particolari delg@ete capitolato;

- dalle prescrizioni particolari riportate negltieoli di elenco prezzi;

- dalle eventuali descrizioni specifiche aggiuntame integrazioni o come allegati al presente
capitolato;

- da disegni, dettagli esecutivi o relazioni tebei@llegati al progetto.

Resta, comunque, contrattualmente fissato che latgpecificazioni o modifiche apportate nei
modi suddetti fanno parte integrante del presespéaato.

L'Appaltatore € libero di approvvigionare i matérgove ritiene opportuno, purché esse rispondano
ai requisiti prescritti.

A richiesta del Direttore dei Lavori, I'Appaltatodevra documentare la provenienza dei materiali e
sottoporli - a sue spese - alle consuete proveaborhtorio per l'accertamento delle loro
caratteristiche tecniche.

Il Direttore dei Lavori, esaminati i materiali appwigionati, puo rifiutare, prima del loro impiego,
quelli che non risultano rispondenti alle prescmizi contrattuali. | materiali contestati devono
essere prontamente allontanati dal cantiere.

Malgrado l'accettazione dei materiali da parteadBlirezione Lavori, I'Appaltatore resta totalmente
responsabile della riuscita delle opere, anchepanto cio dipenda dai materiali.

Nella scelta dei materiali, anche non univocamspeificati negli elaborati di appalto, si preseriv

che:

* | materiali previsti nello scopo della Legge n. 768&l 1977 e successive modifiche ed
integrazioni e per i quali esiste una norma regatdovranno essere muniti o di marchio .M.Q. o
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altro marchio di conformita rilasciato da laboratoriconosciuto, o da autocertificazione del
costruttore; i materiali non previsti nello scopslld predetta legge e senza norme di riferimento
dovranno essere comunque conformi alla legge nd&B%968;

 tutti i materiali dovranno essere esenti da qusilsidetto qualitativo e di lavorazione;

 tutti i materiali dovranno essere idonei alllambgeim cui saranno installati, e dovranno essere
tali da resistere alle azioni meccaniche, corrgsteemiche o dovute all'umidita alle quali
potranno essere esposti durante I'esercizio.

L'Appaltatore saréd obbligato a prestarsi in ogmpe a tutte le prove dei materiali impiegati o da

impiegarsi che saranno ordinate dalla Direzioneokiagottostando a tutte le spese di prelevamento
ed invio dei campioni ad Istituti autorizzati indicdall’Amministrazione appaltante, pagandone le
relative spese e tasse.

| tempi ed i metodi di esecuzione delle prove pmelari, di cui sopra, dovranno essere concordati
tra le parti; dei risultati ottenuti verra compdatgolare verbale.

Ove si trovi da eccepire in ordine ai risultatildgdrove, o delle verifiche, perché non conformi ai
dati tecnici di progetto e/o alle prescrizioni dARITOLATO SPECIALE, non verra data
l'autorizzazione all'esecuzione del collaudo finglequindi non verra emesso il verbale di
ultimazione lavori finche da parte dell'Appaltataren siano state eseguite tutte le modifiche,
aggiunte, riparazioni e sostituzioni ritenute neees.

Dei campioni potra essere ordinata la conservazimgd uffici del’Amministrazione appaltante,
munendoli di sigilli a firma del Direttore dei Lanoe dell'Appaltatore, nei modi pid adatti a
garantire l'autenticita.

| campioni verranno prelevati in contraddittoridiecid verra steso apposito verbale.
L'Appaltatore ha la facolta, quando lo richiedaaé#th della presentazione dei campioni, di assster
alle prove o di farsi rappresentare.

L'esito delle prove fara fede a tutti gli effetti.

Art.9 - CONTROLLI IMMEDIATI DI CANTIERE

Acqua
- Controllo della limpidezza, colore, odore e conit® di materie terrose e oleose.

Sabbia, ghiaia, pietrisco
- Dimensione dei grani, purezza (prova di intonmento in un recipiente di vetro con acqua),
gualita (se silicea o calcarea).

Laterizi

- Controllo della qualita e delle dimensioni medemisurazione di alcuni pezzi speciali scelti a
caso;

- prova al martello, esame delle superfici;

- prova grossolana di imbibimento.
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Materiali ceramici

- Controlli di qualita, forma e dimensione, esamassenza di deformazioni e di screpolature nella
pasta, prove di sonorita;

- se esiste il rivestimento vetroso, e se smalsaitertamento della continuita e del’omogeneita
della vetrina che non deve presentare cavillatturgosita, opacita o altri difetti: la cavillatura
eventuale si riscontra se il manufatto assorbe ohdinchiostro spalmato sulla superficie
dell’elemento in prova,;

- per il grés verifica della classificazione dedieelta, dellomogeneita e continuita della vetrina;
accertamento di assenza di deformazioni di cottpraya della durezza alla punta di acciaio;
verifica di assenza di difetti dello smalto.

Piastrelle

- Controllo dei bordi che dovranno risultare integrettilinei e non presentare carie né tendehza a
distacco dello strato superiore dal sottofondo; demono riscontrarsi, inoltre, avvallamenti o
protuberanze;

- battitura con il martello per accertarne la pgafsonoritg;

- rottura eventuale di qualche elemento per I'esdeatia composizione degli strati;

- controllo delle tinte, dei componenti, della fura superficiale che deve presentarsi conforme al
campione approvato dalla D.L.

Marmette , marmettoni e tavelloni in pietra ricomposta

- Verifica della buona stagionatura, del rispet&lal spessore minimo previsto, di una buona
cabinatura con bordi sani e piani;

- controllo di assenza di carie e di tendenzastbdco tra il sottofondo e lo strato superiore;

- verifica che la colorazione del cemento sia attarcon colori adatti, amalgamati ed uniformi.

Manufatti in conglomerato e pietra artificiale

- Accertamento della buona sonorita con il martelldella efficiente aderenza e indurimento dello
strato di rivestimento mediante scalpellatura.

Prodotti vernicianti

- Controllo che al momento del prelievo per I'imgeedelle pitture o delle vernici i contenitori
siano integri, perfettamente chiusi e sigillatiomtengano il materiale della qualita richiesta.

Serramenti metallici

- Verifica della corrispondenza con la campionatunadiante confronto della partita con il
campione depositato in cantiere.

Vetri

- Esame e constatazione delle caratteristichei@stdei singoli pezzi: trasparenza, uniformit di
spessore, assenza di soffiature, falle, impuritgahie, ecc.;
- Confronto della fornitura con i campioni deposita cantiere.

Art.10 - PROVE E VERIFICHE PRELIMINARI

Saranno eseguite in corso d'opera tutte quelldicrezi e prove tecniche ritenute opportune dalla
D.L.
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| tempi ed i metodi di esecuzione delle prove pmelari, di cui sopra, dovranno essere concordati
tra le parti; dei risultati ottenuti verra compdatgolare verbale.

Ove si trovi da eccepire in ordine ai risultatildgdrove, o delle verifiche, perché non conformi ai
dati tecnici di progetto e/o alle prescrizioni dARITOLATO SPECIALE, non verra data
l'autorizzazione all'esecuzione del collaudo fingequindi non verra emesso il verbale di
ultimazione lavori finche da parte dellAppaltataren siano state eseguite tutte le modifiche,
aggiunte, riparazioni e sostituzioni ritenute neees.

Art.11 - ACQUA, CALCE, LEGANTI IDRAULICI E GESSO

Acqua

L'acqua dovra essere dolce, limpida, non inquitEamaterie organiche o comunque dannose
all'uso cui essa é destinata.

In particolare, lI'acqua per impasto dei calcesirazzelle malte dovra rispondere ai requisiti di cu
alle Norme tecniche di esecuzione vigenti, emamat®nformita al disposto di cui all'art. 21 della
Legge 05.11.1971, n. 1086 - "Norme per la discgldelle opere in conglomerato cementizio
armato, normale e precompresso, ed a strutturdliceta

Calci

Le calci dovranno avere i requisiti prescritti gaésente Capitolato, nonché quelli di cui alle r®rm

del R.D. 16.11.1939, n. 2231 - "Norme per l'ace#dtze delle calci".

| sacchi contenitori delle calci introdotti in ceere, dovranno essere in perfetto stato, non
manomessi e recanti l'indicazione dello stabiliroetitprovenienza.

Le calci idrauliche dovranno corrispondere allenn@red alle prescrizioni del presente Capitolato,
nonché ai requisiti di cui alla Legge 26.05.1965585 - "Caratteristiche tecniche e requisiti dei
leganti idraulici" ed al D.M. 31.08.1972 - "Normai sequisiti di accettazione e modalita di prova
degli agglomerati cementizi e delle calci idrauéith

Leganti idraulici

Per la confezione dei calcestruzzi e delle malteowenti per la realizzazione delle opere
contrattuali, dovra essere impiegato cemento rideote ai requisiti di accettazione prescritti dalla
gia citata Legge 26.05.1965, n. 595 e dal D.M. ®3.968 - "Nuove norme sui requisiti di
accettazione e modalita di prova dei cementi" essgive modificazioni.

L'Appaltatore dovra approvvigionare il cemento peefabbriche che diano adeguate garanzie per
I'espletamento della fornitura con costanza di tteniatiche e prendere tutti i provvedimenti
necessari ad assicurare l'efficacia e la regoldédtaontrolli in generale.

Cementi bianchi

Per i requisiti di qualitd dei cementi bianchi vaig le stesse prescrizioni indicate per i cementi
normali e di cui al gia citato D.M. 03.06.1968.

La resistenza meccanica a compressione dei cebsiantihi non potra comunque risultare inferiore
al valore minimo di kgf/cmq. 575.
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Cementi colorati

La colorazione dei cementi dovra avvenire mescaantdmamente ed omogeneamente a secco i
cementi bianchi, di cui al precedente punto, cgmgnti colorati della stessa finezza ed in quantita
pari al 10% in volume rispetto a quello del cemdritmco impiegato.

| pigmenti colorati dovranno resistere all'aziongllal calce di idrolisi, all'azione degli agenti
atmosferici ed a quella della luce; non potranneoffime efflorescenze né contenere sostanze
incompatibili con le malte ed i conglomerati e near@re le caratteristiche meccaniche del
calcestruzzo.

CA.L.CO

I CA.L.CO (Calcestruzzo di cemento leggero coilbémiad elevata coibenza termica ed acustica) €
composto da polistirolo espanso, inerti lapidegua; cemento e additivi e dovra rispondere alle
norme e agli accorgimenti particolari suggeritilelaitte produttrici. Il CA.L.CO di densita 400-600
Kg/mc é adoperato per la formazione di strati calbeecessari affinche le strutture raggiungano le
caratteristiche di isolamento termico e di isolatoeacustico prescritte dalle vigenti norme e per il
ricoprimento di impianti posati a pavimento.

Gessi per I'edilizia

| gessi forniti dall'Appaltatore dovranno risultapgenamente conformi a quanto stabilito nella
norma di unificazione UNI 6782 - "Gessi per I'eddi’; dovranno inoltre essere di recente cottura,
presentarsi in polvere asciutta, omogenea, esenteatierie terrose, da parti alterate per estinzione
spontanea.

Saranno rifiutati i gessi che risultassero avera presa eccessivamente lenta e quelli che, bagnati,
assumessero colore grigio.

| gessi dovranno essere contenuti in idonei sagicbarta o di plastica con stampato il nominativo
della Ditta produttrice, nonché la qualita del gessdovranno essere conservati all'asciutto, isolat
dal suolo e dalle pareti.

Art.12 - INERTI

Le sabbie e le ghiaie vive dovranno provenire eseiumente da letti di fiumi; quelle naturali
dovranno provenire da cave subacquee o all'asciotémtre le sabbie, i pietrischi e le graniglie
artificiali dovranno provenire da frantumazione wedca delle rocce.

1 - Sabbie

Le sabbie dovranno essere composte da elemenéisdi forma angolare e di grandezze assortite,
aspre al tatto e non dovranno lasciare tracceatcep

Le sabbie che contenessero cloruri e/o materiederrargillose, limacciose, pulverulenti, friabili,
eterogenee, ecc. saranno rifiutate dalla D.L.

L'Appaltatore non potra impiegare sabbie ricavagzecanicamente da frantoi senza il preventivo
consenso scritto della D.L.

La qualita delle sabbie e la quantita di matergaorche in esse contenute verranno controllate, per
I'accettazione, con le modalita prescritte dallernh® di cui all'Allegato 1 del gia citato D.M.
03.06.1968.

La D.L. si riserva la facolta di sottoporre la sabéd una o piu prove per la ricerca delle impurita
limose, argillose e dei cloruri che fossero in essaenute.
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2 - Sabbia per impasti di conglomerato cementizio

La sabbia da impiegare per I'esecuzione degli ithgasnentizi dovra avere i requisiti prescritti
dalle gia citate Norme tecniche di esecuzione \igemanate in conformita al disposto di cui
all'Art. 21 della Legge 05.11.1971, n. 1086.

3 - Sabbia per costruzioni stradali

La sabbia da impiegare per costruzioni stradalr@oispondere alle prescrizioni di cui al fascicolo
4/1953, edito dal C.N.R. - Commissione studi defemali stradali - "Norme per l'accettazione dei
pietrischi, dei pietrischetti, delle graniglie, ldekabbie e degli additivi per costruzioni stradali
successivi aggiornamenti.

4 - Ghiaia

La ghiaia dovra essere ben assortita, formataafaegiti resistenti, inalterabili all'aria, all'acqual
gelo; dovra presentarsi ben pulita, esente da rtleradla materie pulverulenti, terrose, organiche,
friabili e comunque eterogenee.

Per la ricerca delle impurita sulla ghiaia valgdéagstesse disposizioni citate per la sabbia e icklcu
precedente punto del presente Capitolato.

9 - Argilla espansa

L'argilla espansa dovra essere composta da gramutolore bruno di forma rotondeggiante,
inattaccabile da acidi e da alcali concentratineska materiali attivi, organici e combustibili.

| granuli di argilla dovranno presentare una stmattinterna cellulare klinkerizzata ed una scorza
esterna dura e resistente; dovranno galleggiarkacla senza assorbirla; dovranno inoltre
rimanere intatti se sottoposti, anche per lunggter notevoli sbalzi di temperatura.

La conduttivita termica dell'argilla espansa sfde@ra risultare di circa 0,075 kcal/h.m. °C.

La massa volumetrica apparente dell'argilla espdosea essere rapportata alla sua granulometria
secondo le seguenti proporzioni.

Granulometria = mm. 0+3 38 8+ 15 15+ 20
Massa volumica
Apparente kg/mc 550500 506450 456400 426380

Art.13 - GESSO ED ELEMENTI IN GESSO
1 — Generalita

Il gesso € ottenuto per frantumazione, cottura eimaaione di roccia sedimentaria, di struttura
cristallina, macrocristallina oppure fine, il cupstituente essenziale é il solfato di calcio biidra

(CaSQ, 2H,0). Deve presentarsi perfettamente asciutto, ddnteccottura, di fine macinazione,

privo di materie eterogenee e non alterato penastie spontanea.

Norma di riferimento
UNI 5371 - Pietra da gesso per la fabbricazione di legantas3lificazione, prescrizioni e prave

2 - Fornitura e conservazione del gesso e degli rlenti

Il gesso deve essere fornito in sacchi sigillaticdchneo materiale, riportanti il nominativo del
produttore e la qualita del gesso contenuto.
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La conservazione dei sacchi di gesso deve essétuafa in locali idonei e con tutti gli
accorgimenti atti ad evitare degradazioni per utaidi

3 - Lastre di gesso rivestito

Le lastre in gesso rivestito, prodotte in variesw@mi, spessori e dimensioni, sono utilizzabili [zer
costruzione di pareti, contropareti e soffittinegenerale, per le finiture d’interni. Le lastreestite
sono costituite da un nucleo di gesso ottenutedeltce naturali. Il nucleo di gesso e rivestito da
entrambi i lati con fogli di speciale cartone, viato da carta riciclata. Le caratteristiche detaree
delle superfici puo variare in funzione dell’'usdel particolare tipo di lastra. Lo strato interngp
contenere additivi per conferire ulteriori propéieiggiuntive.

Le lastre di gesso rivestito possono essere fisgletrutture portanti in profilati metallici couiti
autofilettanti, o alle strutture di legno con chiagppure incollate al sottofondo con collanti &da
di gesso o altri adesivi specifici. Esse possoseresanche usate per formare controsoffitti sospesi

Le lastre di gesso rivestito dovranno essere ridgotn alle seguenti norme:

UNI 10718- Lastre di gesso rivestito. Definizioni, requisitietodi di prova

UNI EN 520- Lastre di gesso. Definizioni, requisiti e metodpdbva

UNI 9154-1— Edilizia. Partizioni e rivestimenti interni. Guidaer I'esecuzione mediante lastre di gesso rivestito
orditura metallica

UNI EN 14195- Componenti di intelaiature metalliche per sistenpannelli di gesso. Definizioni, requisiti e metodi
di prova

4 - Pannelli per controsoffitti

La controsoffittatura interna preferibilmente isijpembile, deve essere realizzata con pannelli in
gesso alleggerito in classe 0 di reazione al fusacstruttura metallica a vista/seminascosta atta a
garantire una resistenza al fugga di progetto.

| pannelli devono avere colore bianco naturaldeddimensioni di ...... mm (per esempio 600 mm
- 600 mm) e spessore indicato in elenco prezzi, resistenza ad un tasso di umidita relativa
dell’aria del 90%.

| pannelli devono garantire un coefficiente di fassorbimento indicato in progetto o in elenco
prezzi.

L’orditura metallica sara realizzata con profilirjpeetrali a L e profili portanti a T in lamiera
d’acciaio zincata e preverniciata, fissata al sotzn idonei tasselli, viti, pendini e ganci a raoll
regolabili.

6 - Leganti e intonaci a base di gesso

I leganti e gli intonaci a base di gesso dovrarsseee conformi alle seguenti norme:
UNI EN 13279-1- Leganti e intonaci a base di gesso. Parte 1: Deimi e requisiti
UNI EN 13279-2— Leganti e intonaci a base di gesso. Parte 2: Methdirova

Art.14 - CALCI IDRAULICHE DA COSTRUZIONI

Le calci da costruzione sono utilizzate come laegaet la preparazione di malte (da muratura e per
intonaci interni ed esterni) e per la produzionalthi prodotti da costruzione. La norraiNI EN
459-1classifica le calci idrauliche nelle seguenti gatée e relative sigle di identificazione:

- calci idrauliche naturaliNHL): derivate esclusivamente da marne naturali oatlzag silicei, con

la semplice aggiunta di acqua per lo spegnimento;

- calci idrauliche naturali con materiali aggiurfiiHL-z), uguali alle precedenti, cui vengono
aggiunti sino al 20% in massa di materiali idraakanti o pozzolane;
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- calci idrauliche HL), costituite prevalentemente da idrossido di GQlagcas e alluminati di Ca,
prodotti mediante miscelazione di materiali appiatpr

La resistenza a compressione della calce e inddataumero che segue dopo la sigla (NHL 2,
NHL 3.5 e NHL 5). La resistenza a compressionéMifa) € quella ottenuta da un provino di malta
dopo 28 giorni di stagionatura, secondo la norma ENI459-2.

Le categorie di calci idraulicheHL-z e HL sono quelle che in passato ha costituito la ddi@ilica
naturale propriamente detta.

Il prodotto, che puo essere fornito in sacchi ossfudeve essere accompagnato dalla
documentazione rilasciata dal produttore.

Norme di riferimento

UNI EN 459-1- Calci da costruzione. Definizioni, specifiche demiidi conformita
UNI EN 459-2— Calci da costruzione. Metodi di proyva
UNI EN 459-3— Calci da costruzione. Valutazione della conformita

Art.15 - LATERIZI
1 — Generalita

Si definisconolaterizi quei materiali artificiali da costruzione formati argilla — contenente
quantita variabili di sabbia, di ossido di ferrode carbonato di calcic- purgata, macerata,
Impastata, pressata e ridotta in pezzi di formaiedichensioni prestabilite, i quali, dopo
asciugamento, verranno esposti a giusta cotturapposite fornaci, e dovranno rispondere alle
prescrizioni del R.D. 16 novembre 1939, n. 2233 r(reper I'accettazione dei materiali laterizi) e
alle norme UNI vigenti.

2 - Requisiti

| laterizi di qualsiasi tipo, forma e dimensione/dieo possedere i seguenti requisiti:

- non presentare sassolini, noduli o altre impuaiténterno della massa;

- avere facce lisce e spigoli regolari;

- presentare alla frattura (non vetrosa) granadinaiforme;

- dare, al colpo di martello, un suono chiaro;

- assorbire acqua per immersione;

- asciugarsi all’aria con sufficiente rapidita;

- non sfaldarsi e non sfiorire sotto I'influenzagle@genti atmosferici e di soluzioni saline;

- non screpolarsi al fuoco;

- avere resistenza adeguata agli sforzi ai qualiadmo essere assoggettati, in relazione all’'uso.

3 - Controlli di accettazione

Per accertare se i materiali laterizi abbiano iurgitj prescritti, oltre alllesame accurato della
superficie e della massa interna e alle prove diyssione per riconoscere la sonorita del materiale
devono essere sottoposti a prove fisiche e chimiche

Le prove fisiche sono quelle di compressione, ftews urto, gelivita, imbibimento e permeabilita.
Le prove chimiche sono quelle necessarie per detarmil contenuto in sali solubili totali e in
solfati alcalini.

In casi speciali, pud essere prescritta un’analfimica piu 0 meno completa dei materiali,
seguendo i procedimenti analitici piu accreditati.
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| laterizi da usarsi in opere a contatto con acopreenenti soluzioni saline devono essere analjzzat
per accertare il comportamento di essi in presdnlquidi di cui si teme la aggressivita.

Per quanto attiene alle modalita delle prove chimie fisiche, si rimanda al R.D. 16 novembre
1939, n. 2233.

4 - Elementi in laterizio per solai

Per la terminologia, il sistema di classificaziongmiti di accettazione e i metodi di prova srda

riferimento alle seguenti norme:

UNI 9730-1- Elementi di laterizio per solai. Terminologia e s&ificazione
UNI 9730-2— Elementi di laterizio per solai. Limiti di accetiane

UNI 9730-3— Elementi di laterizio per solai. Metodi di prava

Dovranno, inoltre, essere rispettate le norme tdenidi cui al punto 4.1.9 del D.M. 14 gennaio
2008.

5 - Tavelle e tavelloni

Le tavelle sono elementi laterizi con due dimenispyevalenti e con altezza minore o uguale a 4
cm.

| tavelloni sono, invece, quegli elementi lateazenti due dimensioni prevalenti e altezza superior
ai 4 cm (generalmente 6+8 cm).

Per l'accettazione dimensionale delle tavelle e tdgelloni si fara riferimento alle tolleranze
previste dal punto 4 della normdNI 11128 — Prodotti da costruzione di laterizio. Tavelloni,
tavelle e tavelline. Terminologia, requisiti e nditdi prova

In riferimento alla citata norma, '80% degli elemiesottoposti a prova deve resistere ad un carico
variabile da 600 a 1200 N in funzione della lungizee dello spessore.

Gli elementi devono rispondere alla modalita diglegzione prevista dalla citata norma UNI.

Art.16 - PRODOTTI PER PAVIMENTAZIONE E CONTROSOFFITTI
1 - Generalita. Definizioni

Si definiscongprodotti per pavimentazionguelli utilizzati per realizzare lo strato di rstenento
dell'intero sistema di pavimentazione.

| termini funzionali del sottosistema parziale “paentazione” e degli strati funzionali che lo
compongono sono quelli definiti dalla nortd&ll 7998, in particolare:

- rivestimento: strato di finitura;

- supporto: strato sottostante il rivestimento;

- suolo: strato di terreno avente la funzione ghipgotare i carichi trasmessi dalla pavimentazione;
- massicciata: strato avente la funzione di soppeitcarichi trasmessi dalla pavimentazione;

- strato di scorrimento: strato di compensazioae Wari strati contigui della pavimentazione;

- strato di impermeabilizzazione: strato atto aagtre alla pavimentazione la penetrazione di
liquidi;

- strato di isolamento termico: strato atto a cordealla pavimentazione un grado stabilito di
isolamento termico;

- stato di isolamento acustico: strato atto a ainefealla pavimentazione un grado stabilito di
isolamento acustico;

- strato portante: strato strutturale (come, adngs® il solaio) atto a resistere ai carichi trassie
dalla pavimentazione;
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- strato ripartitore: strato avente la funzionérdsmettere le sollecitazioni della pavimentazialhe
strato portante;

- strato di compensazione: strato avente la furzidinfissare la pavimentazione e di compensare
eventuali dislivelli.

Il direttore dei lavori, ai fini dell'accettaziondei prodotti, pud procedere ai controlli (anche
parziali) su campioni della fornitura, oppure risthére un attestato di conformita della fornituta al
prescrizioni contrattuali.

Norme di riferimento generali

R.D. 16 novembre 1939, n. 2234 Norme per I'accettazione dei materiali per pavinszibne
UNI 7998 - Edilizia. Pavimentazioni. Terminologia
UNI 7999 - Edilizia. Pavimentazioni. Analisi dei requisiti

Norme di riferimento per rivestimenti resilienti pgavimentazioni

UNI CEN/TS 14472-1- Rivestimenti resilienti, tessili e laminati per jraentazioni. Progettazione, preparazione e
installazione. Generalita

UNI CEN/TS 14472-2— Rivestimenti resilienti, tessili e laminati per jraentazioni. Progettazione, preparazione e
installazione. Rivestimenti tessili per pavimerdagi

UNI CEN/TS 14472-3— Rivestimenti resilienti, tessili e laminati per jraentazioni. Progettazione, preparazione e
installazione. Rivestimenti laminati per pavimerdag,

UNI EN 1081- Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detarazione della resistenza elettrica

UNI EN 12103- Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Suppdrtgglomerato di sughero. Specifiche

UNI EN 12104- Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Pialer@li sughero. Specifica

UNI EN 12105 - Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detarazione del contenuto di umidita degli
agglomerati a base di sughero

UNI EN 12455- Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Spebié per supporti a base di sughgro

UNI EN 12466— Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Vocatvi;

UNI EN 13893 — Rivestimenti resilienti, laminati e tessili per jraentazioni. Misura del coefficiente dinamico di
attrito su superfici di pavimenti asciufte

UNI EN 1399- Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detarazione della resistenza alla bruciatura di sigsaet
e di mozziconi di sigaretta

UNI EN 14041- Rivestimenti resilienti, tessili e laminati per raentazioni. Caratteristiche essenzjali

UNI EN 14085- Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Spebi per pannelli da pavimento con posa a spcco
UNI EN 14565 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Rivestnti per pavimentazioni a base di polimeri
termoplastici sintetici. Specifiche

UNI CEN/TS 15398 — Rivestimenti resilienti, tessili e laminati per [aentazioni. Simboli normalizzati per i
rivestimenti per pavimentazign

UNI CEN/TS 15398 — Rivestimenti resilienti, tessili e laminati per jraentazioni. Simboli normalizzati per
pavimentazioni

UNI EN 1815 — Rivestimenti resilienti e tessili per pavimentazio/alutazione della propensione all'accumulo di
elettricita statica

UNI EN 1818- Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detaragione dell’azione di rotelle orientabili con ceoi
pesante

UNI EN 423 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detarazdione della resistenza alla macchia

UNI EN 424 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detarazione dell’effetto del movimento simulato dalla
gamba di un mobite

UNI EN 425 — Rivestimenti resilienti e laminati per pavimentadid’rova della sedia con ruate

UNI EN 426 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detarazione della larghezza, lunghezza, rettilineita e
planarita dei prodotti in rotoli

UNI EN 427 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Deterazione della lunghezza dei lati, dell’ortogonaléa
della rettilineita delle piastrelle

UNI EN 428 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detarazione dello spessore totale

UNI EN 429 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detarazdione dello spessore degli strati

UNI EN 430 - Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detarazione della massa areica

UNI EN 431 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detaragdione della forza di adesione tra gli strati

UNI EN 432 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detarazione della forza di lacerazione
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UNI EN 433 - Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detaragione dell'impronta residua dopo I'applicazionie d
un carico statico

UNI EN 434 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Deterazione della stabilita dimensionale e
dell'incurvamento dopo esposizione al catore

UNI EN 435 - Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detarazione della flessibilita

UNI EN 436 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detarazdione della massa volumijca

UNI EN 660-1 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detaragione della resistenza all’'usura. Prova di
Stuttgart

UNI EN 660-2— Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detarazione della resistenza all'usura. Parte 2: Prova
di Frick-Taber

UNI EN 661 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detarazione della propagazione dell’acqua

UNI EN 662 Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Deterazione dell'incurvamento per esposizione
all'umidita;

UNI EN 663 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detarazione della profondita convenzionale del rilipvo
UNI EN 664 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detarazdione della perdita di sostanze volatili

UNI EN 665 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detarazione della essudazione dei plastificanti

UNI EN 666 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detaragdione della gelatinizzazione

UNI EN 669 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detarazione della stabilita dimensionale delle piaseel
di linoleum dovuta a variazioni dell’'umidita atmesta;

UNI EN 670 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Idenéizione del linoleum e determinazione del connut
di cemento e della cenere resigdua

UNI EN 672 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detaragione della massa volumica apparente del sughero
agglomerato

UNI EN 684 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Detaragdione della resistenza delle giunzjoni

UNI EN 685 — Rivestimenti resilienti, tessili e laminati per jraentazioni. Classificazione;

UNI EN 686 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Speeifper linoleum liscio e decorativo su un suppalio
schiuma

UNI EN 687 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Speaifper linoleum liscio e decorativo su un suppatio
agglomerati compositi di sughero

UNI EN 688 — Rivestimenti resilienti per pavimentazioni. Speeifper agglomerati di sughero linoleum

Norma di riferimento per la posa in opera

UNI 10329- Posa dei rivestimenti di pavimentazione. Misuragialel contenuto di umidita negli strati di supporto
cementizi o simili.

2 - Requisiti di accettazione

L’analisi dei requisiti dei prodotti per pavimeni@z deve essere condotta nel rispetto della norma
UNI 7999. In patricolare, la pavimentazione dovra resistere

- alle forze agenti in direzione normale e tangalezi

- alle azioni fisiche (variazioni di temperaturareidita);

- allazione dell'acqua (pressione, temperaturaatiudel contatto, ecc.);

- ai fattori chimico-fisici (agenti chimici, detevg sostanze volatili);

- ai fattori elettrici (generazione di cariche &iehe);

- ai fattori biologici (insetti, muffe, batteri);

- ai fattori pirici (incendio, cadute di oggettcendescenti, ecc.);

- ai fattori radioattivi (contaminazioni e alteragi chimico fisiche).

Per effetto delle azioni sopraelencate, la paviamabhe non dovra subire le alterazioni o i
danneggiamenti indicati dalla norridNI 7999, nello specifico:

- deformazioni;

- scheggiature;

- abrasioni;

- incisioni;

- variazioni di aspetto;
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- variazioni di colore;

- variazioni dimensionali;

- vibrazioni;

- rumori non attenuati;

- assorbimento d’acqua;

- assorbimento di sostanze chimiche;
- assorbimento di sostanze detersive;
- emissione di odori;

- emissione di sostanze nocive.

4 - Classificazione su metodo di formatura e assoirnento d’acqua delle piastrelle in ceramica

Le piastrelle di ceramica per pavimentazioni dommaessere del materiale indicato nel progetto,
tenendo conto che le dizioni commerciali e/o trewhali (cotto, cottoforte, gres, ecc.) devono
essere associate alla classificazione basata satimdi formatura mediante estrusione (metodo A)
0 pressatura (metodo B) a temperatura ambient@ alto processi produttivi (metodo C).

Il rivestimento deve essere vetroso e impermeaddiléquidi. La superficie delle pistrelle non
smaltata deve essere levigata.

| tre gruppi di assorbimento d’acqug) per le piastrelle pressate o estruse prevista darmaUNI

EN 14411sono schematizzati nella tabella 30.1.

Tabella 30.1 - Assorbimento d’acqua delle piastredl di ceramica
Assorbimento d'acqua [ E]in %

Basso assorbimento Alto assorbimento

Medio assorbimento d’acqua

d'acqua d'acqua
b b b
Gruppo BI2 ggtzprBL Gruppo All Gé;fgoEAll Gruppo Bll Gég/fgoEBll Gruppo Il
0, ! = 0, 0, 0, 0, = 0,
E<0,5% 306 3% <E<6% 10% 3% <E<6% 10% E > 10%

Piastrelle pressate a
secco

Piastrelle estruse Piastrelle pressate -

Imballaggi e indicazioni

Le piastrelle di ceramica devono essere contemusgpositi imballi che le proteggano da azioni
meccaniche, sporcatura, ecc. nelle fasi di traspdeposito e manipolazione prima della posa.
In applicazione della normaNI EN 14411, le piastrelle di ceramica e/o i loro imballaggvdno
riportare:

- il marchio del fabbricante e/o il marchio del déore e il paese di origine;

- il marchio indicante la prima scelta;

- il tipo di piastrelle e il riferimento all’appercd della stessa norndNI EN 14411

- le dimensioni nominali e le dimensioni di fablaZeone, modularin) o non modulari;

- la natura della superficie, smaltata Y 0 non smaltatauGL).

In caso di piastrelle per pavimento devono esspoetati:

- i risultati ottenuti dalla prova di scivolosita;

- la classe di abrasione per le piastrelle smaltate

Designazione

Le piastrelle di ceramica, come previsto dalla reotdiNI EN 14411 devono essere designate
riportando:
- il metodo di formatura;
- 'appendice della normdNI EN 14411, che riguarda il gruppo specifico delle piastrelle;
- le dimensioni nominali e di fabbricazione, modu{&) o non modulari;
- la natura della superficie: smalta@. ) 0 non smaltatauGL).
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7 - Prodotti di resina

| prodotti di resina (applicati fluidi o in pastagr rivestimenti di pavimenti saranno realizzati:

- mediante impregnazione semplice (I11);

- a saturazione (12);

- mediante film con spessori fino a 200 mm (F1bo spessore superiore (F2);

- con prodotti fluidi cosiddettutolivellanti (A);

- con prodotti spatolati (S).

Le caratteristiche segnate come significative nedspetto seguente devono rispondere alle
prescrizioni progettuali.

| valori di accettazione sono quelli dichiarati &#bbricante e accettati dal direttore dei lavori.

| metodi di accettazione sono quelli contenutianalbrmaJNI 8298 (varie parti).

Tabella 30.2 - Caratteristiche significative dei podotti di resina
Grado di significativita rispetto ai vari tipi
Caratteristiche [+ significativa; — non significativa]

11 12 F1 F2

Colore

Identificazione chimico-fisica

Spessore

Resistenza all'abrasione

Resistenza al punzonamento dinamico (urto)
Resistenza al punzonamento statico
Comportamento all’acqua

Resistenza alla pressione idrostatica inversa
Reazione al fuoco

Resistenza alla bruciatura della sigaretta
Resistenza all’invecchiamento termico in aria
Resistenza meccanica dei ripristini -

+ |
+ |

+ |

BN

o o o o o S R S N S S O ()

o o N I o I N N R S I e 5

T S S S S R I Y S
o o ) S N N N o R
o o S S R R R I R R I S

| prodotti devono essere contenuti in appositi ilinlcae li proteggano da azioni meccaniche e da
agenti atmosferici nelle fasi di trasporto, depositmanipolazione prima della posa.

Il foglio informativo rilasciato dal produttore imahera, oltre al nome del fornitore, le
caratteristiche, le avvertenze per I'uso e perdarezza durante I'applicazione.

8 - Prodotti di calcestruzzo per pavimentazioni

| prodotti di calcestruzzo per pavimentazioni, ecsela del tipo di prodotto, devono rispondere alle
prescrizioni progettuali e di quelle del preserapitlato speciale d’appalto.

13 - Prove di accettazione dei materiali da paviméazione in lastre o piastrelle

Le prove da eseguire per accertare la qualita @eenmali da pavimentazione in lastre o piastrelle
sono quelle di resistenza alla rottura per urtie, r@lttura per flessione, all’'usura per attritoenate,
all'usura per getto di sabbia, la prova di gelivitaper le mattonelle d’asfalto o di altra materia
cementata a caldo, anche quella d’impronta.

Le prove d'urto, flessione e impronta vengono egegsu quattro provini, ritenendo valore
definitivo la media dei tre risultati piu omogene i quattro.

La prova di usura deve essere eseguita su duenprauvii risultati vengono mediati.

La prova di gelivita deve essere effettuata suytoini, e ciascuno di essi deve resistere al gelo
perché il materiale sia considerato non gelivo.

Le prove devono essere eseguite presso i labotdtiali di cui all'art. 59 del D.P.R. n. 380/2Q0

24



17 - Requisiti prestazionali della pavimentazionergisdrucciolevole

Perpavimentazione antisdrucciolevaeintende una pavimentazione realizzata con maditércui
coefficiente di attrito, misurato secondo il metatila British Ceramic Research Association Ltd.
(B.C.R.A.) Rep. CEC. 6/81, sia superiore ai seguatbri previsti dal D.M. n. 236/1989:

- 0,40 per elemento scivolante cuoio su pavimeatezasciutta,

- 0,40 per elemento scivolante gomma dura starslaphvimentazione bagnata.

| valori di attrito predetti non devono essere miodti dall’apposizione di strati di finitura lucaahti

o di protezione che, se previsti, devono esserkcagisui materiali stessi prima della prova.

Le ipotesi di condizione della pavimentazione (aitai o bagnata) devono essere assunte in base
alle condizioni normali del luogo ove sia postapera.

Gli strati di supporto della pavimentazione devoessere idonei a sopportare nel tempo la
pavimentazione e i sovraccarichi previsti, nonath@ssicurare il bloccaggio duraturo degli elementi
costituenti la pavimentazione stessa.

Gli elementi costituenti una pavimentazione devpresentare giunture inferiori a 5 mm, stilate con
materiali durevoli ed essere piani, con eventusdilti di Spessore non superiore a 2 mm.

| grigliati inseriti nella pavimentazione devonsere realizzati con maglie non attraversabili da un
sfera di 2 cm di diametro.

| grigliati ad elementi paralleli devono, comunge@ssere posti con gli elementi ortogonali alla
direzione di marcia.

19 - Controsoffitti

Generalita

| controsoffitti sono strutture di finitura costitiuda elementi modulari leggeri prefabbricati, gesi

a strutture puntiformi e discontinue. Gli elematitsostegno possono essere fissati direttamente al
solaio 0 ad esso appesi.

Lo strato di tamponamento puo essere realizzato seguenti elementi:

- doghe metalliche a giacitura orizzontale;

- lamelle a giacitura verticale;

- grigliati a giacitura verticale e orditura ortogde;

- cassettoni costituiti da elementi a centina, meiteriali e colori previsti dalle indicazioni
progettuali esecutive riguardo alle caratteristiotexcaniche, chimiche, e fisiche.

Gli elementi dei controsoffitti non accettati datettore dei lavori per il manifestarsi di difetti
produzione o di posa in opera, dovranno essereedsine sostituiti dall’appaltatore. | prodotti
devono riportare la prescritta marcatura CE, iermfento alla norm&NI EN 13964

La posa in opera comprende anche I'eventuale ahéagli, forature e formazione di sagome.

Il direttore dei lavori dovra controllare la facidenovibilita degli elementi modulari dalla strutur
di distribuzione per le eventuali opere di manuime.

Elementi di sospensione e profili portanti

Gli organi di sospensione dei controsoffitti petason cemento armattaterizio possono essere
realizzati con vari sistemi:

- fili metallici zincati;

- tiranti di ferro piatto con fori ovalizzati pea regolazione dell’altezza mediante viti;

- tiranti in ferro tondo o piatto.

Gli organi di sospensione dei controsoffitti figsalte solette in cemento armapmssono essere
realizzati con:

- elementi in plastica incastrati nella soletta;
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- guide d’ancoraggio;

- viti con tasselli o viti ad espansione.

Gli organi di sospensione dei controsoffitti fissat solai in lamiera d’acciaio possono essere
realizzati con:

- lamiere piane con occhielli punzonati;

- tasselli ribaltabili;

- tasselli trapezoidali collocati entro le nervatsagomate della lamiera.

| profili portanti i pannelli dei controsoffitti doanno avere le caratteristiche tecniche indicate i

progetto. In mancanza, si seguiranno le indicaziehdirettore dei lavori.

Gli eventuali elementi in legno per la struttura stistegno del controsoffitto devono essere
opportunamente trattati ai fini della prevenzioeéldro deterioramento e imbarcamento.

Controsoffitti in pannelli di gesso

| controsoffitti in pannelli di gesso devono esseostituiti da lastre prefabbricate piane o curve,
confezionate con impasto di gesso e aggiunta de firegetali di tipo manila o fibre minerali.
Eventualmente, possono essere impiegate ancheedrlpolistirolo per aumentarne la leggerezza.
Le caratteristiche dovranno rispondere alle preswori progettuali. Tali tipi di controsoffitti
possono essere fissati mediante viti autoperfomhtiina struttura costituita da doppia orditura di
profilati metallici o misti legno/metallo, sospeaHintradosso del solaio secondo le prescrizioni
progettuali, tramite pendini a molla o staffe.

Il controsoffitto in pannelli di gesso di tipo tiatbnale potra essere sospeso mediante pendini
costituiti da filo metallico zincato, ancorato affito esistente mediante tasselli o altro. Dueslat
collocazione, le lastre devono giuntate con geddwa vegetale. Infine, dovranno essere stuceate |
giunture a vista e i punti di sospensione delladas

Particolare attenzione dovra essere posta allaufeanidei giunti tra i pannelli, e tra i pannellies
pareti del locale. A posa ultimata le superfici no risultare perfettamente lisce e prive di
asperita.

Controsoffitti in lastre di cartongesso

| controsoffitti in cartongesso possono essereitadstda lastre prefabbricate piane, confezionate
con impasto di gesso stabilizzato miscelato e msddidt, rivestito su entrambi i lati da speciali fiog
di cartone. Le caratteristiche devono risponddeepakscrizioni progettuali.

Tali tipi di controsoffitti devono fissati, medianviti auto perforanti, ad una struttura costitdta
doppia orditura di profilati metallici o misti legfimetallo, sospesa all'intradosso del solaio,
secondo le prescrizioni progettuali, o tramite peina molla o staffe.

Particolare attenzione dovra essere posta allaufanidei giunti tra i pannelli, e tra i pannelliee
pareti della stanza. A posa ultimata le superfesiaho risultare perfettamente lisce.

Controsoffitti in pannelli di fibre minerali

| controsoffitti in pannelli di fibre minerali posso essere collocati su un doppio ordito di profili
metallici a T rovesciata, sospesi mediante pendlistaffe. | profilati metallici potranno essere a
vista, seminascosti 0o nascosti, secondo le présariprogettuali o le direttive del direttore dei
lavori.

Norme di riferimento

UNI EN 13964— Controsoffitti. Requisiti e metodi di prova
UNI EN 14246—Elementi di gesso per controsoffitti. Definiziomiquisiti e metodi di prova
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Art.17 -PRODOTTI PER RIVESTIMENTI INTERNI ED ESTERNI

1 - Caratteristiche

Si definisconoprodotti per rivestimentiquelli utilizzati per realizzare i sistemi di rst@nento
verticali (pareti, facciate) e orizzontali (contoff#ti) dell’edificio. | prodotti per rivestimentisi
distinguono in base allo stato fisico, alla collicae e alla collocazione nel sistema di
rivestimento.

In riferimento allo stato fisico, tali prodotti pg@no essere:

- rigidi (rivestimenti in ceramica, pietra, vetadluminio, gesso, ecc.);

- flessibili (carte da parati, tessuti da paratc.g

- fluidi o pastosi (intonaci, vernicianti, rivestamti plastici, ecc.).

In riferimento alla loro collocazione, si distingum

- prodotti per rivestimenti esterni;

- prodotti per rivestimenti interni.

Per cio che concerne, infine, la collocazione dedptti nel sistema di rivestimento, si distinguono
- prodotti di fondo;

- prodotti intermedi;

- prodotti di finitura.

Il direttore dei lavori, ai fini della loro accettane, pud procedere ai controlli (anche parzli)
campioni della fornitura, oppure richiedere unsttito di conformita della stessa.

2 - Prodotti rigidi. Rivestimenti murali

Piastrelle di ceramica

Con riferimento al D.M. 26 giugno 1997, recantetituzione dei marchi di ceramica artistica e
tradizionale e di ceramica di qualita, la ceramactistica e tradizionale deve recare il marchio
previsto.

Per qualunque altra indicazione o contestazion&rdpnte le piastrelle di ceramica, si rimanda alle
prescrizioni delle norme UNI vigenti.

Elementi di metallo o materia plastica

Per gli elementi di metallo o materia plastica valg le prescrizioni del progetto esecutivo.

Le loro prestazioni meccaniche (resistenza all;ustrasione, incisione), di reazione e resistehza a
fuoco, di resistenza agli agenti chimici (detergemquinanti aggressivi, ecc.) e alle azioni
termoigrometriche saranno quelle prescritte nellerm@ UNI in relazione allambiente
(interno/esterno) nel quale saranno collocati,l lafro quota dal pavimento (o suolo), oppure, in
loro mancanza, valgono quelle dichiarate dal fadaloie e accettate dalla direzione dei lavori.
Saranno, inoltre, predisposti per il fissaggio @@ con opportuni fori, incavi, ecc.

Per gli elementi verniciati, smaltati, ecc., leattaristiche di resistenza all’usura, ai mutamenti
colore, ecc., saranno riferite ai materiali di strmento.

La forma e costituzione dell’elemento saranno daliridurre al minimo fenomeni di vibrazione e
produzione di rumore, tenuto anche conto dei sistiefissaggio al supporto.

Lastre di cartongesso

Il cartongesso € un materiale costituito da unatstdi gesso racchiuso tra due fogli di cartone
speciale resistente e aderente.
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In cartongesso si possono eseguire controsoffatip sagomati, pareti divisorie che permettono
I'alloggiamento di impianti tecnici e I'inserimenth materiali termo-acustici. Queste opere possono
essere in classe 1 o classe O di reazione al feamocharel 60°/ 90’/ 120°di resistenza al fuoco.

Il prodotto in lastre deve essere fissato conattofilettanti ad una struttura metallica in laraiel
acciaio zincato. Nel caso di contropareti, invedeye essere fissato direttamente sulla parete
esistente con colla e tasselli, e le giunzioni devessere sigillate e rasate con appositi materiali

Per i requisiti d’accettazione si rinvia all’artlocsui prodotti per pareti esterne e partizioneine.

4 - Prodotti fluidi o in pasta

Intonaci

Gli intonaci sono rivestimenti realizzati con maltar intonaci costituita da un legante (calce,
cemento, gesso) da un inerte (sabbia, polvere ouljrdi marmo, ecc.) ed, eventualmente, da
pigmenti o terre coloranti, additivi e rinforzanti.

Gli intonaci devono possedere le caratteristiclticate nel progetto esecutivo, oltre alle seguenti
proprieta:

- capacita di riempimento delle cavita ed eguagtiato delle superfici;

- proprieta ignifughe;

- impermeabilita al’acqua e/o funzione di barriatéacqua;

- effetto estetico superficiale in relazione ai mea# posa usati;

- adesione al supporto.

Per i prodotti forniti premiscelati e richiesta fiapondenza a norme UNI. Per gli altri prodotti
valgono i valori dichiarati dal fornitore e accéttialla direzione dei lavori.

Norme di riferimento

UNI 9727 — Prodotti per la pulizia (chimica) di rivestimentlapidei e intonaci). Criteri per
I'informazione tecnica
UNI 9728 — Prodotti protettivi per rivestimento costituiti depidei e intonaci. Criteri per
l'informazione tecnica

Armatura degli intonaci interni

Gli intonaci interni ed esterni per prevenire lanfazione di crepe e fessurazioni causate da
assestamenti dei supporti sottostanti (mattonigcdiipalleggeriti o prefabbricati, ecc.) e da agenti
esterni dovranno essere armati con rete in fibrgettd o in polipropilene, nella maglia indicata ne
disegni esecutivi o dalla direzione dei lavori.reée deve essere chimicamente inattaccabile da tutt
le miscele, soprattutto in ambienti chimici aggréss

La larghezza della maglia dovra essere proporzzoaké granulometria degli intonaci. Le maglie
piu larghe ben si adattano a intonaci piu greaeellg piu strette agli intonaci fini.

L’applicazione della rete si eseguira su un prifmatse di intonaco ancora fresco, sovrapponendo i
teli per circa 10 cm e successivamente all’appiaez di un secondo strato di materiale, avendo
cura di annegare completamente la rete.

Prodotti vernicianti

| prodotti vernicianti devono essere applicati atato fluido, costituiti da un legante (naturale o
sintetico), da una carica e da un pigmento o wlarante che, passando allo stato solido, formano
una pellicola o uno strato non pellicolare sullpesticie.

Si distinguono in:
- tinte, se non formano pellicola e si depositantasuperficie;
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- impregnanti, se non formano pellicola e penetraglte porosita del supporto;

- pitture, se formano pellicola e hanno un colawpo;

- vernici, se formano pellicola e non hanno un ra@rcolore proprio;

- rivestimenti plastici, se formano pellicola diesgore elevato o molto elevato (da 1 a 5 mm circa),
hanno colore proprio e disegno superficiale pitemmaccentuato.

| prodotti vernicianti devono possedere valori agggdelle seguenti caratteristiche, in funzione
delle prestazioni loro richieste:

- dare colore in maniera stabile alla superfic¢tata,;

- avere funzione impermeabilizzante;

- essere traspiranti al vapore d’acqua;

- impedire il passaggio dei raggi uv;

- ridurre il passaggio della GO

- avere adeguata reazione e/o resistenza al fuoco;

- avere funzione passivante del ferro;

- resistenza alle azioni chimiche degli agenti aggivi (climatici, inquinanti);

- resistere all’'usura.

I limiti di accettazione saranno quelli progettualiin mancanza, quelli dichiarati dal fabbricaate
accettati dalla direzione dei lavori.

Art.18 - VERNICI, SMALTI, PITTURE, ECC.

1 - Generalita

| contenitori originali delle vernici e delle pitel devono rimanere sigillati in cantiere fino al
momento dell'impiego dei prodotti contenuti. Quandoa parte di vernice viene estratta, |
contenitori devono essere richiusi con il loro aqope originale. Lo stato e la sigillatura dei
contenitori devono essere sottoposti all'esameludlettore dei lavori. La stessa verifica deve esser
attuata al momento dell’apertura dei contenitaet, gontrollare lo stato delle vernici o delle pigu

Tutti i prodotti dovranno essere accompagnati datleede tecniche rilasciate dal produttore ai fini
della verifica della corretta preparazione e ajgiiene. Le schede dovranno essere formalmente
trasmesse alla direzione dei lavori.

2 - Vernici protettive antiruggine

Le vernici antiruggine su superfici non zincate @®y essere a base di zinco, minio oleofenolico o
cromato.

3 - Smalti

Gli smalti devono possedere buone caratteristichmgertura, distensione e adesione, stabilita di
colore e resistenza elevata alle condizioni atnmm$fe esterne che generalmente possono verificarsi
nella zona ove devono essere impiegati.

4 - Diluenti

| diluenti da impiegarsi devono essere del tipasprgo dal produttore delle vernici e degli smalti
adottati.
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In ogni caso, devono essere di tipo e composiZialeeda non alterare né sminuire minimamente le
caratteristiche del prodotto da diluire.

5 - Idropitture a base di cemento

Le idropitture a base di cemento devono essereamBp a base di cemento bianco, con
I'incorporamento di pigmenti bianchi o coloratinmsura non superiore al 10%.

La preparazione della miscela deve essere effatagmondo le prescrizioni della ditta produttreee,
sempre nei quantitativi utilizzabili entro 30 mindélla preparazione stessa.

6 - Idropitture lavabili

Devono essere a base di resine sintetiche con cmpue adatta per gli impieghi specifici,
rispettivamente per interno o per esterno.

Trascorsi 15 giorni dall’applicazione, devono esseompletamente lavabili senza dar luogo a
rammollimenti dello strato, alterazioni della tatealdel colore o altri deterioramenti apprezzabili.

7 - Latte di calce

Il latte di calce deve essere preparato con gilasgetalce dolce mediante la diluizione in acqua
limpida sotto continuo rimescolamento. Non € cotigen’impiego di calce idrata. Prima
dell'impiego, il latte di calce deve essere lastigbosare per circa otto ore.

8 - Tinte a colla e per fissativi

La colla da usarsi per la preparazione delle @éntella e per fissativo deve essere a base ditaceta
di polivinile.
La diluizione deve essere fatta nelle proporzioigigerite dal produttore.

9 - Coloranti e colori minerali

| coloranti per la preparazione di tinte a calca golla devono essere di natura minerale, cioe
formati da ossidi o da sali metallici, sia natudle artificiali, opportunamente lavorati in mods d
ottenere la massima omogeneita e finezza del pgmdot

10 - Stucchi

Gli stucchi per la regolarizzazione delle superfiaiverniciare devono avere composizione tale da
permettere la successiva applicazione di prodattiniciati sintetici. Devono, inoltre, avere
consistenza tale da essere facilmente applicaulbrire perfettamente alla superficie su cui sono
applicati,ed essiccare senza dar luogo a screpe)aitricciature o strappi. Dopo I'essicazione, gli
stucchi devono avere durezza adeguata all'impiegeano destinati.

11 - Norme di riferimento

UNI 10997 — Edilizia. Rivestimenti su supporti murari esterni miova costruzione con sistemi di verniciatura,
pitturazione RPAG tinteggiatura ed impregnazione superficiale. ugtoni per la progettazione e I'esecuzipne

UNI 8681 — Edilizia. Prodotti per sistemi di verniciatura, pitazione, RPAG tinteggiatura e impregnazione

superficiale. Criteri generali di classificazione

UNI 8755— Edilizia. Prodotti per sistemi di verniciatura, fiitazione,RPAG tinteggiatura, impregnazione superficiale
e misti. Caratteristiche di attitudine allimmag&zamento e all'applicazione
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UNI 8756 — Edilizia. Prodotti per sistemi di verniciatura, fiitazione,RPAG tinteggiatura, impregnazione superficiale
e misti. Caratteristiche di identificazione e metdidprova

UNI 8757 — Edilizia. Prodotti per sistemi di verniciatura, pitazione, tinteggiatura, impregnazione superfieia
misti. Criteri per I'informazione tecnica

UNI 8758 — Edilizia. Sistemi di verniciatura, pitturazionentgggiatura, impregnazione superficiale e mistiit€r per
l'informazione tecnica

UNI EN 1062-1— Pitture e vernici. Prodotti e sistemi di verniciaduper muratura e calcestruzzo esterni. Parte 1:
Classificaziong

UNI EN 1062-3— Pitture e vernici. Prodotti e sistemi di verniciedudi opere murarie esterne e calcestruzzo. Parte 3
Determinazione della permeabilita all’acqua liquida

UNI EN 1062-6 — Pitture e vernici. Prodotti e cicli di verniciaturai opere murarie esterne e calcestruzzo.
Determinazione della permeabilita all'anidride canhica

UNI EN 1062-7 — Pitture e vernici. Prodotti e sistemi di verniciaduper muratura e calcestruzzo esterni. Parte 7:
Determinazione delle proprieta di resistenza alteepolaturg

UNI EN 1062-11- Pitture e vernici. Prodotti e cicli di verniciaturdi opere murarie esterne e calcestruzzo. Metodi di
condizionamento prima delle prgve

UNI EN 13300 — Pitture e vernici. Prodotti e sistemi di verniciedu all’lacqua per pareti e soffitti interni.
Classificaziong

UNI EN 927-1— Prodotti vernicianti. Prodotti e cicli di verniciata per legno per impieghi esterni. Classificaziane
seleziong

UNI EN 927-2 — Pitture e vernici. Prodotti e cicli di verniciaturper legno per impieghi esterni. Parte 2: Specifica
delle prestazioni

UNI EN 927-3 — Pitture e vernici. Prodotti e cicli di verniciaturper legno per impieghi esterni. Parte 3: Prova
d’'invecchiamento naturaje

UNI EN 927-5 — Pitture e vernici. Prodotti e cicli di verniciaturger legno per impieghi esterni. Parte 5:
Determinazione della permeabilita allacqua liquida

UNI EN 927-6— Pitture e vernici. Prodotti e cicli di verniciaturper legno per impieghi esterni. Parte 6: Esposigio
di rivestimenti per legno all'invecchiamento auifile utilizzando lampade fluorescenti e acgua

UNI EN ISO 12944-1- Pitture e vernici. Protezione dalla corrosione diusture di acciaio mediante verniciatura.
Introduzione generale

UNI EN ISO 12944-2— Pitture e vernici. Protezione dalla corrosione diusture di acciaio mediante verniciatura.
Classificazione degli ambienti

UNI EN ISO 12944-3- Pitture e vernici. Protezione dalla corrosione diusture di acciaio mediante verniciatura -
Considerazioni sulla progettazione

UNI EN I1SO 12944-4— Pitture e vernici. Protezione dalla corrosione diutture di acciaio mediante verniciatura -
Tipi di superficie e loro preparazione

UNI EN ISO 12944-5— Pitture e vernici. Protezione dalla corrosione diusture di acciaio mediante verniciatura.
Parte 5: Sistemi di verniciatura protettiva

UNI 10527 — Prodotti vernicianti. Preparazione dei supporti @tciaio prima dell’applicazione di pitture e prodiot
similari. Prove per valutare la pulizia delle sufier. Prova in campo per prodotti solubili di cos@ne del ferrp

UNI 10560 — Prodotti vernicianti Pitture murali in emulsione pénterno. Resistenza al lavaggio. Metodo della
spazzola

UNI 11272 - Pitture e vernici. Linee guida per la stesura drgarie tecniche di durata per rivestimenti otterzdh
prodotti verniciantj

UNI 8305 - Prodotti vernicianti. Esame preliminare e prepaxaze dei campioni per il collaugo

UNI 8405 — Materie prime per prodotti vernicianti. Comparazedel colore in massa dei pigmenti

UNI 8406 — Materie prime per prodotti vernicianti. Comparazewlel tono in diluizione e del potere colorante dei
pigmentj

UNI 8901 - Prodotti vernicianti. Determinazione della resistarall’'urto.

Art.19 - SIGILLANTI, ADESIVI

1 - Sigillanti

Si definisconasigillanti i prodotti utilizzati per riempire in forma contia e durevole i giunti tra
elementi edilizi (in particolare nei serramentill@g@areti esterne, nelle partizioni interne, ecoi
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funzione di tenuta all’aria, all’acqua, ecc. Olarguanto specificato nel progetto esecutivo, oinegl|
articoli relativi alla destinazione d'uso, i sigifiti si intendono rispondenti alle seguenti
caratteristiche:

- compatibilita chimica con il supporto al qualeealestinati;

- diagramma forza deformazione (allungamento) cdibitea con le deformazioni elastiche del
supporto al quale sono destinati;

- durabilita ai cicli termoigrometrici prevedibitielle condizioni di impiego, cioé con decadimento
delle caratteristiche meccaniche ed elastiche ohgregiudichino la sua funzionalita;

- durabilita alle azioni chimico-fisiche di agemtjgressivi presenti nell’atmosfera o nell’ambiente
di destinazione.

Norma di riferimento
UNI ISO 11600- Edilizia. Sigillanti. Classificazione e requisiti

2 - Adesivi

Si definisconoadesivii prodotti utilizzati per ancorare un prodotto ado attiguo, in forma
permanente, resistendo alle sollecitazioni mectanichimiche, ecc., dovute alllambiente e alla
destinazione d’'uso.

Sono inclusi nel presente articolo gli adesivi usabpere di rivestimenti di pavimenti e pareti, 0
per altri usi e per diversi supporti (murario, &&w, legnoso, ecc.).

Sono esclusi gli adesivi usati durante la produzidinprodotti o0 componenti.

Oltre a quanto specificato nel progetto esecutivoggli articoli relativi alla destinazione d’'uso,
intendono forniti con le seguenti caratteristiche:

- compatibilita chimica con il supporto al qualeealestinati;

- durabilita ai cicli termoigrometrici prevedibilnelle condizioni di impiego (cioé con un
decadimento delle caratteristiche meccaniche cheregiudichino la loro funzionalita);

- durabilita alle azioni chimico-fisiche dovute ajenti aggressivi presenti nell'atmosfera o
nell’ambiente di destinazione;

- proprieta meccaniche adeguate alle sollecitaziosviste durante I'uso.

Adesivi per piastrelle

Il prodotto dovra essere preparato versandolo iregipiente, aggiungendo la percentuale d’acqua
prevista dal produttore, e mescolando con il trapelettrico a basso numero di giri per qualche
minuto, fino ad ottenere un impasto omogeneo (avgenza grumi), che, prima dell'impiego, deve
essere lasciato a riposo per qualche minuto.

Il prodotto deve essere applicato su supporto esgapolveri, oli, grassi, ecc., con spatola dantat
con passaggi sia orizzontali che verticali.

Dovra essere evitata I'applicazione del prodottogsei supporti che presentino condizioni di
maturazione insufficienti o contenuto d’acqua esis Si dovra, inoltre, proteggere il prodotto dal
gelo e non porlo in opera a temperature inferiott &°C. In presenza di temperature elevate e
supporti assorbenti, € buona norma inumidire l&digie prima della stesura.

Il prodotto dovra possedere i seguenti parametccaici:

- resistenza a compressione (N/fjin,5;

- resistenza a flessione (N/rm2;

- resistenza allo strappo (adesione) (Nfnm,8.

Norme di riferimento

UNI EN 12002 — Adesivi per piastrelle. Determinazione della defamone trasversale di adesivi sigillanti e
cementizi
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UNI EN 12003- Adesivi per piastrelle. Determinazione della resigta al taglio degli adesivi reattivi con resjna

UNI EN 12004- Adesivi per piastrelle. Requisiti, valutazione dnformita, classificazione e designazipne

UNI EN 12808-1— Adesivi e sigillanti per piastrelle. Determinaziodella resistenza chimica di malte reattive con
resing

UNI EN 1323-— Adesivi per piastrelle. Lastra di calcestruzzo [geprove

UNI EN 1324 — Adesivi per piastrelle. Determinazione dell'adesiamediante sollecitazione al taglio di adesivi in
dispersione

UNI EN 1308- Adesivi per piastrelle. Determinazione dello scmentq

UNI EN 1346— Adesivi per piastrelle. Determinazione del tempertp

UNI EN 1347- Adesivi per piastrelle. Determinazione del poteagreante

UNI EN 1348- Adesivi per piastrelle. Determinazione dell'ader@mzediante trazione su adesivi cementizi

Adesivi per rivestimenti ceramici

Il prodotto dovra essere preparato versandolo iregipiente, aggiungendo la percentuale d’acqua
prevista dal produttore, e mescolando con il trapalettrico a basso numero di giri per qualche
minuto, fino ad ottenere un impasto omogeneo (avgenza grumi), che, prima dell'impiego, deve
essere lasciato a riposo per qualche minuto.

Il prodotto deve essere applicato su supporto esgmpolveri, oli, grassi, ecc., con spatola dantat
con passaggi sia orizzontali che verticali.

Dovra essere evitata I'applicazione del prodottogsiei supporti che presentino condizioni di
maturazione insufficienti o contenuto d’acqua esi&s Si dovra, inoltre, proteggere il prodotto dal
gelo e non porlo in opera a temperature inferiost 8°C. In presenza di temperature elevate e
supporti assorbenti, € buona norma inumidire l&digie prima della stesura.

Norme di riferimento

UNI 10110- Adesivi per rivestimenti ceramici. Determinaziom gpbtere di ritenzione d’acqua della pasta

UNI 10111- Adesivi per rivestimenti ceramici. Determinaziomdla granulometria della polvere

UNI EN 1245- Adesivi - Determinazione del pH. Metodo di prova

UNI 10113- Adesivi per rivestimenti ceramici. Determinaziomé résiduo secgo

UNI 9446 — Adesivi. Determinazione della massa volumica appiardi adesivi in polvere per rivestimenti ceramici

Metodi di prova

In luogo delle certificazioni di prova, I'appalta¢o potra fornire la certificazione rilasciata dal
produttore previa accettazione della direziondaieri.

I metodi di prova sui requisiti degli adesivi down@ essere conformi alle seguenti prescrizioni:
UNI EN 828 — Adesivi. Bagnabilita. Determinazione mediante nagione dell’angolo di contatto e della tensione
superficiale critica della superficie soliga

UNI EN ISO 15605- Adesivi. Campionamento

UNI EN 924 — Adesivi. Adesivi con e senza solvente. Determinaziel punto di infiammabilita

UNI EN 1067 - Adesivi. Esame e preparazione di campioni per te/@r

UNI EN 1465 — Adesivi. Determinazione della resistenza al tagiéo trazione di assemblaggi a due substrati rigidi
incollati;

UNI EN 1841 — Adesivi. Metodi di prova degli adesivi per rivestimi di pavimentazione e pareti. Determinazione
delle variazioni dimensionali di un rivestimenta pavimentazione in linoleum a contatto con un adgs

UNI EN 12092- Adesivi. Determinazione della viscosita

UNI 9059 — Adesivi. Determinazione del tempo di gelificazidneesine ureichg

UNI EN 1238-— Adesivi. Determinazione del punto di rammollimedtitadesivi termoplastici (metodo biglia e anejlo)
UNI 9446 — Adesivi. Determinazione della massa volumica appi@rei adesivi in polvere per rivestimenti ceramici
UNI EN 1721 — Adesivi per carta e cartone, imballaggio e prodstinitari monouso. Misurazione dell’adesivita di
prodotti autoadesivi. Determinazione dell’adesivit@diante una sfera rotolante

UNI 9591 — Adesivi. Determinazione della resistenza al dista@meeling) a caldo di un adesivo per incollaggio d
policloruro di vinile fvC) su legno

UNI 9594 — Adesivi. Determinazione del tempo aperto massimadésivi per legno mediante prove di taglio per
trazione
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UNI 9595 — Adesivi. Determinazione della rapidita di presareddo di adesivi per legno mediante prove di tagko
trazione

UNI 9752 — Adesivi. Determinazione del potere bagnante didesavo mediante la misura dell’angolo di contatto
UNI EN 26922— Adesivi. Determinazione della resistenza alla agi dei giunti di testa

UNI EN 28510-1—- Adesivi. Prova di distacco per un assemblaggiomuite per incollaggio di un materiale flessibile
su rigido. Distacco a 90°

UNI EN 28510-2— Adesivi. Prova di distacco per un assemblaggionuite per incollaggio di un materiale flessibile
su rigido. Distacco a 180°

UNI EN ISO 9142 — Adesivi. Guida alla selezione di condizioni normzdite di laboratorio per prove di
invecchiamento di giunti incollati

UNI EN ISO 9653— Adesivi. Metodo di prova per la resistenza al tagli giunti adesivi

Art.20 - PRODOTTI E MATERIALI PER PARTIZIONI INTERNE

Definizioni

Le partizioni interne ed esterne dell’edificio caferimento alla normaJNI 8290-1 si possono
classificare in tre livelli:

— partizioni interne verticali:

- pareti interne verticali;

- infissi interni verticali;

- elementi di protezione.

— partizioni interne orizzontali:
- solai;

- soppalchi;

- infissi interni orizzontali.

— partizioni interne inclinate:

- scale interne;

- rampe interne.

Le partizioni esterne dell’edificio si possono cifisare in:
— partizione interne verticali:

- elementi di protezione;

- elementi di separazione.

— partizioni esterne orizzontali:

- balconi/logge;

- passerelle.

— partizioni esterne inclinate:

- scale esterne;

- rampe interne.

Il direttore dei lavori, ai fini dell'accettaziordei materiali per la realizzazione dei i principsthati
funzionali di queste parti di edificio, pud procegl@i controlli (anche parziali) su campioni della
fornitura, oppure richiedere un attestato di comit& della fornitura alle prescrizioni di seguito
indicate. Nel caso di contestazione, si intendelalpeocedura di prelievo dei campioni, le modalita
di prova e valutazione dei risultati, sono queillicati nelle norme UNI, e, in mancanza di questi,
guelli descritti nella letteratura tecnica.
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Pareti interne verticali

Le pareti interne verticali possono essere cowitéa strutture continue, rigide e opache, oppare d
elementi trasparenti; inoltre, possono essere @isgeostabili. Le pareti devono supportare glissifi
interni, quali porte, sportelli, sopraluci, ecc. p&reti verticali possono essere costituite daiisety
componenti:

- elemento di parete (muratura, pannello ecc.)jtads da uno o piu strati;

- zoccolino battiscopa (gres, plastica, legno eetemento di raccordo tra la parete e il pavimento
- giunto laterale verticale, elemento di raccordo [a struttura portante;

- giunto superiore orizzontale, elemento di racoaran il solaio superiore;

- giunto inferiore orizzontale, elemento di racapwbn il solaio inferiore;

- sopralzo, elemento di parete collocato ad altsmpariore a quella delle porte;

- fascia di aggiustaggio, superiore o lateralemelgto con funzioni di raccordo rispetto alle
strutture, alle partizioni o agli elementi tecnici;

- infisso interno verticale (porta, passacartertgtlo, sopraluce, sovraporta, telaio vetrato).

Le pareti interne devono possedere i requisitiienglici prestazionali fissati nelle descrizioni di
elenco prezzi o in altri elaborati contrattuali.

Norme di riferimento

UNI 8087 — Edilizia residenziale. Partizioni interne verticahnalisi dei requisiti

UNI PROVVISORIA 9269 — Pareti verticali. Prova di resistenza agli urti.

UNI 8290-1— Edilizia residenziale. Sistema tecnologico. Clasa#fione e terminologija

UNI 8290-2—Edilizia residenziale. Sistema tecnologico. Analisi requisitj

UNI 8290-3— Edilizia residenziale. Sistema tecnologico. Anasgli agent;

UNI 7960 — Edilizia residenziale. Partizioni interne. Termingia;

UNI 8326 — Edilizia residenziale. Pareti interne semplici. Reodi resistenza ai carichi sospesi

UNI 8327 — Edilizia residenziale. Pareti interne semplici. Reodi resistenza al calore per irraggiamento

UNI 10700- Partizioni interne. Pareti interne mobili. Termiroglia e classificazione

UNI 10815-Pareti interne mobili. Attrezzabilita per impianécnici. Criteri generali

UNI 10816— Pareti interne mobili. Attrezzabilita con equipaggienti di servizio. Criteri generali

UNI 10817— Pareti interne mobili. Collegamenti di messa a ¢efiRequisiti e verifica

UNI 10820- Partizioni interne. Pareti interne mobili. Analidei requisitj

UNI 10879- Pareti interne mobili. Prova di resistenza ai cédnicospesi e orizzontali

UNI 10880- Pareti interne mobili. Requisiti e metodi di prodiaresistenza agli urti

UNI 11004 - Partizioni interne. Pareti interne mobili. Tipolagisignificative per la determinazione del poteredfo
isolante

UNI 8201 - Edilizia residenziale. Pareti interne semplici. Reodi resistenza agli urti da corpo molle e duro

UNI 8326 — Edilizia residenziale. Pareti interne semplici. Reodi resistenza ai carichi sospesi

UNI 8327 — Edilizia residenziale. Pareti interne semplici. Reodi resistenza al calore per irraggiamento

UNI EN 13084-6 — Camini strutturalmente indipendenti. Parte 6: Par@iterne di acciaio. Progettazione e
costruzione

UNI EN 13084-7 — Camini strutturalmente indipendenti. Parte 7: Sfiebe di prodotto applicabili ad elementi
cilindrici di acciaio da utilizzare per camini dicgiaio a parete singola e per pareti interne di iaic;

UNI EN 438-7 — Laminati decorativi ad alta pressiongrL). Pannelli a base di resine termoindurenti (gete@nte
chiamati laminati). Parte 7: Laminati stratificaéi pannelli compositiPL per applicazioni su pareti interne ed esterne
e su soffitti;

UNI EN 594 — Strutture di legno. Metodi di prova. Resistenzadégza di piastra di pannelli per pareti con telald
legng

UNI EN 596 — Strutture di legno. Metodi di prova. Prova di immaton un corpo morbido su pareti con telaio di
legng

UNI 10386 — Materie plastiche cellulari rigide. Pannelli comptiscon anima di poliuretano espanso rigido e
paramenti rigidi per coperture, pareti perimetraiérticali esterne e di partizione interna. Tipigresiti e prove

Prodotti a base di cartongesso
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| prodotti a base di cartongesso devono rispondteeprescrizioni del progetto esecutivo e, in
mancanza, alle prescrizioni seguenti:

- spessore con tolleranza di £ 0,5 mm,;

- lunghezza e larghezza con tolleranza di £ 2 mm;

- resistenza all'impronta, all’'urto e alle solledtoni localizzate (punti di fissaggio);

- basso assorbimento d’acqua,

- bassa permeabilita al vapore (prodotto abbindtaraera al vapore);

- resistenza all’incendio dichiarata;

- isolamento acustico dichiarato.

I limiti di accettazione saranno quelli indicatil progetto esecutivo e, in loro mancanza, quelli
dichiarati dal produttore e approvati dalla diremalei lavori.

Art.21 -VETRI

1 - Generalita

Si definisconoprodotti di vetroquelli che sono ottenuti dalla trasformazione wtazione del
vetro. Essi si dividono nelle seguenti principaiegorie:

- lastre piane;

- vetri pressati;

- prodotti di seconda lavorazione.

Per le definizioni rispetto ai metodi di fabbricaxze, alle loro caratteristiche, alle seconde
lavorazioni, nonché per le operazioni di finiturei ordi, si fa riferimento alle norme UNI. Le
modalita di posa sono trattate negli articoli ligladlle vetrazioni e ai serramenti.

2 - Campioni

L'appaltatore dovra fornire almeno due campionic@iscun tipo di vetro da impiegare. Tali
campioni dovranno essere approvati dalla direzamidavori, che pud procedere a controlli (anche
parziali) su campioni della fornitura, oppure risthére un attestato di conformita della fornituta al
prescrizioni di seguito indicate.

3 - Prescrizioni di carattere particolare

| tipi di vetro, la composizione e le dimensioniledastre, sono indicate sui disegni progettuali
esecutivi.

Per ogni tipo di vetrata I'appaltatore dovra prawsi seguenti dati caratteristici:

- percentuale di trasmissione della luce solaréed&trno verso l'interno, percepita dall’occhio
umano;

- percentuale dell’energia solare riflessa diredata all’esterno;

- fattore solare;

- coefficiente globale medio di trasmissione teamic

Per le vetrate con intercapedine, si richiede ettadliata relazione sulla composizione del giunto
proposto, in funzione dello stress termico cheruiéme sulle lastre parzialmente soleggiate e sulle
deformazioni prevedibili.

Norme di riferimento

UNI 7143 — Vetri piani. Spessore dei vetri piani per vetrazionfunzione delle loro dimensioni, dell’aziond gento e
del carico neve
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UNI 6534-74— Vetrazioni in opere edilizie. Progettazione, maéme posa in opera

UNI 7143-72— Vetri piani. Spessore dei vetri piani per vetrazionfunzione delle loro dimensioni, dell’'azionel de
vento e del carico neye

UNI 7697 — Criteri di sicurezza nelle applicazioni vetrarie

4 - Vetri piani di vetro di silicato sodo-calcico

Vetri grezzi

| vetri piani grezzi sono quelli colati e lamingtiezzi e anche cristalli grezzi traslucidi e inegloosiddettibianchi
eventualmente armati.

Vetri piani lucidi tirati

| vetri piani lucidi tirati sono quelli incolori &&nuti per tiratura meccanica della massa fusa,pcasenta sulle due
facce, naturalmente lucide, ondulazioni piu 0 maccentuate, non avendo subito lavorazioni di siuperf

Vetri piani trasparenti float

| vetri piani trasparenti float sono quelli chiaricolorati ottenuti per colata mediante galleggiatmesu un bagno di
metallo fuso.

Norme di riferimento

UNI EN 572-1- Vetro per edilizia. Prodotti a base di vetro diiGilto sodo-calcico. Definizione e proprieta general
fisiche e meccaniche

UNI EN 572-2—Vetro per edilizia. Prodotti di base di vetro dicito sodo-calcico. Parte 2: Vetro flgat

UNI EN 572-5—Vetro per edilizia. Prodotti a base di vetro diito sodo-calcico. Vetro stampato

UNI EN 572-4—Vetro per edilizia. Prodotti a base di vetro dicdto sodo-calcico. Vetro tirato

UNI EN 572-7 — Vetro per edilizia. Prodotti a base di vetro diicilto sodo-calcico. Vetro profilato armato e non
armatq

UNI EN 12150-1- Vetro per edilizia. Vetro di silicato sodo-calcidosicurezza temprato termicamente. Definizione e
descrizione

UNI EN 12150-2 - Vetro per edilizia. Vetro di silicato sodo-calcich sicurezza temprato termicamente. Parte 2:
Valutazione di conformita/Norma di prodotto

5 - Vetri di sicurezza

Vetri piani temprati

| vetri piani temprati sono quelli trattati termimoante o chimicamente in modo da indurre negli
strati superficiali tensioni permanenti. Riguardle dimensioni e alle relative tolleranze, ai metod
di prova e ai limiti di accettazione dei vetri pig@mprati da usare nell’edilizia, si rinvia allarma
UNI 7142 La norma si applica ai vetri piani in lastre mhtnche temprate termicamente nelle loro
dimensioni e forme d’impiego (si veda la nortd&ll EN 572-1). La norma non considera i vetri
temprati chimicamente. | vetri temprati non sonosigliati per impieghi ove ci sia pericolo di
caduta nel vuoto.

Norma di riferimento
UNI 7142 —Vetri piani. Vetri temprati per edilizia e arredante.

Vetri piani stratificati

| vetri piani stratificati sono quelli formati daie o piu lastre di vetro e uno o piu strati intetpdi
materia plastica che incollano tra loro le lasireadro per I'intera superficie. L’elemento intelaiae
pud anche fornire prestazioni aggiuntive al pramdihito, per esempio resistenza agli urti,
resistenza al fuoco, controllo solare, isolamewtgsaco.
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Lo spessore complessivo della lastra di vetro vieribase al numero e allo spessore delle lastre
costituenti, compreso lo spessore intercalarein@rcalari possono essere:

- chiari o colorati;

- trasparenti, traslucidi o opachi;

- rivestiti.

Riguardo alla composizione, possono differire per:
- composizione e tipo di materiale;

- caratteristiche meccaniche;

- caratteristiche ottiche.

| vetri stratificati, in base alla loro resisterabe sollecitazioni meccaniche, si dividono in:
- stratificati per sicurezza semplice;

- stratificati antivandalismo;

- stratificati anticrimine;

- stratificati antiproiettile.

| prodotti o fogli intercalari devono risponderdeaihorme eventuali vigenti per lo specifico
prodotto.

Per le altre caratteristiche si deve fare riferitoaalle norme seguenti:

- | vetri piani stratificati per sicurezza semplaevono rispondere alla norradNI EN ISO 12543-

2;

- | vetri piani stratificati antivandalismo e antroine devono rispondere rispettivamente alle norme
UNI EN ISO 12543-2 UNI EN 356 e UNI EN 1063

- i vetri piani stratificati antiproiettile devorrspondere alla normidNI EN 1SO 12543-2

Norme di riferimento

UNI EN ISO 12543-1- Vetro per edilizia. Vetro stratificato e vetro difecato di sicurezza. Definizioni e descrizione
delle parti componenti

UNI EN I1SO 12543-2- Vetro per edilizia. Vetro stratificato e vetro dificato di sicurezza. Vetro stratificato di
sicurezza

UNI EN ISO 12543-3- Vetro per edilizia. Vetro stratificato e vetro difecato di sicurezza. Vetro stratificato

UNI EN ISO 12543-4— Vetro per edilizia. Vetro stratificato e vetro difecato di sicurezza. Metodi di prova per la
durabilita;

UNI EN ISO 12543-5— Vetro per edilizia, Vetro stratificato e vetro difecato di sicurezza. Dimensioni e finitura dei
bordi;

UNI EN ISO 12543-6—Vetro per edilizia. Vetro stratificato e vetro difecato di sicurezza. Aspetto

UNI EN 356 —Vetro per edilizia - Vetro di sicurezza - Provel@ssificazione di resistenza contro I'attacco malepa
UNI EN 1063- Vetrate di sicurezza. Classificazione e prove distenza ai proiettifi

UNI EN 12600- Prova del pendolo. Metodo della prova di impattclassificazione per vetro piano

UNI EN 13541-Vetro di sicurezza. Prove e classificazione dedisistenza alla pressione causata da esplosioni

6 - Vetro antincendio

| vetri stratificati, con riferimento alle caratigiche antincendio, possono appartenere ai seiguent
tipi:

- vetro stratificato con proprieta di resistenzdualco, le cui caratteristiche di resistenza nomoso
ottenute per mezzo di intercalari che reagiscotm ate temperature. In generale, nessun tipo di
vetro puo essere classificato come resistente @iofuQuando il vetro viene assemblato in un
adeguato telaio, allora lI'insieme pu0 essere soffigpa prova e classificato come resistente al
fuoco;

38



- vetro stratificato resistente al fuoco, in cunaho un intercalare reagisce ad alta temperatura pe
dare al prodotto la sua resistenza al fuoco. Quesidotto pud anche contenere vetri di per séistess
resistenti al fuoco.

Il vetro antincendio di classeel richiesta dal progetto, puo essere costituitorrzdiedo lastre di
vetro a strati di silicato di sodio. In caso d'ind@ la lastra di vetro piu esterna si rompe phettef

del calore, facendo reagire lo strato successivallidato di sodio che va a formare una schiuma
densa e compatta in grado di assorbire calore raai@ un vero e proprio scudo termico nei
confronti della flamma. L'incremento del numercsthati di vetro e silicato contribuisce ad ottenere
tempi di resistenza al fuoco sempre piu elevatietro antincendio puod essere applicato a diversi
sistemi di intelaiatura costruiti in acciaio o afluinio di caratteristiche indicate nel progetto.

La classerEl, richiesta dal progetto, del vetro impiegato dgaeantire:

- tenuta al fumo;

- tenuta alla flamma;

- mantenimento di una temperatura bassa sullafstipatel vetro opposta alla flamma,

- efficiente isolamento termico in caso di incendio

Norme di riferimento

UNI EN 357 — Vetro in edilizia. Elementi vetrificati resisterati fuoco comprendenti prodotti di vetro traspareati
traslucidi. Classificazione della resistenza aldap

UNI EN 1634-1—Prove di resistenza al fuoco e di controllo dellap&rsione del fumo per porte e sistemi di chiusura
finestre apribili e loro componenti costruttivi. Ra 1: Prove di resistenza al fuoco per porte aesis di chiusura e
finestre apribili.

7 - Vetro retinato

Il vetro retinato si ottiene per colata e laminagdali vetro fuso, nel quale € immersa una rete di
acciaio. Esso ha caratteristiche antieffraziona sialirezza, e viene utilizzato generalmente per
opere edili nelle quali non necessita la traspar@ssoluta, vista la presenza della rete metallica.

9 - Applicazione delle lastre di vetro di sicurezza

Le lastre di vetro di sicurezza, salvo le lastreveiro retinato, devono essere segnate con marchio
indelebile.

Nelle porte dei piani, nella cabina e nelle porédladcabina degli ascensori, le lastre di vetro di
sicurezza devono essere completamente intelaiate.

Nelle protezioni del vano di corsa degli ascenderilastre di vetro di sicurezza devono essere
intelaiate completamente, salvo le lastre di veemperato, le quali possono essere fissate su
almeno tre lati per mezzo di supporti, di zanchsiyali.

Nelle porte dei piani, nelle pareti e nelle portellal cabina degli ascensori, costituite
prevalentemente da lastre di vetro di sicurezzegmie essere applicate protezioni per impedire la
caduta di persone nel vano di corsa nel caso direotdelle lastre. In ogni caso, deve essere
applicata almeno una fascia di protezione di matenesistente, di altezza non minore di 0,15 m
dal piano di calpestio, e una sbarra di protezamhaltezza di circa 0,9 m dal piano di calpestio.
Nelle porte dei piani e nelle porte della cabinglid@scensori le cerniere, le maniglie, le seretir

gli altri dispositivi non devono essere applicdie éastre di vetro di sicurezza.

10 - Vetri piani uniti al perimetro (o vetrocamera)

| vetri piani uniti al perimetro (o vetrocameransoquelli costituiti da due lastre di vetro trador
unite lungo il perimetro, solitamente con intergasie di un distanziatore, a mezzo di adesivi 0
altro, in modo da formare una o piu intercapedimtenenti aria o gas disidratati.
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Norme di riferimento

UNI 7144 —Vetri piani. Isolamento termico

UNI EN 12758 — Vetro per edilizia. Vetrazioni e isolamento acustiger via aerea. Descrizioni del prodotto e
determinazione delle proprieta

UNI EN 1279-1- Vetro per edilizia. Vetrate isolanti. Parte 1. Genéfa, tolleranze dimensionali e regole per la
descrizione del sistema

UNI EN 1279-2—Vetro per edilizia. Vetrate isolanti. Parte 2: Mdtoper la prova di invecchiamento e requisiti peer |
penetrazione del vapore d'acqua

UNI EN 1279-3- Vetro per edilizia. Vetrate isolanti. Parte 3: Pmd’invecchiamento e requisiti per la velocita di
perdita di gas e per le tolleranze di concentraeiael gas

UNI EN 1279-4—Vetro per edilizia. Vetrate isolanti. Parte 4: Mdtodi prova per le proprieta fisiche delle sigillae
del bordq

UNI EN 1279-5—Vetro per edilizia. Vetrate isolanti. Parte 5: Vdaione della conformita

UNI EN 1279-6 — Vetro per edilizia. Vetrate isolanti. Parte 6: Corito della produzione in fabbrica e prove
periodiche

Art.22 - INFISSI IN LEGNO E IN METALLO
1 - Definizioni

Si definisconoinfissi gli elementi edilizi aventi la funzione principadk regolare il passaggio di
persone, animali, oggetti e sostanze liquide oagas$ra spazi interni ed esterni dell’organismo
edilizio o tra ambienti diversi dello spazio intern

Il serramentpinvece, e definito come I'elemento tecnico corfulazione principale di regolare in
modo particolare il passaggio di persone, aninogljetti, e sostanze liquide o gassose, energa, ari
ecc.

Essi si dividono in elementi fissi (cioé luci fissen apribili) e serramenti (cioe con parti api)bil
Gli infissi si dividono, a loro volta, in porteniestre e schermi.

| meccanismi di apertura e chiusura degli infissraho essere facilmente manovrabili e percepibili
e le parti mobili devono poter essere usate esenit una lieve pressione.

Per la terminologia specifica dei singoli elementlelle loro parti funzionali in caso di dubbidai
riferimento alla norm&NI 8369 (varie parti).

Norme di riferimento

UNI 7895 - Disegni tecnici. Designazione simbolica del sensthdisura e delle facce delle porte, finestre sEme
UNI 8369-1— Edilizia. Chiusure verticali. Classificazione en@nologig

UNI 8369-2— Edilizia. Pareti perimetrali verticali. Classificaane e terminologia

UNI 8369-3— Edilizia. Chiusure verticali. Classificazione erteénologia dei serramenti esterni verticali

UNI 8369-4— Edilizia. Chiusure verticali. Classificazione er@nologia degli schermi

UNI 8369-5 — Edilizia. Chiusure verticali. Giunto tra pareti peretrali verticali e infissi esterni. Terminologia
simboli per le dimensioni

UNI 8370— Edilizia. Serramenti esterni. Classificazione demmenti di apertura delle ante.

2 - Campioni

L’appaltatore dovra esibire un campione di ognoltigia di ogni infisso della fornitura ai fini
dell’'approvazione da parte della direzione dei tavo

Il campione di infisso deve essere limitato ad uoduio completo di telaio, parte apribile e
cerniere, meccanismi di chiusura, comandi, accessguarnizioni. Resta inteso che i manufatti che
saranno consegnati in cantiere dovranno esseratit@saente uguali ai campioni approvati dal
direttore dei lavori, comprese le anodizzazionile/eerniciature.
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L’appaltatore deve consegnare l'attestato di coni@r della fornitura alle prescrizioni contrattuali
alle normative vigenti.

3 - Tipologie dei serramenti di progetto

La tipologia dei serramenti, il sistema di apertue dimensioni (in mm) e il meccanismo di
chiusura sono quelli indicati nelle tavole di prtigee/o nell’elenco prezzi unitari.

4 - Marcatura CE

Il marchio CE non riguarda la posa in opera. L&tteione obbligatoria deve riguardare almeno i
seguenti requisitiyNI EN 14351-1):

- tenuta all'acqua, mediante la prova in laborat@normaUNI EN 1027);

- permeabilita all’aria, mediante la prova in ladtorio (normaJNI EN 1026);

- resistenza al vento, mediante prova in laborat@grormaUNI EN 12211);

- resistenza termica, mediante il procedimentaattiato indicato dalla norm@NI EN 1ISO 10077-

1 oppurel0077-20 in alternativa con la prova in laboratorio (narfaNI EN ISO 12657-);

- prestazione acustica, mediante procedimento Hioloa o, in alternativa, con la prova in
laboratorio (norm&NI EN ISO 140-3);

- emissione di sostanze dannose verso l'internéodale;

- resistenza all’urto.

Le tipologie di serramenti piu importanti con I'dign della marcatura CE sono le seguenti:

- porte per uso esterno ad esclusivo uso dei pg@dohuna o due ante; con pannelli laterali e/o
sopraluce);

- porte destinate ad uscita di sicurezza con mianighntipanico;

- finestre (uso esterno) ad una e due ante (inddugaarnizioni di tenuta alle intemperie);

- porte finestre (uso esterno) ad una e due amtii§o le guarnizioni di tenuta alle intemperie);

- finestre scorrevoli orizzontali;

- finestre francesi;

- finestre da tetto con o senza materiali antifilanm

- porte blindate per uso esterno;

- porte automatiche (con radar) motorizzate;

- tutti i prodotti che possono essere in versioaauale o motorizzata,

- tutti i prodotti che possono essere ciechi, @dmzente o totalmente vetrati;

- tutti i prodotti che possono essere assemblatuao piu unita.

Norma di riferimento

UNI EN 14351-1- Finestre e porte. Norma di prodotto, caratteriscprestazionali. Parte 1: Finestre e porte esterne
pedonali senza caratteristiche di resistenza attue/o di tenuta al fumo

5 - Documentazione da fornire al direttore dei lawri

L’appaltatore e obbligato a fornite al direttore ld&ori la documentazione rilasciata dal prodwgtor
riguardante:

- dichiarazione di conformita a norma dei prodfutniti;

- istruzioni di installazione del prodotto;

- istruzioni sull’uso e sulla manutenzione dei pibi

- marcatura CE.

6 - Serramenti con luci fisse
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Le luci fisse devono essere realizzate nella forooa, i materiali e nelle dimensioni indicate nel
disegno di progetto. In mancanza di prescrizionn(presenza di prescrizioni limitate), si intende
che comunque devono — nel loro insieme (telairdadit vetro, eventuali accessori, ecc.) — resistere
alle sollecitazioni meccaniche dovute all’azionéwamto o agli urti, garantire la resistenza alteen

e la tenuta all’aria e all’acqua.

Quanto richiesto dovra garantire anche le prestazlbisolamento termico, isolamento acustico,
comportamento al fuoco e resistenza a sollecitazipavose dovute ad attivita sportive, atti
vandalici, ecc.

Le prestazioni predette dovranno essere garamtitdimitato decadimento nel tempo.

Il direttore dei lavori potra procedere all'accettane delle luci fisse mediante i criteri seguenti:

- controllo dei materiali costituenti il telaio, iewo e gli elementi di tenuta (guarnizioni, sigifig

piu eventuali accessori;

- controllo delle caratteristiche costruttive elaéhvorazione del prodotto nel suo insieme e/o dei
suoi componenti (in particolare, trattamenti pribtetlel legno, rivestimenti dei metalli costituent

il telaio, esatta esecuzione dei giunti, ecc.);

- accettazione di dichiarazioni di conformita deltaniitura alle classi di prestazione quali tenuta
all'acqua, all'aria, resistenza agli urti, ecc.

Le modalita di esecuzione delle prove saranno guedifinite nelle relative norme UNI per i
serramenti.

7 - Serramenti interni ed esterni

| serramenti interni ed esterni (finestre, pore$tre e similari) dovranno essere realizzati
seguendo le prescrizioni indicate nei disegni ctigti. In mancanza di prescrizioni (0 in presenza
di prescrizioni limitate), si intende che comungievono, nel loro insieme, essere realizzati in
modo da resistere alle sollecitazioni meccanicegd agenti atmosferici e contribuire, per la part
di loro spettanza, al mantenimento negli ambiealliedcondizioni termiche, acustiche, luminose, di
ventilazione, ecc. Lo svolgimento delle funzionegette deve essere mantenuto nel tempo.

Il direttore dei lavori potra procedere all'accettane dei serramenti mediante:

- il controllo dei materiali che costituiscono ltane il telaio, i loro trattamenti preservanti e i
rivestimenti,

- il controllo dei vetri, delle guarnizioni di tetaue/o sigillanti e degli accessori;

- il controllo delle caratteristiche costruttiven (particolare, dimensioni delle sezioni resistenti,
conformazione dei giunti e connessioni realizzagceanicamente — viti, bulloni, ecc. — e per
aderenza —colle, adesivi, ecc. — e, comunque, gelle costruttive che direttamente influiscono
sulla resistenza meccanica, sulla tenuta all'acafliaria, al vento e sulle altre prestazioni riste.

Gli infissi dovranno pienamente rispettate le prieggmni e gli indici prestazionali fissati nelle
descrizioni di elenco prezzi e dalle vigenti norweat

— finestre:

- isolamento termo-acustico uguale o superiokakare fissato dalle normative;

- tenuta all'acqua, all’aria e resistenza al vantsurata secondo la norraiNI EN 1027,
- resistenza meccanica misurata secondo le noii®158e UNI EN 107

— porte interne:
- spessore misurato secondo la nouhd EN 951,
- planarita misurata secondo la noroidl EN 952;
- resistenza all’'urto corpo molle (misurata se@ladnormaJNI 8200);
- resistenza al fuoco e controllo della dispersideéfumo misurati secondo la norradiNl EN
1634-1,
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- resistenza al calore per irraggiamento miswsatando la normdNI 8328;

— porte esterne:
- spessore misurato secondo la nouhd EN 951,
- planarita misurata secondo la noroidl EN 952;
- tenuta all'acqua, aria, resistenza al vento mtsusecondo la normidNI EN 1027,
- resistenza all’antintrusione misurata secondwmlanaUNI 9569;

L’attestazione di conformita dovra essere compiwat idonea certificazione e/o documentazione
fornita dall’appaltatore al direttore dei lavori.

8 - Schermi (tapparelle, persiane, antoni)

Gli schermi (tapparelle, persiane, antoni) con fome prevalentemente oscurante dovranno essere
realizzati nella forma, con il materiale e nellendnsioni indicate nel disegno di progetto. In
mancanza di prescrizioni 0 con prescrizioni ingugfnti, si intende che, comunque, lo schermo
deve nel suo insieme resistere alle sollecitazoeccaniche (vento, sbattimenti, ecc.) e agli agenti
atmosferici, mantenendo nel tempo il suo funzioname

Il direttore dei lavori dovra procedere all'accettane degli schermi mediante:

- il controllo dei materiali che costituiscono lkchermo e dei loro rivestimenti;

- il controllo dei materiali costituenti gli accesse/o gli organi di manovra,

- la verifica delle caratteristiche costruttive Ideschermo, principalmente delle dimensioni delle
sezioni resistenti, delle conformazioni delle ca®ieni realizzate meccanicamente (viti, bulloni
ecc.) o per aderenza (colle, adesivi ecc.), e, oone,, delle parti che direttamente influisconoasull
resistenza meccanica e sulla durabilita agli aggntosferici.

Il direttore dei lavori potra, altresi, procedeikaacettazione mediante attestazione di conformita
della fornitura alle caratteristiche di resistenzeeccanica e di comportamento agli agenti
atmosferici (corrosioni, cicli con lampade solazgmere climatiche, ecc.). L'attestazione dovra
essere comprovata da idonea certificazione e/ondectazione.

9 - Prescrizioni dimensionali e prestazionali per portatori di handicap

Porte interne

La luce netta della porta di accesso di ogni edifee di ogni unitd immobiliare deve essere di
almeno 80 cm. La luce netta delle altre porte naeateve essere di almeno 75 cm.

L’altezza delle maniglie deve essere compresalit&bge i 95 cm (altezza consigliata: 90 cm).
Devono, inoltre, essere preferite soluzioni pemlali le singole ante delle porte non abbiano
larghezza superiore ai 120 cm, e gli eventualiiweino collocati ad una altezza di almeno 40 cm
dal piano del pavimento.

L’anta mobile deve poter essere usata esercitand@ressione non superiore a 8 kg.

Infissi esterni

L'altezza delle maniglie o dispositivo di comandevd essere compresa tra 100 e 130 cm;
consigliata 115 cm.

Nelle finestre lo spigolo vivo della traversa inéee dell’anta apribile deve essere opportunamente
sagomato o protetto per non causare infortuni.

L’anta mobile deve poter essere usata esercitanad@ressione non superiore a 8 kg.
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10 - Serramenti metallici

Tutti i componenti dei serramenti della forniturantorme alle prescrizioni progettuali (telai
metallici, accessori, vetrazioni, guarnizioni, Sthie ecc.) devono essere costruiti con
caratteristiche che non rilascino sostanze perseotdtre i limiti ammessialle norme sui materiali.

Profili in alluminio

a)telai:

UNI EN 573-3 - Alluminio e leghe di alluminio. Composizione chimi& forma dei prodotti semilavorati. Sistema di

designazione sulla base dei simboli chimici

UNI EN 12020-1- Alluminio e leghe di alluminio. Profilati di predae estrusi, di leghe EN AW-6060 e EN AW-
6063. Parte 1: Condizioni tecniche di controlloidatnitura;

UNI EN 12020-2— Alluminio e leghe di alluminio. Profilati di preéene estrusi di leghe EN AW-6060 e EN AW-6063.
Parte 2: Tolleranze dimensionali e di forma

UNI EN 14024 — Profili metallici con taglio termico. Prestazioni eocaniche. Requisiti, verifiche e prove per la

valutazione

b) laminati di trafilati o di sagomati non estrusiatiuminio:

UNI EN 573-3 — Alluminio e leghe di alluminio. Composizione chimi forma dei prodotti semilavorati. Sistema di
designazione sulla base dei simboli chimici

UNI EN 485-2— Alluminio e leghe di alluminio. Lamiere, nastri mgtre. Parte 2: Caratteristiche meccani¢che

UNI EN 754-2— Alluminio e leghe di alluminio. Barre e tubi traftl. Tubi estrusi con filiera a ponte, tolleranze

¢) getti in alluminio:
UNI EN 1706— Alluminio e leghe di alluminio. Getti. Composiztothimica e caratteristicheeccaniche

Profili in acciaio

a) telai:
UNI EN 10079- Definizione dei prodotti di acciaio e a quelle derimento per gli specifici prodotti

b) laminati a caldo:

UNI 10163-1- Condizioni di fornitura relative alla finitura supkciale di lamiere, larghi piatti e profilati di eciaio
laminati a caldo. Parte 1: Requisiti generali

UNI 10163-2— Condizioni di fornitura relative alla finitura supkciale di lamiere, larghi piatti e profilati di eciaio
laminati a caldo. Parte 2: Lamiere e larghi piatti

UNI EN 10163-3 - Condizioni di fornitura relative alla finitura supficiale di lamiere, larghi piatti e profilati di
acciaio laminati a caldo. Parte 3: Profilati

UNI EN 10143 - Lamiere sottili e nastri di acciaio con rivestimennetallico applicato per immersione a caldo in
continuo. Tolleranze dimensionali e di forma;

UNI EN 10025-1- Prodotti laminati a caldo di acciai per impieghirstturali. Parte 1: Condizioni tecniche generali
di fornitura;

UNI EN 10025-2 — Prodotti laminati a caldo di acciai per impieghirstturali. Parte 2: Condizioni tecniche di
fornitura di acciai non legati per impieghi strutali;

UNI EN 10025-3 - Prodotti laminati a caldo di acciai per impieghirstturali. Parte 3: Condizioni tecniche di
fornitura di acciai per impieghi strutturali saldéba grano fine allo stato normalizzato/normalizadaminatq

UNI EN 10025-4 — Prodotti laminati a caldo di acciai per impieghirstturali. Parte 4: Condizioni tecniche di
fornitura di acciai per impieghi strutturali saldéba grano fine ottenuti mediante laminazione termeccanica

UNI EN 10025-5- Prodotti laminati a caldo di acciai per impieghirstturali. Parte 5: Condizioni tecniche di
fornitura di acciai per impieghi strutturali con sestenza migliorata alla corrosione atmosferica

UNI EN 10025-6— Prodotti laminati a caldo di acciai per impieghirstturali. Parte 6: Condizioni tecniche di
fornitura per prodotti piani di acciaio per impiegstrutturali ad alto limite di snervamento, boc#iti;

c¢) lamiere a freddo:

UNI 7958 — Prodotti finiti di acciaio non legato di qualita mainati a freddo. Lamiere sottili e nastri larghi da
costruzione
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UNI EN 10327- Nastri e lamiere di acciaio a basso tenore di carloorivestiti per immersione a caldo in continuo,
per formatura a freddo. Condizioni tecniche di fitura;

d) lamiere zincate:
UNI EN 10143- Lamiere sottili e nastri di acciaio con rivestimerdpplicato per immersione a caldo in continuo.
Tolleranze sulla dimensione e sulla forma

In acciaio inossidabile

a) telai:

UNI EN 10088-1— Acciai inossidabili. Parte 1: Lista degli acciaidasidabili

UNI EN 100882 — Acciai inossidabili. Parte 2: Condizioni tecnictefornitura delle lamiere e dei nastri per impiegh
generali

In lega di rame

a) telai:
UNI EN 13605— Rame e leghe di rame. Profilati di rame e fili platf per usi elettrici

b) lamiere in rame:
UNI EN 13599:2003- Rame e leghe di rame. Piatti, lastre e nastri dneaper usi elettrici

Finitura superficiale dei telai metallici

La finitura superficiale dei telai metallici deirs@menti dovra essere priva di difetti visibili ad
occhio nudo (graffi, colature, rigonfiamenti, onaizibne e altre imperfezioni) a distanza non
inferiore a 5 m per gli spazi esterni e a 3 m pesgazi interni.

La finitura superficiale non deve subire corrosioralterazioni di aspetto per un periodo di tempo
adeguato alla vita del manufatto, e in cantiereedeEssere evitato il contatto con sostanze o mhteria
che possano instaurare fenomeni corrosivi. Il @ldeve essere quello previsto dal progetto
esecutivo.

In base al tipo di metallo si indicano le seguantime di riferimento:

a) alluminio:
UNI EN 12206-1- Pitture e vernici - Rivestimenti di alluminio eldghe di alluminio per applicazioni architettoniche
- Parte 1: Rivestimenti preparati a partire da nidddé in polvere

b) acciaio:

UNI EN ISO 12944-1- Pitture e vernici. Protezione dalla corrosione diusture di acciaio mediante verniciatura.
Introduzione generale

UNI EN ISO 12944-2— Pitture e vernici. Protezione dalla corrosione diusture di acciaio mediante verniciatura.
Classificazione degli ambienti

UNI EN ISO 12944-3— Pitture e vernici. Protezione dalla corrosione diusture di acciaio mediante verniciatura.
Considerazioni sulla progettazione

UNI EN ISO 12944-4— Pitture e vernici. Protezione dalla corrosione diusture di acciaio mediante verniciatura.
Tipi di superficie e loro preparazione

UNI EN ISO 12944-5- Pitture e vernici - Protezione dalla corrosionedrutture di acciaio mediante verniciatura.
Parte 5: Sistemi di verniciatura protettiva

| trattamenti di metallizzazione devono rispetti@reeguenti norme:

- zincatura elettrolitica:

UNI ISO 2081 - Rivestimenti metallici. Rivestimenti elettrolitaiizinco su ferro o acciajo

- zincatura a spruzzo:

UNI EN 22063 — Rivestimenti metallici e altri rivestimenti inorgian Metallizzazione termica a spruzzo. Zinco,
alluminio e loro leghge

- cadmiatura:
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UNI 4720 — Trattamenti superficiali dei materiali metallici.l&ssificazione, caratteristiche e prove dei rivestnti
elettrolitici di cadmio su materiali ferrosi

- cromatura:

UNI EN 12540- Protezione dei materiali metallici contro la coriose. Rivestimenti elettrodepositati di nichel,hrgt
pit cromo, rame piu nichel e rame piu nichel piaron

) acciaio inossidabile:
UNI EN 10088-2— Acciai inossidabili. Parte 2: Condizioni tecnichefdrnitura delle lamiere, dei fogli e dei nastr d
acciaio resistente alla corrosione per impieghi geadi.

Telai e controtelai

| telai ed i conrotelai dei serramenti dovrannoeessealizzati con profili in metallo con o senza
taglio termico, con sistema di tenuta a giunto &pera battuta semplice o doppia.

Dai traversi inferiori dei serramenti dovra essepasentito lo scarico verso I'esterno delle acque
meteoriche, evitando riflussi verso l'interno daffibiente. Sui traversi dovranno essere presenti
opportuni fori di drenaggio in numero e dimensiauifficienti a garantire I'eliminazione di
eventuali condense e infiltrazioni d’acqua dallei ski vetri verso I'esterno.

Tutti i serramenti dovranno essere dotati di cdpefd eventuali raccordi a davanzale esterno e
interna

Accessori

Tutti gli accessori impiegati per i serramenti dev@vere caratteristiche resistenti alla corrosione
atmosferica e tali da assicurare al serramentadecptta resistenza meccanica, la stabilita e la
funzionalita per le condizioni d’'uso a cui il semmanto é destinato.

Gli accessori devono essere compatibili con le digpbeon cui devono essere posti a contatto.

Guarnizioni

Le guarnizioni dei serramenti devono garantire tesfazioni di tenuta all’acqua, permeabilita
all'aria, isolamento acustico,e, inoltre, devongees compatibili con i materiali con cui devono
venire a contatto.

Le guarnizioni dei giunti apribili devono poteresese facilmente sostituibili e dovranno essere
esclusivamente quelle originali.

Norme di riferimento

UNI EN 12365-1— Accessori per serramenti. Guarnizioni per portegfitre, chiusure oscuranti e facciate continue.
Parte 1: Requisiti prestazionali e classificazione;

UNI EN 12365-2— Accessori per serramenti. Guarnizioni per portegfitre, chiusure oscuranti e facciate continue.
Parte 2: Metodi di prova per determinare la forzecdmpressione;

UNI EN 12365-3— Accessori per serramenti. Guarnizioni per portegfitre, chiusure oscuranti e facciate continue.
Parte 3: Metodo di prova per determinare il recupelastico;

UNI EN 12365-4— Accessori per serramenti. Guarnizioni per portegfitre, chiusure oscuranti e facciate continue.
Parte 4: Metodo di prova per determinare il recupelopo I'invecchiamento accelerato

Sigillanti

| sigillanti impiegati nei serramenti devono garentle prestazioni di tenuta allacqua, tenuta
all'aria, tenuta alla polvere e la realizzaziondladeontinuita elastica nel tempo. Inoltre, devono
essere compatibili con i materiali con cui devopaixe a contatto.

| sigillanti non devono corrodere le parti metdikccon cui vengono a contatto.

Norme di riferimento

UNI 9610— Edilizia. Sigillanti siliconici monocomponenti pgiunti. Requisiti e prove
UNI 9611 - Edilizia. Sigillanti siliconici monocomponenti pgiunti. Confezionamento
UNI EN 26927- Edilizia. Prodotti per giunti. Sigillanti. Vocabali;
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UNI EN 27390- Edilizia. Sigillanti per giunti. Determinazione teeresistenza allo scorrimento

UNI EN 28339- Edilizia. Sigillanti per giunti. Determinazione deproprieta tensiti

UNI EN 28340- Edilizia. Prodotti per giunti. Sigillanti. Determazione delle proprieta tensili in presenza di toae
prolungata nel tempo

UNI EN 28394- Edilizia. Prodotti per giunti. Determinazione de$trudibilita dei sigillanti monocomponenti

UNI EN 29048 — Edilizia. Prodotti per giunti. Determinazione detrudibilita dei sigillanti per mezzo di un
apparecchio normalizzato

Caratteristiche dei vetri

| vetri devono rispondere ai requisiti di risparn@pergetico, isolamento acustico, controllo della
radiazione solare e sicurezza.

La trasmittanza termica, il fattore solare, larmasione luminosa, ecc. dovranno essere certificati
da un laboratorio ufficiale, in conformita alla ne@UNI EN 410.

| valori di trasmittanza termica per le principapologie di vetri sono quelli previsti dalla norma
UNI EN ISO 1077.

Norme di riferimento

UNI EN 410—Vetro per edilizia. Determinazione delle carattéabe luminose e solari delle vetrate

UNI EN ISO 10077-1- Prestazione termica di finestre, porte e chiuswseuranti. Calcolo della trasmittanza termica.
Parte 1: Generalita

UNI EN ISO 10077-2- Prestazione termica di finestre, porte e chius@alcolo della trasmittanza termica. Metodo
numerico per i telai.

a) vetri isolanti:

UNI EN 1279-1- Vetro per edilizia. Vetrate isolanti. Parte 1. Genéfa, tolleranze dimensionali e regole per la
descrizione del sistema

UNI EN 1279-2—Vetro per edilizia. Vetrate isolanti. Parte 2: Mdtoper la prova di invecchiamento e requisiti peer |
penetrazione del vapore d’acqua

UNI EN 1279-3— Vetro per edilizia. Vetrate isolanti. Parte 3: Pmd’'invecchiamento e requisiti per la velocita di
perdita di gas e per le tolleranze di concentraeiael gas

UNI EN 1279-4—Vetro per edilizia. Vetrate isolanti. Parte 4: Mdtodi prova per le proprieta fisiche delle sigillae
del bordq

UNI EN 1279-5—Vetro per edilizia. Vetrate isolanti. Parte 5: Vdaione della conformita

UNI EN 1279-6 — Vetro per edilizia. Vetrate isolanti. Parte 6: Corito della produzione in fabbrica e prove
periodiche

b) vetro di silicato sodo-calcico:

UNI EN 572-1- Vetro per edilizia. Prodotti a base di vetro diisito sodo-calcico. Definizione e proprieta general
fisiche e meccaniche

UNI EN 572-2—Vetro per edilizia. Prodotti a base di vetro diito sodo-calcico. Parte 2: Vetro flgat

UNI EN 572-5—Vetro per edilizia. Prodotti a base di vetro dicdto sodo-calcico. Vetro stampato

UNI EN 572-4—Vetro per edilizia. Prodotti a base di vetro didto sodo-calcico. Vetro tirato

¢) vetro profilato armato e non armato

UNI EN 572-3—Vetro per edilizia. Prodotti di base di vetro dicati sodo-calcico. Parte 3: Vetro lustro armato

UNI EN 572-6—Vetro per edilizia. Prodotti di base di vetro dicito sodo-calcico. Parte 6: Vetro stampato armato
UNI EN 572-7 — Vetro per edilizia. Prodotti a base di vetro diicdto sodo-calcico. Vetro profilato armato e non
armatg

d) vetro stratificato e vetro stratificato di sieara:

UNI EN ISO 12543-1- Vetro per edilizia. Vetro stratificato e vetro difecato di sicurezza. Definizioni e descrizione
delle parti componenti

UNI EN ISO 12543-2- Vetro per edilizia. Vetro stratificato e vetro dificato di sicurezza. Vetro stratificato di
sicurezza

UNI EN ISO 12543-3—Vetro per edilizia. Vetro stratificato e vetro difecato di sicurezza. Vetro stratificato
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UNI EN ISO 12543-4— Vetro per edilizia. Vetro stratificato e vetro difecato di sicurezza. Metodi di prova per la
durabilitd;

UNI EN ISO 12543-5— Vetro per edilizia, Vetro stratificato e vetro difecato di sicurezza. Dimensioni e finitura dei
bordi;

UNI EN ISO 12543-6—Vetro per edilizia. Vetro stratificato e vetro difecato di sicurezza. Aspetto

e) vetro rivestito:

UNI EN 1096-1 Vetro per edilizia. Vetri rivestiti. Definizioneakassificaziong

UNI EN 1096-2—Vetro per edilizia. Vetri rivestiti. Requisiti e todi di prova per rivestimenti di classe A, B;e S

UNI EN 1096-3—Vetro per edilizia. Vetri rivestiti. Requisiti e todi di prova per rivestimenti di classe C e D

UNI EN 1096-4— Vetro per edilizia. Vetri rivestiti. Parte 4: Vaa#ione della conformita/Norma di prodotto

Pannelli

| pannelli devono essere inseriti come indicatodigeegni progettuali. Dovranno comunque essere
pienamente rispettate le prescrizioni e gli inghcestazionali fissati nelle descrizioni di elenco
prezzi.

Norme di riferimento

UNI EN 12086- Isolanti termici per edilizia. Determinazione defieoprieta di trasmissione del vapore acqueo

UNI EN 12087 — Isolanti termici per edilizia. Determinazione delsorbimento d'acqua a lungo termine: prova
attraverso immersione

UNI EN 12088 — Isolanti termici per edilizia. Determinazione dalsorbimento d’acqua per diffusione per lungo
periodo.

11 - Porte e chiusure resistenti al fuoco

Generalita

Gli elementi di chiusura resistenti al fuoco conmateno:

- porte su perni e su cardini;

- porte scorrevoli orizzontalmente e verticalmeirte|luse le porte articolate scorrevoli e le porte
sezionali;

- porte a libro in acciaio, monolamiera (non cotiaée);

- porte scorrevoli a libro;

- porte basculanti;

- serrande avvolgibili.

Per assicurare la tenuta al fumo le porte tagl@udevono essere corredate da guarnizioni
etumescenti.

Valutazione delle caratteristiche

La valutazione delle caratteristiche, delle prastaz nonché le modalita di redazione del rapporto
di prova in forma completa di porte ed elementcliusura resistenti al fuoco, si effettua secondo
quanto specificato nella nornidNI EN 1634-1e, per quanto da essa richiamato, nelle nddide

EN 1363-1e UNI EN 1363-2

La valutazione delle prestazioni, da effettuarentta la prova a fuoco secondo la curva di
riscaldamento prevista dalldNI EN 1363-1, va condotta previo il condizionamento meccanico
previsto al punto 10.1.1, comma a) della notdidl EN 1634-1 Il condizionamento meccanico
deve essere eseguito secondo quanto descrittalleglito A aD.M. 20 aprile 2001

Salvo diversa indicazione dei decreti di prevengioncendi, la classe di resistenza al fuoco
richiesta per porte e altri elementi di chiusura & terminologiarRe e REI € da intendersi, con la
nuova classificazione, equivalente a E e a ElZtis@amente. Laddove sia prescritto I'impiego di
porte e altri elementi di chiusura classificati ¢ |2, potranno essere utilizzate porte omologate
con la classificazionre e REI, nel rispetto di tutte le condizioni previste @aM. 20 aprile 2001
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Classificazione delle porte resistenti al fuoco

Il sistema di classificazione adottato per le poesgstenti al fuoco € qui di seguito illustrato.

E 15 20 30 45 60 90 120 180 240
El, 15 20 30 45 60 90 120 180 240
El, 15 20 30 45 60 90 120 180 240
EW - 20 30 - 60 - - -

Il requisito di tenuté e lattitudine di una porta o altro elemento diuslura a non lasciar passare
né produrre, se sottoposto all’azione dell'incenslioun lato, flamme, vapori o gas caldi sul lato
non esposto.

La perdita del requisit& si ha al verificarsi di uno dei seguenti fenomeni:

- aperture di fessure passanti superiori a fisdateensioni (punto 10.4.5.3 della norradNI EN
1363-2);

- accensione di un batuffolo di cotone posto ad distanza di 30 mm per un massimo di 30 s
(punto 10.4.5.2 della norm#NI EN 1363-]) su tutta la superficie;

- presenza di fiamma persistente sulla faccia sposa.

Il requisito di isolamentd e l'attitudine di una porta o altro elemento diuslira a ridurre entro un
dato limite la trasmissione del calore dal latoossp all'incendio al lato non esposto.

La perdita del requisito di tenuta significa anpleedita del requisito di isolamento, sia che ilitam
specifico di temperatura sia stato superato o meno.

Sono previsti due criteri di isolamento:

- isolamento 11,

- isolamento 12.

Isolamento il

Si considera che I'elemento in prova perde I'is@ato termico al verificarsi del primo dei seguenti
fenomeni:

- 'aumento della temperatura media sulla faccia esposta supera i 140°C (punto 9.1.2.2 della
normaUNI EN 1634-1);

- laumento della temperatura su ogni punto detdaron esclusione della zona entro 25 mm dal
bordo visibile o foro di passaggio, supera i 18@pGnto 9.1.2.4 lettera b) della norridNI EN
1634-1);

- 'aumento della temperatura sul telaio super880°C a una distanza di 100 mm dal foro di
passaggio se il telaio é piu largo di 100 mm, a alhssima distanza possibile se il telaio € inferio
0 uguale a 100 mm (punto 9.1.2.3 lettera b) dallanaUNI EN 1634-1).

Isolamento i2

Si considera che I'elemento in prova perde I'is@ato termico al verificarsi del primo dei seguenti
fenomeni:

- 'aumento della temperatura media sulla faccia eeposta supera i 140°C (punto 9.1.2.2 della
normaUNI EN 1634-1);

- 'aumento della temperatura su ogni punto detdaicon esclusione della zona entro 100 mm dal
bordo visibile o foro di passaggio, supera i 18@pGnto 9.1.2.3 lettera c) della norrhéNI EN
1634-1);
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- 'aumento della temperatura sul telaio super&0°® a una distanza di 100 mm dal foro di
passaggio se il telaio é piu largo di 100 mm o @iéssima distanza possibile se il telaio e inferior
0 uguale a 100 mm (punto 9.1.2.3 lettera b) dellanaUNI EN 1634-1).

Il requisito di irraggiament® e I'attitudine di una porta o altro elemento diuslira a resistere
all'incendio agente su una sola faccia, riduceratrdsmissione di calore radiante sia ai materiali
costituenti la superficie non esposta sia ad lalateriali 0 a persone ad essa adiacenti.

Una porta o altro elemento di chiusura che soddigfiateri di isolamento 11 o I2 si ritiene che
soddisfi anche il requisito di irraggiamenéper lo stesso tempo. La perdita del requisiteduta

E significa automaticamente perdita del requisitordiggiamentoN.

Omologazione

Le porte e altri elementi di chiusura da impiegadie attivita soggette alle norme di prevenzione
incendi devono essere omologati.

Per omologazionesi intende l'atto conclusivo attestante il cowetispletamento della procedura
tecnico-amministrativa illustrata nel presente dexrfinalizzata al riconoscimento dei requisiti
certificati delle porte resistenti al fuoco. Coiketaéiconoscimento e autorizzata la riproduzione del
prototipo e la connessa immissione in commerci@atie resistenti al fuoco omologate, con le
variazioni consentite dalla norniiNI EN 1634-1nel campo di applicazione diretta del risultato di
prova, integrate dalle variazioni riportate nelégato C aD.M. 20 aprile 2001

Per prototipo si intende il campione, parte del campione mede®/o la documentazione idonea
alla completa identificazione e caratterizzazioe#adporta omologata, conservati dal laboratorio
che rilascia il certificato di prova.

Perporta omologatasi intende la porta o altro elemento di chiusugaipquale il produttore ha
espletato la procedura di omologazione.

Per produttore della porta resistente al fuoco, si intende ilbfatante residente in uno dei paesi
dell’'Unione europea, ovvero in uno dei paesi costiti 'accordoseg, honché ogni persona che,
apponendo il proprio nome, marchio o segno distingulla porta resistente al fuoco, si presenti
come rappresentante autorizzato dallo stesso, @uesidente in uno dei paesi dell’'Unione europea,
ovvero in uno dei paesi costituenti 'accoske

Per certificato di provasi intende il documento, rilasciato dal laboraioni da un organismo di
certificazione, con il quale, sulla base dei rgtilcontenuti nel rapporto di prova, si certifiea |
classe di resistenza al fuoco del campione sotto@oprova.

Per rapporto di provasi intende il documento, rilasciato dal laboraioa seguito della prova,
riportante quanto indicato al punto 12 della notsiNl EN 1634-1e al punto 12.1 della nornéNI|

EN 1363-1

L’'omologazione decade automaticamente se la pa@sestente al fuoco subisce una qualsiasi
modifica non prevista nell’atto di omologazione.

Documentazione tecnica che il produttore deve adlegyad ogni fornitura

Il produttore, per ogni fornitura di porte residteral fuoco, deve allegare la seguente
documentazione tecnica:

- copia dell’atto di omologazione della porta;

- dichiarazione di conformita alla porta omologata;

- libretto di installazione, uso e manutenzione.
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Dichiarazione di conformita

Perdichiarazione di conformitai intende la dichiarazione, rilasciata dal prtohat attestante la
conformita della porta resistente al fuoco allatpa@mologata e contenente, tra l'altro, i seguenti
dati:

- nome del produttore;

- anno di costruzione;

- numero progressivo di matricola;

- nominativo del laboratorio e dell'organismo drtdeazione se diversi;

- codice di omologazione;

- classe di resistenza al fuoco.

Con la dichiarazione di conformita, il produttoieimpegna a garantire comunque la prestazione
certificata, quali che siano le modifiche apportata porta resistente al fuoco tra quelle consenti
nell’atto di omologazione.

Marchio di conformita

Permarchio di conformitasi intende l'indicazione permanente e indelebppasta dal produttore
sulla porta resistente al fuoco, contenente alnilenomero progressivo di matricola e il codice di
omologazione.

Il marchio di conformita deve essere applicatoptatuttore sulla porta resistente al fuoco.

Libretto di installazione, uso e manutenzione

Perlibretto di installazione, uso e manutenziaidntende il documento, allegato ad ogni singola
fornitura di porte resistenti al fuoco, che ripodame minimo, i seguenti contenuti:

- modalita e avvertenze d’'uso;

- periodicita dei controlli e delle revisioni corefjluenza almeno semestrale;

- disegni applicativi esplicativi per la correttesiallazione, uso e manutenzione della porta;

- avvertenze importanti a giudizio del produttore.

Norme di riferimento

D.M. 14 dicembre 1993- Norme tecniche e procedurali per la classificazidineesistenza al fuoco e omologazione di
porte e altri elementi di chiusura

D.M. 27 gennaio 1999- Resistenza al fuoco di porte e altri elementi dushra. Prove e criteri di classificazione

D.M. 20 aprile 2001- Utilizzazione di porte resistenti al fuoco di grawdmensioni

D.M. 21 giugno 2004- Norme tecniche e procedurali per la classificazialeesistenza al fuoco e omologazione di
porte e altri elementi di chiusura

UNI EN 1634-1—Prove di resistenza al fuoco e di controllo dellapgrsione del fumo per porte e sistemi di chiusura
finestre apribili e loro componenti costruttivi. Ra 1: Prove di resistenza al fuoco per porte aesig di chiusura e
finestre apribili

UNI EN 1634-3—-Prove di resistenza al fuoco per porte ed elemdirchiusura. Porte e chiusure a tenuta fymo

UNI EN 1634-3—Prove di resistenza al fuoco e di controllo dellapérsione del fumo per porte e sistemi di chiusura
finestre apribili e loro componenti costruttivi. Ra 3: Prove di controllo della dispersione del foper porte e sistemi
di chiusura

UNI EN 1363-1-Prove di resistenza al fuoco. Requisiti generali

UNI EN 1363-2- Prove di resistenza al fuoco. Procedure alternagwaggiuntive

UNI ENV 1363-3—Prove di resistenza al fuoco. Verifica della prestae del forno

UNI 8456 — Prodotti combustibili suscettibili di essere invtgtalla fiamma su entrambe le facce. Reazion&uato
mediante applicazione di una piccola fiamma

UNI 8457 — Prodotti combustibili suscettibili di essere invesdalla fiamma su una sola faccia. Reazione aiciw
mediante applicazione di una piccola fiamma

UNI 9174 — Reazione al fuoco dei prodotti sottoposti all'azodi una fiamma d’innesco in presenza di calore
radiante

UNI EN ISO 1182-Prove di reazione al fuoco dei prodotti da costoma. Prova di non combustibilita
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Art.23 - PRODOTTI PER ISOLAMENTO ACUSTICO
1 — Definizioni

Si definisconaomateriali isolanti acustici{o materiali fonoisolandi quelli atti a diminuire in forma
sensibile la trasmissione di energia sonora catriversa. Questa proprieta € valutata con ilrpote
fonoisolante R) definito dalla seguente formula:

R =10 logWi/Wt
dove

Wi = energia sonora incidente;

Wt = energia sonora trasmessa.

Tutti i materiali comunemente impiegati nella reasizione di divisori in edilizia devono possedere
proprieta fonoisolanti. Per materiali omogenei gagwoprieta dipende essenzialmente dalla loro
massa areica.

Quando sono realizzati sistemi edilizi compositargdi, coperture, ecc.) formate da strati di
materiali diversi, il potere fonoisolante di questeaitture dipende, oltre che dalla loro massacarei
dal numero e dalla qualita degli strati, dalle mibéali accoppiamento e dalla eventuale presenza di
intercapedini d’aria.

Caratteristiche costruttive

Per tutti i materiali fonoisolanti forniti sotto fma di lastre, blocchi o forme geometriche
predeterminate, si devono dichiarare le seguerditesistiche fondamentali:

- dimensioni: lunghezza e larghezza: valgono |éettahze stabilite nelle norme UNI, oppure
specificate negli altri documenti progettuali. lssanza delle prime due, valgono quelle dichiarate
dal produttore nella sua documentazione tecnicxeti@te dalla direzione dei lavori;

- spessore: valgono le tolleranze stabilite nefleme UNI, oppure specificate negli altri documenti
progettuali. In assenza delle prime due, valgonellgudichiarate dal produttore nella sua
documentazione tecnica e accettate dalla direddenkvori;

- massa areica: deve rientrare nei limiti prescnglla norma UNI o negli altri documenti
progettuali. In assenza delle prime due, valgonelliqichiarati dal produttore nella sua
documentazione tecnica e accettate dalla direzemraca;

- potere fonoisolante: misurato in laboratorio selmle modalita prescritte dalla norrddl EN
ISO 140-3 deve rispondere ai valori prescritti nel progettoin assenza, a quelli dichiarati dal
produttore e accettati dalla direzione dei lavori.

Saranno, inoltre, da dichiarare, in relazione tscrizioni di progetto, le seguenti caratteristic

- modulo di elasticita;

- fattore di perdita;

- reazione o0 comportamento al fuoco;

- limiti di emissione di sostanze nocive per lautal

- compatibilita chimico-fisica con altri materiali.

La direzione dei lavori, ai fini della loro accetitane, puo procedere ai controlli (anche parzili)
campioni della fornitura, oppure chiedere un adiiestli conformita della stessa alle prescrizioni
sopra riportate.

In caso di contestazione, i metodi di campionamenth prova delle caratteristiche di cui sopra
sono quelli stabiliti dalle norme UNI e, in mancandi queste ultime, quelli descritti nella
letteratura tecnica (primariamente norme internaaia estere).
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Norme di riferimento

UNI EN ISO 140-1 — Acustica. Misurazione dell'isolamento acustico uifiei e di elementi di edificio. Parte 1:
Requisiti per le attrezzature di laboratorio corppoessione della trasmissione laterale

UNI EN ISO 140-3 — Acustica. Misurazione dell'isolamento acustico uiifiei e di elementi di edificio. Parte 3:
Misurazione in laboratorio dell'isolamento acustiper via aerea di elementi di edifigio

UNI EN ISO 140-4— Acustica. Misurazione dell’isolamento acustico difiei e di elementi di edificio. Misurazioni in
opera dell'isolamento acustico per via aerea trabéemti,

UNI EN ISO 140-5— Acustica. Misurazione dell'isolamento acustico dfifiei e di elementi di edificio. Misurazioni in
opera dell'isolamento acustico per via aerea degdimenti di facciata e delle facciate

UNI EN ISO 140-6— Acustica. Misurazione dell’isolamento acustico difiei e di elementi di edificio. Misurazioni in
laboratorio dell'isolamento dal rumore di calpestib solai

UNI EN ISO 140-7- Acustica. Misurazione dell'isolamento acustico dfifiei e di elementi di edificio. Misurazioni in
opera dell'isolamento dal rumore di calpestio diap

UNI EN ISO 140-8 — Acustica. Misurazione dell'isolamento acustico hifieio. Misurazione in laboratorio della
riduzione del rumore di calpestio trasmesso dagtiveenti di pavimentazioni su un solaio pesantenadizzato

UNI EN ISO 140-11- Acustica. Misurazione dell'isolamento acustico difiei e di elementi di edificio. Parte 11:
Misurazione in laboratorio della riduzione del runeodi calpestio trasmesso da rivestimenti di pavitagioni su un
solaio leggero normalizzato

UNI EN ISO 140-12- Acustica. Misurazione dell'isolamento acustico difiei e di elementi di edificio. Misurazione
in laboratorio dell'isolamento acustico dai rumdrasmessi per via aerea e dal calpestio tra due iantbattraverso
un pavimento sopraelevato

UNI EN ISO 140-14 - Acustica. Misurazione dell'isolamento acustico difiei e di elementi di edificio. Parte 14:
Linee guida per situazioni particolari in opera

UNI EN ISO 140-16— Acustica. Misurazione dell'isolamento acustico difiei e di elementi di edificio. Parte 16:
Misurazione in laboratorio dell'incremento del pagdonoisolante mediante rivestimento addizionale

UNI EN ISO 140-18- Acustica. Misurazione dell'isolamento acustico difiei e di elementi di edificio. Parte 18:
Misurazione

UNI EN 12354-1- Acustica in edilizia. Valutazioni delle prestazi@uustiche di edifici a partire dalle prestazioni d
prodotti. Isolamento dal rumore per via aerea tralzienti

UNI EN 12354-2— Acustica in edilizia. Valutazioni delle prestazi@tustiche di edifici a partire dalle prestazioni d
prodotti. Isolamento acustico al calpestio tra agnii;

UNI EN 12354-3— Acustica in edilizia. Valutazioni delle prestazi@uustiche di edifici a partire dalle prestazioni d
prodotti. Isolamento acustico contro il rumore peoiente dall’'esterno per via aerea

UNI EN 12354-4— Acustica in edilizia. Valutazioni delle prestazi@tiustiche di edifici a partire dalle prestazioni d
prodotti. Trasmissione del rumore interno all’ester

UNI EN 12354-6— Acustica in edilizia. Valutazioni delle prestazi@uustiche di edifici a partire dalle prestazioni d
prodotti.Parte 6: Assorbimento acustico in ambiehiusi

2 - Materiali fonoisolanti che assumono la forma d#itiva in opera

Per i materiali fonoisolanti che assumono la fowheéinitiva in opera devono essere dichiarate le
stesse caratteristiche riferite ad un campionédfgigtivo di quanto realizzato in opera.

La direzione dei lavori deve, inoltre, attivare antrolli della costanza delle caratteristiche del
prodotto in opera ricorrendo, ove necessario, ataggi, sezionamenti, ecc.significativi dello strat
realizzato.
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CAPO Il

MODO DI ESECUZIONE DELLE CATEGORIE DEI LAVORI
OPERE EDILI ED AFFINI

Art.24 - NORME PRELIMINARI PER LA ESECUZIONE DEI LAVORI

La descrizione dei lavori riportata nel presentgit@ato, si intende semplicemente sommaria e
schematica, al solo scopo di individuare e fissglieelementi fondamentali. Le modalita di
esecuzione dei lavori dovranno essere rispondé@tharme tecniche di buona costruzione stabilite
dalle vigenti leggi, alle vigenti norme antinfortsiiche antincendio, di sicurezza ed igiene del
lavoro.

In particolare dovra essere garantito I'assoluspeito delle normative relative alla sicurezza dei
lavori, in particolare di quanto prescritto dal BL@.81/2008 e successive integrazioni e
modificazioni e dal “PIANO DI SICUREZZA” allegatd aontratto.

Pertanto ogni particolare modalita esecutiva, pgmite ed opera provvisionale, attrezzatura,
utensile, equipaggiamento, macchinario, impianégnaletica, ecc. previsto dal piano di sicurezza
del cantiere o dalle vigenti normative, si inteisdenpreso nell’appalto (art. ON.SIC EPU).

Effettuata la consegna dei lavori, prima di dareianall’esecuzione delle opere, I'Appaltatore a@dvr
procedere alla verifica delle quote e dei proflila verifica dal punto di vista antinfortunistico,
antincendio, e di sicurezza dell'intero progetégralando eventuali discordanze riscontrate nei dat
di progetto con tutte le normative vigenti, rimadenresponsabile di eventuali omissioni non
segnalate.

Dovra', a proprie cure e spese, eseguire la piazhene dei lavori, provvedendo alla posa di
capisaldi di riferimento secondo le indicazioni emite dalla D.L.

Le armature, centine, puntellature, sbadacchiaturgalcature, ponteggi e tutte le opere
provvisionali di qualunque genere, in ferro od egro, dovranno essere eseguite a perfetta regola
d'arte ed in modo da impedire qualsiasi deformazloro o delle opere che devono sostenere.

La forma, le dimensioni, ed il calcolo di tali openonche' la loro esecuzione e smontaggio, sono ad
esclusivo carico di spesa dell'Appaltatore il quateane in ogni caso unico responsabile dei danni
alle persone, cose pubbliche o private ed ai lgy@rideficienza di tali opere e relative consegaenz
onerose con esonero espresso della D.L. al riguardo

Uguali norme e responsabilita’ si intendono estesmacchinari, mezzi d'opera, attrezzi e simili
impiegati per I'esecuzione dei lavori 0 comungustesti in cantiere.

MODALITA’ ESECUTIVE
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Considerate le particolari caratteristiche dellerepsi devono intendere compresi e compensati nel
prezzo d’appalto tutti gli oneri per:

= Modalita’ esecutive particolarmente complesse #cdifose;

= L[’esecuzione dei lavori a piccoli tratti e per garg alternati;

» |’esecuzione dei lavori in modo non continuo;

= La risoluzione dei conflitti e delle interferenZeecpossono manifestarsi tra le opere in progetto e
le opere esistenti;

= |l rigoroso rispetto delle fasi di intervento;

= L’accoglimento di variazioni alle fasi di intervenordinate dal Direttore dei Lavori in ragione
alle prioritarie esigenze organizzative della cotteniza,;

= |l recepimento delle richieste che potranno esfste dalla committenza riguardante gli orari
per lo svolgimento di lavorazioni rumorose, glaormper I'eventuale e temporanea interruzione
di reti e servizi, quant’altro inerente le priorita esigenze delle attivita’ della committenza
aventi una qualche incidenza con le attivita’ deitere;

= |l rispetto delle prescrizioni che saranno impartlal Direttore dei Lavori e dal Coordinatore alla
sicurezza.

CARTELLI INDICATORI

Sono a carico dell’appaltatore gli oneri per lanfura di cartelli indicatori e la relativa
installazione, nel sito o nei siti indicati dallaexione dei lavori, entro cinque giorni dalla ddia
consegna dei lavori. | cartelloni, delle dimensiomnime di 1 m - 2 m, recheranno impresse a colori
indelebili le diciture riportate, con le eventualodifiche e integrazioni necessarie per adattarle a
casi specifici.

Nello spazio per I'aggiornamento dei dati, devossege indicate le sospensioni e le interruzioni
intervenute nei lavori, le relative motivazioni,deevisioni di ripresa e i nuovi tempi.

Tanto i cartelli quanto le armature di sostegnojode essere eseguiti con materiali di adeguata
resistenza meccanica, resistenti agli agenti aenogfdi decoroso aspetto, e mantenuti in ottimo
stato fino al collaudo tecnico-amministrativo deidri.

ONERI PER LE PRATICHE AMMINISTRATIVE

Sono a carico dell'appaltatore gli oneri per letigiee presso amministrazioni ed enti per permessi,
licenze, concessioni, autorizzazioni per opererésigio, occupazioni temporanee di suoli pubblici
0 privati, apertura di cave di prestito, uso dcdrgche, interruzioni provvisorie di pubblici seavi
attraversamenti, cautelamenti, trasporti speciaiché le spese ad esse relative per tasse,, diritti
indennita, canoni, cauzioni, ecc.

In difetto rimane ad esclusivo carico dell’appaltat ogni eventuale multa o contravvenzione,
nonché il risarcimento degli eventuali danni.

Art.25 - DEMOLIZIONI E RIMOZIONI

1 - Generalita’

Le demolizioni dovranno essere effettuate a mamoroidonei mezzi meccanici a seconda delle
caratteristiche dell’opera da abbattere, previa@a@zione della D.L.

Nelle demolizioni dovranno essere rispettate lemeodi cui al D. Lgs. n. 81/2008 e successive
integrazioni.
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Saranno addebitati all’ Appaltatore tutti i deteaiwrenti degli elementi oggetto di rimozione che si
verificano per negligenza o incuria. Prima di dameio alle rimozioni e alle demolizioni,
I’Appaltatore dovra procedere ad una diligente gidmione delle zone interessate, cosi da potere
accuratamente programmare le modalita e la suctesdei lavori.

Le rimozioni e le demolizioni dovranno essere eiegadottando tutte le necessarie precauzioni e
tutte le misure adatte a prevenire infortuni akkespne o danni alle strutture e costruzioni, opere,
impianti della D.L. e di terzi, sotto la piena extleisiva responsabilita dell’Appaltatore.

Le demolizioni di murature, calcestruzzi, ecc. isiaottura che parziali o complete, devono
essere eseguite con ordine e con le netespagcauzioni in modo da non danneggiare le
residue murature, da prevenire qualsiasi infootuagli addetti al lavoro e da evitare in@mn

e disturbo.

Rimane pertanto vietato di gettare dall'altmateriali in genere, che invece devono essere
trasportati o guidati in basso, e di solleva@vere, per il che tanto le murature doan
materiali di risulta dovranno essere opportunameagnati.

Le demolizioni dovranno limitarsi alle parti edeltdimensioni prescritte. Quando, anche per
mancanza di puntellamenti o di altre precanizienissero demolite altre parti od oltreptissa
I limiti fissati, saranno pure a cura e spesAppaltatore senza alcun compenso, ricostruite e
rimesse in ripristino le parti indebitamente deneoli

Tutti i materiali riutilizzabili, a giudizio insidacabile della Direzione dei lavori, devono essere
opportunamente scalcinati, puliti, trasportati eddinati nei luoghi di deposito che verranno
indicati dalla Direzione stessa, usando le caugelenon danneggiarli sia nello scalcinamento, sia
nel trasporto, sia nel loro assestamento per eetar dispersione.

2 - Interventi preliminari

L’'appaltatore deve assicurarsi, prima dell'inizioelld demolizioni, dell’interruzione di
approvvigionamenti idrici, gas, e allacci di fogm&, nonché dell’accertamento e successiva
eliminazione di elementi in amianto (se preserniti),conformita alle prescrizioni del D.M. 6
settembre 1994 recante normative e metodologidgcteerdi applicazione dell’art. 6, comma 3, e
dell'art. 12, comma 2, della legge 27 marzo 199225V, relativa alla cessazione dell'impiego
dell’amianto.

Al fini pratici, i materiali contenenti amianto @enti negli edifici possono essere divisi in trangti
categorie:

- materiali che rivestono superfici applicati ausgao 0 a cazzuola;

- rivestimenti isolanti di tubi e caldaie;

- una miscellanea di altri materiali comprendeiteparticolare, pannelli ad alta densita (cemento-
amianto), pannelli a bassa densita (cartoni) e gitodessili. | materiali in cemento-amianto,
soprattutto sotto forma di lastre di copertura,csquelli maggiormente diffusi.

La rimozione di opere in amianto o cemento amiasdm' effettuata da personale abilitato nel
pieno rispetto delle norme di legge con [l'utilizaelle specifiche protezioni dei lavoratori, tute,
respiratori, schermature, attrezzature specialisioaltimento dell’amianto e di altri rifiuti spetija
tossici e nocivi derivanti dalle opere di bonifieademolizione in contratto sara’ effettuato in
discariche autorizzate ad onere dell'impresa prdesperimento di ogni pratica burocratica in
conformita alle normative vigenti, con particolaiguardo a :
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- presentazione del piano di lavoro particolareggal'USL di competenza

- adempimento obblighi del D.lgs 81/08 e s.m.i.

- adempimenti degli obblighi per il trasporto allscariche autorizzate (Delib. Cl 27.7.84, D.Lgs.
152/06, D.M. 248/04) e s.m.i.

- smaltimento definitivo in discarica autorizzalze(ib. CI 27.7.84, D.Lgs. 152/06, D.M. 248/04) e
S.m.i..

3 - Sbarramento della zona di demolizione

Nella zona sottostante la demolizione devono essetati la sosta e il transito di persone e mezzi,
delimitando la zona stessa con appositi sharramenti

L’accesso allo sbocco dei canali di scarico pearicamento e il trasporto del materiale accumulato
devono essere consentiti soltanto dopo che é stafeso lo scarico dall’alto.

4 - Idoneita delle opere provvisionali

Le opere provvisionali, in legno o in ferro, devassere allestite sulla base di giustificati caldol
resistenza, e devono essere conservate in effecipez I'intera durata del lavoro, secondo le
prescrizioni specifiche del piano di sicurezza.

Prima di reimpiegare elementi di ponteggi di questipo si deve provvedere alla loro revisione
per eliminare le parti non ritenute piu idonee.

Il coordinatore per I'esecuzione dei lavori e/dlifettore dei lavori potra ordinare I'esecuzione di
prove per verificare la resistenza degli elemantitgirali provvisionali impiegati dall’appaltatare
Prima dell'inizio di lavori di demolizione, é fattabbligo di procedere alla verifica delle condizion
di conservazione e di stabilita delle struttureddsnolire e dell’eventuale influenza su strutture
limitrofe.

In relazione al risultato di tale verifica, devoegesere eseguite le opere di rafforzamento e di
puntellamento necessarie ad evitare che, durantdeifaolizione, si possano verificare crolli
intempestivi o danni anche a strutture di edifmnfinanti o adiacenti.

5 - Ordine delle demolizioni. Programma di demolione

| lavori di demolizione, come stabilito dall’art51 del D.Lgs, 9 aprile 2008, n. 81, devono

procedere con cautela e con ordine, devono essegeli sotto la sorveglianza di un preposto, e
condotti in maniera da non pregiudicare la stabifielle strutture portanti o di collegamento e di

guelle eventuali adiacenti.

La successione dei lavori deve risultare da appg@stigramma contenuto nel pos, tenendo conto di
quanto indicato nel psc, ove previsto, che deveerestenuto a disposizione degli organi di

vigilanza.

6 - Allontanamento e /o deposito delle materie disulta

Il materiale di risulta ritenuto inutilizzabile ddirettore dei lavori per la formazione di rilevati
rinterri, deve essere allontanato dal cantiereegsere portato a rifiuto presso pubblica discarica
altra discarica autorizzata. Diversamente, I'agpate potra trasportare a sue spese il materiale di
risulta presso proprie aree.

Il materiale proveniente dagli scavi che dovra essaitilizzato, dovra essere depositato entro
I'ambito del cantiere, o sulle aree precedentemamndreate, ovvero in zone tali da non costituire
intralcio al movimento di uomini e mezzi duranteskecuzione dei lavori.
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7 - Proprieta degli oggetti ritrovati

La stazione appaltante, salvi i diritti che spattalio Stato a termini di legge, si riserva la pireja
degli oggetti di valore e di quelli che interessdnoscienza, la storia, l'arte, I'archeologia o
I'etnologia, compresi i relativi frammenti, chergivengano nei fondi occupati per I'esecuzione dei
lavori e per i rispettivi cantieri e nella sede davori stessi. L'appaltatore dovra, pertanto,
consegnarli alla stazione appaltante, che gli risdy@ le spese incontrate per la loro conservazione
e per le speciali operazioni espressamente ordaldtee di assicurarne I'incolumita e il diligente
recupero.

Qualora I'appaltatore, nell’esecuzione dei lavedagpra ruderi monumentali o altri beni di caratere
storico/archeologico, deve darne subito notiziadiaéttore dei lavori, e non pud demolirli né
alterarli in qualsiasi modo senza il preventivonpesso del direttore stesso.

L’appaltatore dovra, altresi, darne immediata cacamione al direttore dei lavori, che potra
ordinare adeguate azioni per una temporanea e amggltonservazione, segnalando eventuali
danneggiamenti all’autorita giudiziaria.

8 - Proprieta dei materiali da demolizione

| materiali provenienti da scavi o demolizioni eesd in proprieta della stazione appaltante.
Quando, a giudizio della direzione dei lavori, @o8s essere reimpiegati, I'appaltatore deve
trasportarli e regolarmente accatastarli per categoei luoghi stabiliti dalla direzione stessa,
essendo di cid compensato con gli appositi prezzliethco.

Qualora, in particolare, i detti materiali possaessere usati nei lavori oggetto del presente
capitolato speciale d’appalto, I'appaltatore avabbligo di accettarli. In tal caso verra ad essi
attribuito un prezzo pari al 50% del corrispondegrezzo dell’elenco contrattuale; i relativi import
devono essere dedotti dall'importo netto dei lavoestando a carico dell’appaltatore le spese di
trasporto, accatastamento, cernita, lavaggio, ecc.

9 - Demolizione per rovesciamento

Salvo I'osservanza delle leggi e dei regolamergcedi e locali, la demolizione di parti di strutdu
aventi altezza sul terreno non superiore a 5 m gasere effettuata mediante rovesciamento per
trazione o per spinta.

La trazione o la spinta deve essere esercitatabdorgraduale e senza strappi e deve essere eseguita
soltanto su elementi di struttura opportunamerataisdal resto del fabbricato in demolizione, in
modo da non determinare crolli intempestivi o nocgvgsti di altre parti.

Devono, inoltre, essere adottate le precauzionessarie per la sicurezza del lavoro, quali la
trazione da distanza non minore di una volta e mdzattezza del muro o della struttura da
abbattere, e allontanamento degli operai dalla rureessata.

Si puo procedere allo scalzamento dell'opera datidte per facilitarne la caduta soltanto quando
essa sia stata adeguatamente puntellata. La sivecassozione dei puntelli deve essere eseguita a
distanza a mezzo di funi.

Il rovesciamento per spinta pud essere effettuato martinetti solo per opere di altezza non
superiore a 3 m, con l'ausilio di puntelli sussid@ontro il ritorno degli elementi smossi.

In ogni caso, deve essere vitato che, per lo soeotio del terreno in seguito alla caduta delle
strutture o di grossi blocchi, possano sorgere idatesioni agli edifici vicini o ad opere adiaceot
derivare pericoli per i lavoratori addetti.
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Art.26 - MALTE E CONGLOMERATI

| quantitativi dei diversi materiali da impiegareerpla composizione delle malte e dei
conglomerati dovranno essere secondo le indicazioposte dalla Direzione dei lavori o
stabilite nell'elenco dei prezzi. In assenza Ml tadicazioni dovranno corrispondere alle seguent
proporzioni:

a) MALTA COMUNE PER MURATURE (1:3)

Calce spenta in pasta mc. 0.30

Sabbia mc. 0.90
b) MALTA COMUNE PER INTONACO RUSTICO (rinzaffo)

Calce spenta in pasta mc. 0.40

Sabbia mc. 0.80
c) MALTA COMUNE PER STABILIRE (1:2)

Calce spenta in pasta mc. 0.40

Sabbia mc. 0.80
d) MALTA BASTARDA

Malta di cui alla lettera a) mc. 1.00

Cemento Portland tipo "325" g.li. 1.50
e) MALTA CEMENTIZIA PER MURATURE

Cemento Portland tipo "325" g.li 3.00

Sabbia mc. 1.00
f) MALTA CEMENTIZIA PER INTONACI

Cemento Portland tipo "325" g.li 5.00

Sabbia mc. 1.00

Quando la Direzione dei Lavori ritenesse di aile proporzioni sopra indicate, |'Appaltatore
sara obbligato ad uniformarsi alle prescriziaiglla medesima, salvo le conseguenti variazioni
di prezzo in base alle nuove proporzioni previst materiali, le malte ed i conglomerati,

esclusi quelli forniti in sacchi di peso det@rato, dovranno ad ogni impasto essere misurati
con apposite casse della capacita prescritta daitezione e che I'Appaltatore sara in obbligo di
provvedere e mantenere a sue spese costantersgntetti i piazzali ove verra effettuata la

manipolazione.

La calce spenta in pasta non dovra essere misurdtdte, come viene estratta con badile dal
calcinaio, ma bensi dopo essere stata rimescolataralotta ad una pasta omogenea consistente e
bene unita.

L'impasto dei materiali dovra essere fatto a beaatiuomo, sopra aree convenientemente
pavimentate, oppure a mezzo di macchine impastat mescolatrici.

Gli ingredienti componenti le malte cementiz@asino prima mescolati a secco, fino ad ottenere
un miscuglio di tinta uniforme, il quale verra pasperso ripetutamente con la minore quantita
d'acqua possibile ma sufficiente, rimescolacmainuamente.
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Per i conglomerati cementizi semplici ed armatiiglpasti dovranno essere eseguiti in conformita
delle prescrizioni contenute nel D.M. 14.2.1992.

Gli impasti, sia di malta che di conglomeratoymnno essere preparati soltanto nella quantita
necessaria per l'impiego immediato, cioé dovramssere preparati di volta in volta e per quanto
possibile in vicinanza del lavoro.

| residui diimpasto che non avessero persipslragione, immediato impiego, dovranno
essere gettati a rifiuto, ad eccezione di quelimi@ti con calce comune, che potranno essere
utilizzati pero nella sola stessa giornata ded lmynfezionamento.

Art.27 - INTONACI

1 - Generalita

L’esecuzione degli intonaci deve sempre essereefdtga da una accurata preparazione delle
superfici.

Le superfici da intonacare devono essere ripuliteventuali grumi di malta, regolarizzate nei punti
piu salienti e poi accuratamente bagnate.

Nel caso di murature in blocchetti di calcestrumzpareti in getto di calcestruzzo, I'esecuzione
degli intonaci deve essere preceduta da un rinzhffoalta fluida di sabbia e cemento applicata a
cazzuola e tirata a frettazzo lungo in modo da &emuno strato molto scabro dello spessore non
superiore a 5 mm.

Non si puo procedere all’esecuzione di intonacparticolare quelli esterni, quando le struttura no
siano protette dagli agenti atmosferici, ossia doawi sia la possibilita che le acque di pioggia
possano imbibire le superfici da intonacare e nepguando la temperatura minima nelle 24 ore sia
tale da pregiudicare la buona presa della maltquésta limitazione si puo derogare nel caso degli
intonaci interni eseguiti in ambienti provvisoriame chiusi e provvisti di adeguate sorgenti di
calore.

Nel caso dell'esecuzione di intonaci su muraturpogpiate contro strutture in conglomerato di
cemento armato che saranno lasciate a vista, imsgondenza delle linee di giunzione si devono
realizzare scuretti aventi larghezza di 1 cm eqrdita di 50 cm- se a spigolo vive- o0 a 45° se le
strutture in calcestruzzo si presentano con spgyolissati.

Se espressamente indicato nei disegni di progsétoudivo, in corrispondenza dell'intersezione tra i
piani verticali e i piani orizzontali degli intonaaterni, devono essere realizzati degli scurstii
piani verticali aventi altezza 1 cm e profonditacsg.

Nel caso di intonaci da applicare su strutture alcestruzzo di cemento armato, si prescrive
'impiego di una rete metallica (o altro materiadeneo) fissato al supporto allo scopo di eliminare
la cavillature lungo le linee di contatto tra i duateriali di diversa costituzione.

Gli intonaci finiti devono avere lo spessore maggio uguale a quello indicato nel progetto
esecutivo o voce dell’elenco prezzi, compreso IFenper la formazione degli spigoli, angoli,
suggellature all'incrocio con i pavimenti e i rit@senti e quanto altro richiesto dalla direzioneé de
lavori.

2 - Intonaci su superfici vecchie

Per I'esecuzione degli intonaci su superfici veechiai intonacate, si deve procedere al preliminare
distacco di tutti gli elementi non perfettamentéidadi con la muratura sottostante e alla lavatura
delle superfici, in modo da garantire I'assolutéizia.
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3 - Intonaci da eseguire su altri esistenti

Per I'esecuzione di intonaci su altri gia esistesitdovra procedere al preliminare distacco di tut
tratti di intonaco che non siano perfettamentedsdilicon la muratura sottostante, quindi si
procedera ad una adeguata picconatura per crearswperficie su cui il nuovo intonaco possa
aderire perfettamente e, successivamente, allatulavadelle superfici in modo da garantire
I'assoluta pulizia.

4 - Intonaco grezzo o rinzaffo rustico

L’intonaco grezzo deve essere costituito da uratcli rinzaffo rustico, applicato con predisposte
poste e guide, su pareti, soffitti e volte siaipégrni che per esterni. Ad applicazione conclusa n
dovranno notarsi parti mancanti anche di piccolmettisioni, e la superficie dovra essere
sufficientemente ruvida da garantire I'ancoraggtialstrato successivo.

L'applicazione pu0 essere eseguita senza l'usoudleg a mano con cazzuola o con macchina
intonacatrice con successiva regolarizzazione d#lédo di malta mediante staggiatura

L'intonaco puo essere composto:

- con malta di calce e pozzolana, composta da §20 &alce idrata per 1 }di pozzolana vagliata;

- con malta bastarda di calce, sabbia e cement@astm da 0,35 mdi calce spenta, 100 kg di
cemento tipo 325 e 0,9°ndi sabbia;

- con malta cementizia composta da 300 kg di ceontgmn 325 per 1 ridi sabbia;

- con malta preconfezionata di calce naturale,itcatst esclusivamente da aggregati di sabbie a
polveri carbonatiche selezionate in curva granutaoee0-4, legante di calce aerea e calce idraulica
bianca.

5 - Intonaco grezzo fratazzato o traversato

L’intonaco grezzo fratazzato (o traversato) deveerscostituito da un primo strato di rinzaffo e da
un secondo strato fratazzato rustico, applicato predlisposte poste e guide (o sesti), su pareti e
soffitti, sia per interni che per esterni.

6- Intonaci a base di gesso per interni

Intonaco rustico per interni di tipo premiscelatermpplicazione manuale

L’intonaco rustico per interni costituito da miszetli gesso emidrato (scagliola), vermiculite
espansa, perlite espansa e additivi chimici, coof@to in sacchi, deve essere applicato
manualmente su superfici in laterizio o calcestoyzrato in piano a frattazzo, finitura idonea a
ricevere I'eventuale incollaggio di piastrelle ieramica.

Intonaco rustico per interni di tipo premiscelatprodotto per applicazione a macchina

L’intonaco rustico per interni di tipo premiscelagoriprodotto, costituito da miscela di gesso
emidrato (scagliola), vermiculite espansa, pedgpansa e additivi chimici, confezionato in sacchi,
deve essere applicato macchina su superfici imizaieo calcestruzzo, tirato in piano a frattazzo,
finitura idonea a ricevere I'eventuale incollagdigiastrelle di ceramica.

| giunti di elementi diversi devono essere arman ana rete in fibra di vetro alcali resistente. La
rete portaintonaco non deve essere fissata direttg@ralla muratura, ma va immersa nella parte
superficiale. Gli eventuali fori o lesioni nella natura devono essere precedentemente chiusi. Per
rispettare la piombatura delle pareti, & consigkapredisporre paraspigoli o staggie negli angoli
guide verticali nelle pareti.
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Non é possibile interrompere la spruzzatura dédlfiaco per un periodo di tempo maggiore di 30
minuti. Si applica in unico strato sino a spessiorb-30 mm spruzzando dal basso verso l'alto e,
successivamente, si raddrizza con staggia ad Hltelloocon passaggi in senso orizzontale e
verticale, sino ad ottenere una superficie piargpd)’irrigidimento (circa due ore), il materiala v
spianato con la lama o il rabot. Per una finitugvile, puo essere successivamente applicata una
malta fina a base di calce, senza I'aggiunta diezgm

L'intonaco deve essere applicato su fondi ascadti umiditd non superiore al 2,5%. L’intonaco
fresco deve essere protetto dal gelo e da unaaagsiccazione.

Le pitture, i rivestimenti, le tappezzerie ecc.vale essere applicati solo dopo la completa
essiccazione e la stagionatura degli intonaci.

Intonaco completo per interni di tipo premiscelatgnoprodotto, per applicazione a macchina

L’intonaco completo per interni di tipo premiscelatonoprodotto, costituito da miscela di gesso
emidrato (scagliola), perlite espansa ed additivimici, confezionata in sacchi, deve essere
applicato a macchina su superfici in laterizio dcestruzzo, spianatura con riga e lisciatura a
frattazzo. Per sottofondi speciali, bisogna osserva istruzioni del fornitore. In locali umidi
(bagni, cucine, garage) l'uso di questo tipo doiaico € da evitare, e si consiglia I'applicazione d
intonaci a base di calce e cemento.

| giunti di elementi diversi devono essere armat ana rete in fibra di vetro alcali resistente. La
rete portaintonaco non deve essere fissata diretteralla muratura, ma va immersa nella parte
superficiale. Gli eventuali fori o lesioni nella matura devono essere precedentemente chiusi. Per
rispettare la piombatura delle pareti € consigiéapredisporre paraspigoli o staggie negli angoli e
guide verticali nelle pareti.

Non e possibile interrompere la spruzzatura dedfiaco per un periodo di tempo maggiore di 30
minuti. Si applica in unico strato sino a spessiorb-30 mm spruzzando dal basso verso l'alto e,
successivamente, si raddrizza con staggia ad Hltelloocon passaggi in senso orizzontale e
verticale sino ad ottenere una superficie piangdlbrrigidimento (circa due ore), il materiale va
spianato con la lama o il rabot. Per una finitur@vile, puo essere successivamente applicata una
malta fina a base di calce, senza 'aggiunta diergm

L’intonaco deve essere applicato su fondi ascagti umidita non superiore al 2,5%. L'intonaco
fresco deve essere protetto dal gelo e da unaaragiiccazione.

Le pitture, i rivestimenti, le tappezzerie, eccva® essere applicati solo dopo la completa
essiccazione e la stagionatura degli intonaci.

Intonaco completo per interni di tipo monoprodotto base di gesso emidrato e anidrite,
applicazione a mano

L’intonaco completo per interni di tipo monoproao# base di gesso emidrato 60% e anidrite 40%,
confezionato in sacchi, deve essere applicato @ masuperfici in laterizio o calcestruzzo, tirato
piano a frattazzo, rasata con strato di finiturdodsesso prodotto.

Intonaco completo per interni di tipo monoprodotto base di gesso emidrato e anidrite,
applicazione a macchina.

L’intonaco completo per interni di tipo monoprodo# base di gesso emidrato 60% e anidrite 40%,
confezionata in sacchi, deve essere applicato ahirec su superfici di laterizio o calcestruzzo,
spianato con staggia e lisciato a frattazzo. Sanexti a base cemento, € necessaria I'applicazione d
primer.
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Rasatura per interni di tipo monoprodotto per apatione a mano

La rasatura per interni di tipo monoprodotto di eeia di gesso emidrato (scagliola) e additivi
chimici, confezionata in sacchi, deve essere agialicnano con cazzuola americana o frattazzo
metallico. Su intonaci a base cemento, € necedapjaicazione di primer.

L’applicazione consta di due fasi ben distinte:

- 1" fase (carica): lintonaco impastato viene stestasparete o sul soffitto, fino allo spessore
desiderato, con un opportuno numero di passateessive, utilizzando la tradizionale taloccia di
legno. Lo spessore totale minimo € di 5 mm;

- 2" fase (finitura): dopo circa 30 minuti, I'intonacteve essere lamato con la spatola americana
grande per togliere le eventuali ondulazioni e sssivamente, utilizzando lo stesso impasto
lasciato a riposo nel gabasso, si effettuano leazpeni di ricarica. La lisciatura speculare finale
ottiene passando la superficie a vista con la f&pamericana piccola, bagnando leggermente la
superficie. L’intonaco cosi finito € idoneo a rieew pitture all'acqua e carte da parati a superfici
completamente asciutta.

Nel periodo invernale si deve evitare che la temjpea ambiente non scenda sotto i +5°C nelle
prime 24 ore. Per ottenere un asciugamento otti@alecessario arieggiare i locali, in modo da
permettere la fuoriuscita dell’'umidita.

Nel periodo estivo la temperatura dellambienteadte il periodo d’applicazione non dovra
superare i +35°C.

Il sottofondo, prima dell’applicazione del rivesénto, dovra essere perfettamente asciutto. Sono
idonei solo i collanti sintetici. La posa deve esseseguita secondo il metodo del giunto aperto,
riempito in seguito con il coprifughe.

Eventuali ferri d’armatura a filo murature devorssere trattati con idonea protezione antiruggine,
cosi come le piattabande metalliche, che devoneresscoperte con rete metallica in filo
zincatofissata alla muratura.

Lisciatura per interni di tipo monoprodotto per@jgazione a mano

La lisciatura per interni di tipo monoprodotto deassere applicata a mano con cazzuola americana
o frattazzo metallico. Su intonaci a base di cemefnhecessaria I'applicazione di primer.

Le modalita di applicazione del gesso scagliolaljseiatura, quando viene usata come rasatura,
sono identiche a quelle descritte per I'applicagi@nspessore. Si tenga conto che, a causa dello
spessore sottile, minimo di 3 mm, vengono autoraatente ridotti i tempi di lavorabilita,
specialmente se I'applicazione viene effettuatactofondo perfettamente asciutto.

7 - Intonaco per interni per trattamento acustico i locali, di tipo premiscelato, a base di
vermiculite, applicazione a spruzzo

L’intonaco per interni per trattamento acustico ldeali, di tipo premiscelato, a base di vermiaulit
e leganti inorganici, resine e additivi chimici,néezionato in sacchi, deve essere applicato a
spruzzo direttamente su sottofondi in calcestrulaterizio e laterocemento.

Prima dell'applicazione dell'intonaco su superfiti calcestruzzo, si dovranno eliminare tutte le
eventuali sporgenze di elementi metallici per eeila fuoriuscita di macchie di ruggine e stendere
una mano di imprimitura a base di resina.

Prima dell’applicazione dell'intonaco su superfioiste di calcestruzzo e laterizio, per rendere
uniformi le superfici dovra essere steso uno stsattile di intonaco grezzo.

La finitura verra realizzata come previsto nei disali progetto, secondo una delle tipologie sotto
indicate:

- lisciato, con sovrapposizione di finitura speeialbase di vermiculite (spessore 2 mm), colorata i
pasta;

63



- non lisciato, con sovrapposizione di finitura gpée a base di perlite fine (spessore 1 mm),
colorata in pasta;
- non lisciato (naturale).

8- Intonaco per interni per protezione antincendio

L’intonaco resistente alla famma deve essere toitstida miscela di vermiculite, leganti speciali e
additivi chimici, dovra essere applicato su paeesioffitti aventi superficie rasata o rustica, |wer
spessore minimo di 20 mm, e comunque adeguati@auahiesto dalle norme antincendio.

Deve essere applicato a spruzzo sia direttametite superfici da proteggere, sia sull’eventuale
inscatolamento eseguito con I'impiego di una ad&grete porta intonaco.

Nel caso di applicazione su superfici in acciagostesse dovranno essere preventivamente trattate
con vernici antiruggine e liberate da polvere, gpaslio e altre sostanze estranee.

14 - Paraspigoli in lamiera zincata

| paraspigoli devono essere applicati prima dedlemBzione degli intonaci, e devono essere
costituiti da profilati in lamiera zincata dell’altza minima di 170 cm e dello spessore di 1 mm.

16 - Giunti di dilatazione

| giunti di dilatazione possono essere realizzam @rofili in polivinil coloruro, in acciaio
galvanizzato, in alluminio o in lamiera verniciatamn interposto elemento elastico, resistente agli
agenti atmosferici. Il profilo deve avere la supeef di appoggio in neoprene o con caratteristiche
tali da compensare le eventuali irregolarita dellperficie d’appoggio. Le modalita di applicazione
devono essere quelle indicate dal produttore, agmoetato nella scheda tecnica del prodotto.

17 - Protezione degli intonaci realizzati

Le superfici intonacate non ancora stagionate, ispse esterne, devono risultare protette dagli
agenti atmosferici (pioggia battente, vento, sgido, ecc.), nelle modalita indicate dal produttore
soprattutto per evitare la repentina essiccazienefietto dell’azione vento e del sole.

Art.28 - PAVIMENTAZIONI INTERNE

1 — Generalita’

La posa in opera dei pavimenti di qualsiasi tipgeoere dovra essere perfetta in modo da ottenere
piani geometricamente esatti e nel collocamentopara degli elementi saranno scrupolosamente
osservate le disposizioni che, di volta in volerasno impartite dalla D.L..

| singoli elementi dovranno combaciare esattaméiatali loro, dovranno risultare perfettamente
fissati al sottostrato e non dovra verificarsi @etlonnessure dei diversi elementi a contatto la
benché minima ineguaglianza.

| pavimenti interni si addentreranno entro l'intomaelle pareti dell'ambiente da pavimentare,dirat

verticalmente sino al pavimento evitando quindiiagncordo o guscio: questo, se prescritto, dovra
sopravanzare interamente sul pavimento e non giagosatuire I'ancoraggio.
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L’esecuzione dei pavimenti, a fronte di temperatitene eccezionalmente elevate, dovra essere
limitata alle ore piu fresche del mattino o dekgiss dovra invece essere sospesa qualora la aigidit
della temperatura potesse dare luogo al gelo.

| pavimenti dovranno essere consegnati diligentéenéniti, lavorati e puliti senza macchie di
sorta.

Resta comunque contrattualmente stabilito che perperiodo di almeno dieci giorni dopo
l'ultimazione di ciascun pavimento, I'appaltatoxeaal'obbligo di impedire a mezzo di chiusura
provvisoria l'accesso di qualunque persona nelildQaalora cio non fosse possibile, I'appaltatore
dovra proteggere i pavimenti con idoneo assito foosai luoghi di transito. Ad ogni modo ove i
pavimenti risultassero in tutto o in parte dannatyger il passaggio abusivo di persone per altre
cause l'appaltatore dovra a sua cura e speserticede parti danneggiate.

L'appaltatore ha l'obbligo di presentare alla D.tampioni dei pavimenti che saranno prescritti e
degli eventuali giunti di dilatazione necessari peitare distacchi e deformazioni dei pavimenti
stessi (sempre compresi nel prezzo di ogni tigmagimentazione).

| pavimenti dovranno essere eseguiti secondo lscpmoni e le modalita enunciate dal presente
capitolato, dagli elenchi prezzi allegati o dal ddiore dei Lavori, pertanto i pavimenti che
presentassero imperfezioni, guasti o0 degradamentsaranno accettati.

2 - Realizzazione degli strati portanti e dei sotfondi

A) Sottofondi

Il piano destinato alla posa di un qualsiasi tipgavimento interno dovra essere opportunamente
spianato e mediante un sottofondo in modo che peréaie di posa risulti regolare e parallela a
guella del pavimento da eseguire alla profonditzessaria.

Il sottofondo sara costituito dal letto di posa cmpasto semiumido piu spolvero di cemento dello
spessore variabile da 5 a 9 cm per la posa tradilgalel pavimento.

| sottofondi per i pavimenti da incollare dovranassere eseguiti con grande accuratezza onde
ottenere la perfetta complanarita superficialeseidti al civile mediante staggiatura e fratazzatur
Potranno essere impiegati leganti speciali, fibnéetiche di armatura nelle proporzioni prescritte
dal DL.

Quando previsto dal progetto il sottofondo sardizeato in 2 fasi successive: nella prima fase,iper
pavimenti poggianti sul terreno, si realizzera waddana perfettamente livellata composta da
miscela lavata di ghiaietto e sabbia, kg. 250 dnemto per ogni metro cubo di impasto,
perfettamente stesa con funzione di completo rintgmto delle linee e le condotte impiantistiche.
Nella prima fase, per i pavimenti poggianti suiasolsi realizzera una caldana perfettamente
livellata di spessore di 5 cm. formata con 0.8+h® di polistirene espanso, 200 kg. di sabbia, 300
kg. di cemento, 140 I. di acqua per ogni metroocdbimpasto; Nella seconda fase si eseguira il
letto di posa del pavimento con malta dosata akg0@di cemento 325 e 30 di calce bianca per ogni
mc di sabbia lavata, su cui posare a fresco lerplies previa spolveratura di cemento; Spessore
complessivo dei sottofondi fino a 15 cm.

Le quote di finitura dei massetti di sottofondo dmno essere calcolate tenendo conto dei diversi
spessori degli elementi da posare per la esecudingavimenti.

Il grado di finitura superficiale dei massetti ditefondo dovra essere adeguato al tipo di paviment
che si dovra successivamente posare.
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L’esecuzione dei sottofondi per pavimenti dovraeessospesa in presenza di temperatura rigida
con pericolo di gelo; dovra invece essere limitgta ore piu fresche del mattino e della sera nel
caso di temperature diurne eccezionalmente elevate.

| sottofondi pronti per la posa dei pavimenti dowra presentare superfici esenti da lesioni di alcun
genere, da stuccature e da risanamenti.

Nel caso di notevoli estensioni si dovra proceddieecreazione di idonei giunti.

La composizione degli inerti e il dosaggio dei lejalovranno essere conformi alle prescrizioni
contenute nei documenti contrattuali.

B) Massetti di sottofondo alleggeriti

| massetti di sottofondo delle pavimentazioni pot@essere eseguiti con conglomerati costituiti da
inerti di granulato di pomice o vermiculite o pexlio argilla espansa granulare o granuli di
polistirolo legati da cemento R 325 nelle dose qrts.

Il massetto cosi composto non dovra screpolardiease di spessore sottile; 'inizio della posa del
conglomerato dovra avvenire dopo circa 3 ore dafiasto, mentre I'essicamento dovra verificarsi
entro 1525 giorni, a seconda della stagione.

C) Massetti in C.A.

Il massetto di spessore conforme al progetto cnradesgsere perfettamente livellato, lisciato a a
staggia, lo strato superiore, se prescritto dal.,Ddovra essere arricchito a g. 4,00 di cemento R
325 mediante spolvero. Il massetto dovra essenitdan opera perfettamente idoneo ad accogliere
la sovrastante pavimentazione, completo delle anaanetalliche e, se richiesto dal D.L., di giunti
ortogonali eseguiti con apposita attrezzatura caglim media di circa 350x350 cm. Nel caso il
massetto dovesse fungere da supporto per pavimeanticollare questo dovra’ essere lisciato ad
intonaco civile previa arricchimento della supedicon spolvero di cemento e successivamente
trattato con almento 2 mani di prodotto livelladidinitura.

D) Malta di allettamento

Prima di iniziare I'esecuzione dei pavimenti, I'’Agfatore dovra bagnare abbondantemente il piano
di posa gia predisposto.

La malta di allettamento delle piastrelle sul pialgosa dovra essere preparata di mano in mano,
secondo il procedere della posa e nella sola daaai impiegare totalmente in due ore di lavoro.
L'impasto della malta dovra essere costituito dga@ di cemento R 325 per metro cubo di sabbia;
la sua consistenza dovra essere tale da non kaséflrire acqua alla superficie.

Dopo aver sistemato apposite fasce di livello sah@ di posa, I'Appaltatore dovra stendere fra di
esse uno strato di malta dello spessore adeguaoinferiore a cm 3, opportunamente livellato e
lisciato.

La superficie cosi ottenuta dovra poi essere spat@econ uno strato di mm 3 circa di cemento
normale, bianco oppure colorato, secondo il tipd edlore delle piastrelle.

3 — Realizzazione pavimenti

Pavimenti ceramici

Con questo termine si identificano pavimentazionigres, monocottura a 1220° e i graniti di
ceramica. Le pavimentazioni eseguite con questidiipnateriale devono risultare conformi alle
normative EN, UNI e DIN in materia per pavimentrmali e maggiorati.

Nell'esecuzione della pavimentazione si dovra eurarmodo particolare la complanarita delle
piastrelle e l'allineamento dei giunti che saramompletati con boiaccatura di cemento bianco
verranno predisposti giunti di dilatazione realtzzan profili in pvc e neoprene a formare una
maglia di opportune dimensioni.
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In ogni caso l'impresa si impegnera a garantipeléetta realizzazione dell'opera e la perfettatin
nel tempo essendo informata sul tipo di sollecitazia cui la pavimentazione sara sottoposta.
L'impresa si impegnera a realizzare pavimenti @sgrorcellanato fine di aspetto granitico sceho tr
le ditte che possano dare maggiore garanzia ditgutdl prodotto.

4 - Esecuzione delle pavimentazioni interne con ¢ahte

Le operazioni di posa in opera di pavimentaziotenme o esterne con strato collante si articolano
nelle seguenti fasi:

A - preparazione della superficie di appoggio

La superficie di fissaggio deve essere ben pulitpedettamente piana, senza fessurazioni e
screpolature. In caso contrario, devono essereirgim le eventuali deformazioni utilizzando
specifici materiali rasanti. Le parti non bene @ttde devono essere rimosse con molta cura.

B - preparazione del collante

Le caratteristiche del collante devono rispettarprescrizioni progettuali ed essere compatibti co
il tipo di piastrella da fissare, ferme restandeVentuali indicazioni del direttore dei lavori.
L'impasto del collante deve essere perfettamentegemeo, sufficientemente fluido e di facile
applicazione.

Nella stesa e nella preparazione devono esserettasp le istruzioni dei fornitori, per quanto
concerne non solo il dosaggio, ma anche il temp@@dso (normalmente 10-15 minuti).

Si evidenzia che, dal momento dell'impasto, laadlutilizzabile per almeno tre ore. Anche per
guesto dato, che pud dipendere dalle condizioniiemddi, ed in particolare dalla temperatura,
conviene, comunque, fare riferimento alle spec#itdcniche dei fornitori.

C - stesa del collante e collocazione delle pidkre

Il collante deve essere applicato con un’appogi@ata dentellata che consente di regolare lo
spessore dello strato legante, e di realizzaresuparficie con solchi di profondita appropriata a
delimitare le zone di primo contatto fra lo streggante e le piastrelle.

Quando la piastrella viene appoggiata e pressdita superficie del collante, tale zona si allarga,
fino ad interessare, aderendovi, gran parte datieid della piastrella. Occorre, quindi, applichre
collante, volta per volta, in superfici limitateprdrollando ogni tanto che l'adesivo non abbia
ridotto il proprio potere bagnante. Questo contrall puo effettuare staccando una piastrella subito
dopo l'applicazione e verificando l'adesione delllawte alla superficie d’attacco, oppure
appoggiando i polpastrelli della mano al colla®e.tale controllo non e soddisfacente, € necessario
rinnovare la superficie dell’adesivo mediante aggdione di uno strato fresco. Il pavimento dovra
essere fornito completo dei giunti di dilataziond”i.V.C. posati con maglia media di circa 350x350
cm.

La posa in corrispondenza dei muri dovra esserguédseprevia l'interposizione di una banda in
poliuretano o similare di spessore 2 0 3 mm coaiture di giunto di dilatazione.

Le piastrelle saranno posate secondo gli andaneentimotivi ornamentali previsti dal progetto
esecutivo.

D - stuccatura dei giunti e pulizia

L’operazione di stuccatura dei giunti, con cemdnémco specifico per fughe, deve essere effettuata
mediante una spatola di gomma o di materiale pasin modo da ottenere un riempimento
completo dei giunti.
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Una prima pulizia della pavimentazione deve essefettuata mediante spugna umida.
Successivamente si pud procedere ad una puliziaqaurata usando prodotti per la pulizia dei
pavimenti.

5 - Esecuzione delle pavimentazioni interne con rmial

La formazione del pavimento dovra iniziare posalapiastrelle sul letto di malta ottenuto come
sopra detto; durante questa operazione I'Appakadorvra avere cura di adattare e contrapporre le
piastrelle in modo da compensare le ammesse diferdi calibro e di squadro, scartando quelle
difettose e tenendo presente che non sarannoatecgitinzioni che superassero la misura di mm. 1.
Si procedera quindi ad una abbondante bagnaturd e@nznergica battitura delle superfici
piastrellate, in modo da ottenere che gli elemeatigano quasi conficcati nel letto di malta ed il
fluido rigurgiti dalle giunzioni fra le piastrelle.

Nel corso della battitura dovra essere particolatmeurato lo spianamento in modo che tutta la
superficie risulti piana, livellata e con le consiesi ben allineate.

Nel caso di posa a colla, questa dovra avere easdithe adatte ad essere compatibile con la
pavimentazione ed il supporto.

Il pavimento dovra essere fornito completo dei giul dilatazione in P.V.C. posati con maglia
media di circa 350x350 cm.

La posa in corrispondenza dei muri dovra esserguédaseprevia l'interposizione di una banda in
poliuretano o similare di spessore 2 0 3 mm coaifue di giunto di dilatazione.

Le piastrelle saranno posate secondo gli andaneentimotivi ornamentali previsti dal progetto
esecutivo.

6 - Soglie e davanzali

Tutti i davanzali e le soglie di finestre e pori@ektre saranno in marmo (o pietra naturale) gel ti
indicato negli elaborati progettuali, spessore mdariore a 3 cm e larghezza non inferiore allo
spessore del vano nel quale devono essere colld@soglie interne ed esterne, per luci fino a 150
cm, dovranno essere costituite da un unico elemento

Le soglie dovranno essere lucidate nella partsta @ poste in opera con malta cementizia.

Le soglie esterne dovranno essere dotate di inp@glmazzette e listello per battuta serramento in
alluminio o inPvc rigido.

La parte ammorsata delle soglie esterne non deg@re inferiore a 3 cm, mentre dovra essere di
almeno 2 cm per quella delle porte interne.

10 - Controlli del direttore dei lavori

Il direttore dei lavori per la realizzazione dgdl@vimentazioni operera verifichera:

- il collegamento tra gli strati;

- la realizzazione dei giunti/sovrapposizioni pérsgrati realizzati con pannelli, fogli e in geeer
prodotti preformati;

- ’'esecuzione accurata dei bordi e dei punti paldiri.

Ove sono richieste lavorazioni in sito, il diregadei lavori verifichera, con semplici metodi da
cantiere:

- le resistenze meccaniche (portate, punzonanresistenze a flessione);

- le adesioni fra strati (0, quando richiesto,ibemnza di completa separazione);

- le tenute all’acqua, all'umidita, ecc.

A conclusione dei lavori, infine, eseguira provendi@e solo localizzate) di funzionamento,
formando battenti di acqua, condizioni di caricopanzonamento, ecc. che siano significativi delle
ipotesi previste dal progetto o dalla realta.
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11 - Pulitura

Ad avvenuta ultimazione della posa, il pavimentardoessere pulito in modo da asportarvi il
grosso della materia rigurgitata. Dopo 12 ore, meg di 24, I'Appaltatore dovra sigillare le
giunzioni fra le piastrelle con malta composta achre parti in volume di cemento ed una di
sabbietta, tenendo presente che il cemento dosaaesdello stesso tipo di quello gia impiegato per
lo spolvero o con altri materiali secondo le prizsoni del D.L.. Infine il pavimento dovra essere
ripulito da residui eventuali di malta, medianteetuti sfregamenti della superficie con spugna di
gomma e con tela di juta. A sigillatura induritapavimento dovra essere lavato con acqua o, se
necessario nel caso di piastrelle non smaltateheanon soluzione acida (10% di acido nitrico e
90% di acqua).

Art.29 -ZOCCOLATURE

Gli zoccoli battiscopa dovranno risultare perfettaube allineati e complanari, saldamente fissati,
realizzati con elementi di dimensione il piu po#sibuniforme, privi di difetti, irregolarita,
sbrecciature.

La posa sara generalmente eseguita dopo le operdziinteggio. Il sistema di posa dovra risultare
conforme alle indicazioni riportate sull’elenco peee alle prescrizioni impartite dalla D.L.

Zoccolo in marmo

Gli zoccoli in marmo dovranno risultare incassar pnm 5-10 nell’intonaco lungo il perimetro
della parete.

L’Appaltatore dovra avere particolare cura nelfatéira degli intonaci durante il loro abbassamento
contro la parte superiore degli zoccolini.

La lunghezza di ogni singolo elemento non potre&ressferiore a m 1, fatta eccezione per gli
elementi terminali. Gli zoccolini dovranno esseodocati in opera gia levigati e lucidati.

Zoccolini ceramici

Gli zoccolini in Klinker, in grés, in grés porceikto, dovranno essere realizzati con piastrellatpos
ben aderenti alle pareti con malta di cemento oidonei collanti.

Zoccolini battiscopa in legno

Gli zoccolini battiscopa in legno dovranno essarstituiti da essenze legnose scelte e dovranno
essere lucidati a cera oppure con velina traspareppure laccati. La posa in opera degli zoccolini
dovra avvenire sull'intonaco sottostante a mezzaddnei adesivi e successiva chiodatura di
rinforzo per punti distanti fra di loro al massimm 70; la posa, se richiesto, potra avvenire aache
mezzo di tasselli ad espansione con relative witttone o acciaio brunito, posti ad interasse non
superiore am 1.

Ogni tratto di zoccolino dovra essere comunquaftsé almeno due punti e la lunghezza di ogni
tratto di zoccolino dovra essere la massima pdssibi

Al momento del loro collocamento in opera, il gragioumidita dei singoli elementi non potra
superare il 12-15%, a seconda della stagioneldrealegli elementi non potra essere alterato dalle
colle.
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Art.30 - OPERE IN CARTONGESSO E CALCIOSILICATO

1- Opere a base di cartongesso

Il cartongesso € un materiale costituito da unatstdi gesso racchiuso tra due fogli di cartone
speciale resistente e aderente.

In cartongesso si possono eseguire controsoffatip sagomati, pareti divisorie che permettono
I'alloggiamento di impianti tecnici e I'inserimenth materiali termo-acustici. Queste opere possono
essere in classe 1 o classe O di reazione al fwoaoche rei 60’/ 90’/ 120'di resistenza al fuoco,
come indicato negli elaborati progettuali.

Il prodotto in lastre deve essere fissato conattofilettanti ad una struttura metallica in laraiel
acciaio zincato. Nel caso di contropareti, invedeye essere fissato direttamente sulla parete
esistente con colla e tasselli, e le giunzioni devessere sigillate e rasate con appositi materiali

| prodotti a base di cartongesso devono rispondteeprescrizioni del progetto esecutivo e, in
mancanza, alle prescrizioni seguenti:

- spessore con tolleranza di £ 0,5 mm,;

- lunghezza e larghezza con tolleranza di £ 2 mm;

- resistenza all'impronta, all’'urto e alle solledtoni localizzate (punti di fissaggio);

- basso assorbimento d’acqua,;

- bassa permeabilita al vapore (prodotto abbindtaraera al vapore);

- resistenza all’incendio dichiarata;

- isolamento acustico dichiarato.

I limiti di accettazione saranno quelli indicatil progetto esecutivo e, in loro mancanza, quelli
dichiarati dal produttore e approvati dalla diremalei lavori.

Applicazione dei pannelli di cartongesso

| pannelli di cartongesso devono essere fissati stlutture esistenti mediante tasselli con alette
laterali antirotazione e collare per evitare tensgui materiali e impedire al tassello di penetrar
nel foro.

La stuccatura dei giunti deve essere effettuatapcodotto premiscelato composto da gesso, farina
di roccia e additivi specifici per migliorare lavtrazione e l'adesione. Tale prodotto puo essere
anche utilizzato per la rasatura completa e pecdliaggio (ad esempio su calcestruzzo) di lastre i
cartongesso e per piccole riparazioni di partiessp o cartongesso ammalorate. La superficie deve
essere asciutta, consistente e libera da polveoecs, efflorescenze saline, ecc. Eventuali tratice
oli, grassi, cere, ecc. devono essere preventiviammemosse. Bisogna verificare che le lastre in
cartongesso siano fissate adeguatamente al suppertsuperfici lisce e non assorbenti devono
essere preventivamente trattate con specifico piadib trattamento deve essere effettuato anche
per le superfici molto assorbenti.

La lavorazione del prodotto per stuccatura deveressffettuata con spatola, frattazzo e cazzuola.
Non deve essere utilizzato il materiale che staredo né deve essere aggiunta acqua per tentare
di ripristinare la lavorabilita perduta. Bisognai@gtare i giunti avendo cura di annegare apposite
retine di armatura e applicando successivamenter@ue di rasatura a distanza di almeno cinque-
sette ore l'una dallaltra.

Pareti e contropareti in cartongesso

Le pareti interne saranno realizzate in cartongesgapia lastra con pannello acustico intercluso
(compresi i cavedi impiantistici). Questa tecnadogresenta notevoli vantaggi tecnici ed estetici:
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riduce i tempi di realizzazione, consente di avarenassima versatilita degli ambienti, facilita
d’'inserimento degli impianti a parete (tubi eleftrposizionati fra la struttura e le lastre senza
tagliole) e isola meglio gli ambienti fra di lonbrisultato finale e quello di tramezze piu rettde e
perpendicolari di quelle in forati e migliori finite delle superfici (rasatura e tinteggio).

L’Appaltatore dovra predisporre il tracciamento d#ivisori e delle contropareti interne in
cartongesso in perfetta aderenza al progettodeglia inoltre tracciare con cura e precisione tigtte
aperture, gli sfondi e gli incavi per il passaggiper l'installazione di tubazioni degli impianti.

| divisori e le contropareti interne in pannellefabbricati di cartongesso saranno di tipo e spesso
stabiliti nelle relative voci di Elenco dei Preezdal progetto.

L’orditura portante in profili di lamierino zincattello spessore di mm 0,8 sara costituita da gaide
pavimento, a soffitto e centro le pareti o pilaptitanti e da montanti interni ad interasse castan

In corrispondenza delle aperture destinate alleepomontanti di testa dovranno formare un falso
telaio con inclusione di n. 4 tasselli su ogni ldll'altezza di cm 15, per il successivo solido
ancoraggio del telaio e delle porte.

| divisori poggeranno su massetti pronti per I'ih@ggio del pavimento; le operazioni di posa
comprenderanno:

- la perfetta pulitura dei supporti (pavimenti, mure laterali e pilastri) da ogni incrostazione da
ogni imperfezione costruttiva ed impurita per ilghior contatto delle guide di ancoraggio dei
divisori;

- ancoraggio delle guide a pavimento, soffitto eitow le pareti o pilastri mediante tasselli ad
espansione od ancoraggi meccanici (in relaziomenatura dei supporti), secondo quanto suggerito
dall’Appaltatore ed accettato dalla D.L.;

- fornitura e posa di guarnizioni di tenuta acws8alle guide inferiori e superiori;

- fissaggio delle lastre in cartongesso alle g@édei montanti, mediante impiego di viti a legno o
zincate autofilettanti, a seconda del materiale;

- trattamento dei giunti, degli angoli e degli sgignediante apposite bande d’armatura applicate e
coperte con collante in modo da dare le superfmifgitamente finite pronte a ricevere la
tinteggiatura o gli altri manufatti di finitura @@pletamento.

Le caratteristiche dei componenti, la fornituraeenhodalita di posa dovranno essere tali da
consentire un loro facile smontaggio con signifimatrecupero per un successivo reimpiego del
materiale costituente i divisori.

| componenti dei divisori dovranno essere conformat modo tale da poter consentire
alloggiamento, come da progetto degli impiantiagi @ canaline elettriche, eventuali tubi di rame
dell'impianto di climatizzazione ed ogni altro asserio degli impianti.

Controsoffitti in lastre di cartongesso

| controsoffitti in cartongesso possono essereitadstda lastre prefabbricate piane, confezionate
con impasto di gesso stabilizzato miscelato e msddidt, rivestito su entrambi i lati da speciali fiog
di cartone. Le caratteristiche devono risponddeepakscrizioni progettuali.

Tali tipi di controsoffitti devono fissati, medianviti auto perforanti, ad una struttura costitdta
doppia orditura di profilati metallici o misti legfimetallo, sospesa all'intradosso del solaio,
secondo le prescrizioni progettuali, o tramite peina molla o staffe.
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Particolare attenzione dovra essere posta allaufanidei giunti tra i pannelli, e tra i pannelliee
pareti della stanza. A posa ultimata le superfsiaho risultare perfettamente lisce.

2- Opere a base di calcio-silicato

Si impiegheranno lastre a base di silicato a ne&tdementizia, esenti da amianto, autoclavate
caratterizzate da una elevata massa volumica. roepl@prieta principali sono: stabilita in caso di
incendio, incombustibilita (classe 0-Al), resisi@maeccanica elevata e resistenza all’'umidita. Le
lastre in oggetto avranno elevate caratteristichresistenza al fuoco, certificabili in funzionellde
spessore stesso delle lastre e della tipologia dekkre da proteggere.

Caratteristiche tecniche lastre tipo Promatec H:

- Massa volumica c.a. 870 Kg/m3

- Reazione al fuoco: incombustibile Euroclasse Allas€e 0 (DM 26.06.84)

- Dimensioni 1250 x 2.500 — 3.000 mm

- Spessori, 8, 10, 12, 15, 20, 25 mm

- Tolleranza in larghezza £ 3 mm

- Tolleranza in spessore delle lastre
sp =6-10 mm: £0,5 mm = 0,5 mm = 0,5 mm
sp=12-20 mm: £ 1 mm

sp=25mm: +15mm

- Modulo di elasticita nel senso delle fibre 4.200nN12
perpendicolare senso fibre 2.900 N/mm2

- Resistenza alla flessione nel senso delle fibrdNm@mn?2
tensione perpendicolare alle fibre 4,8 N/mmq2

- Resistenza alla trazione nel senso delle fibréNdn8m?2
perpendicolare senso fibre 2,6 N/mm2

- Resistenza alla compressione 9,3 N/mm 2 (10%)

- Coefficiente di conduttivita 0,175 W/m°k

- Grado d’acidita (pH) max 12,0

Caratteristiche tecniche lastre tipo Promatec 100:

- Massa volumica c.a. 875 Kg/m3

- Reazione al fuoco: incombustibile Euroclasse Allas€e 0 (DM 26.06.84)

- Dimensioni 1250 x 2.500 mm

- Spessori, 8, 10, 12, 15, 20, 25 mm

- Tolleranza in larghezza £ 3 mm

- Tolleranza in spessore delle lastre £ 0,5 mm

- Modulo di elasticita longitudinale alle fibre 2.580mm2
Trasversale alle fibre 2.700 N/mm2

- Resistenza alla flessione trasversale alle fildeNdmm?2

- Resistenza alla compressione 9,0 N/mm 2 (10%)

- Coefficiente di conduttivita 0,285 W/m°k

- Grado d’acidita (pH) max 7,0
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Caratteristiche Trasporto e stoccaggio: Le lastreodo essere poste su supporto piano al momento
del trasporto e dello stoccaggio. Al momento dasporto devono almeno essere protette da un
telone. Lo stoccaggio dovra aver luogo in spazipecm ben ventilato Varie Resistenza chimica:
neutro, resistente ai vapori Leggere le schedediezza dei prodotti prima di utilizzarli.

Prescrizioni di posa in opera

Si osserveranno scrupolosamente le prescriziomioda indicate nell’elenco prezzi contrattuale,
fissate dal produttore delle lastre e del Direttde¢ lavori. La Posa in opera risultera simile alla
posa delle normali lastre in cartongesso ma ceedeenti particolarita:

Bordi cianfrinati:

Per una buona finitura dei giunti e necessaridazatle lastre a bordi cianfrinati. In caso di resnap

di sfridi o di lastre a bordi dritti, I'installater assottigliera i bordi esso stesso, mediante una
semplice raspa da legno, una cartavetro a granes@ro pialla ad acciaio duro. Al momento
dell'installazione si dovra far attenzione ad altge le lastre in modo tale da evitare i giunti a
forma di croce che rischierebbero di causare detisure.

Stuccatura dei giunti:

Si effettuera con la stessa procedura in uso peoimali lastre di cartongesso, e precisamente si
applichera una prima mano di speciale stucco dosdiimento di una striscia di carta microforata

ed adesivizzata o0 una striscia in fibra di vetraindi si applichera una seconda mano. Prima di
iniziare la stuccatura dei giunti assicurarsi alaelé lastre ci sia un gioco di almeno 3/4 mm.iAéf

di evitare macchie di ossidazione si prescrivetilzmare mezzi di fissaggio zincati o fosfatati.

Pretrattamento prima dell'applicazione di pittutatappezzeria o piastrelle ceramiche:

Prima della applicazione della pittura o della &ggeria si dovra applicare su’ tutta la superficie
uno strato di fondo isolante, al fine di ottenera uneutralizzazione parziale della alcalinita delle
lastre, il fissaggio della polvere e la diminuaatel potere assorbente.

Art.31 - CONTROSOFFITTATURE

La struttura portante sara montata secondo il mesteichiesto (a sospensione 0 ancoraggio a
strutture portanti preesistenti), comunque secdedmee orizzontali, inclinate o verticali richtes
specificatamente, curando la assoluta lineari@naita o verticalita, al fine di ottenere, a pdine
montanti, le misure stabilite dei vani.

Il sistema a sospensione consistera, generalmeanpendini a barre filettate, di diametro e filetto
adeguato agli sforzi applicati, fissati da una eaite strutture portanti esistenti, con tassdthniei
saldamente ancorati e dall’altra con sistemi dinessione finemente regolabile alla struttura
portapannelli, in modo da ottenere una facile éeptarregolazione del piano voluto.

Le sospensioni, di norma, saranno ad interassinmimiei due sensi ortogonali, di m. 1,20 - 1,50 e
non potranno superare la lunghezza di m. 2,00guel caso si dovra eseguire una struttura di
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sostegno supplementare, da stabilire caso per casite limitare le deformazioni del piano
controsoffitto dovuto a dilatazione dei pendini.

Le controsoffittature dovranno anch’esse esserdatmiecondo i piani predisposti con la struttura
di sostegno, a scomparsa e la scelta esteticaavdhgvranno essere perfettamente integri, non
graffiati, saldamente fissati e facilmente movibde di tipo idoneo, con le fughe perfettamente
allineate ed ortogonali.

La posa dovra iniziare, se possibile, con elemamtri paralleli al filo architettonico piu
importante, se cio é reso impossibile dalla immofge ortogonale delle pareti di contenimento, si
scegliera un particolare posizionamento degli asgigonali, in modo da poter adeguatamente
accompagnare le irregolarita delle pareti con pefilati di idonee misure.

La posa potra avvenire anche a 45° rispetto alletipdegli ambienti quando indicato nei disegni di
progetto.

Il controsoffitto, di regola, sara comprensivo drrici perimetrali di finitura, adeguatamente figssa
e contornanti tutti i vani controsoffittati.

Saranno fornite scorte a pié d’'opera di tutti i eniali componenti i controsoffitti nella misura
minima del 5% rispetto all'intera fornitura.

Le plafoniere integrate nelle controsoffittaturepseviste saranno montate secondo quanto richiesto
specificatamente (a filo, incassate, sporgentga@sdo le prescrizioni del fabbricante, curando che
siano di tipo compatibile con il controsoffitto #oe di facile ispezionabilita e manutenzione,
dovranno essere in perfetto allineamento e planaspetto alla superficie del controsoffitto e, a
posa ultimata, dovranno presentarsi integre edtiedanpolvere e sporcizia che ne alterino la
trasparenza.

La posa in opera delle controsoffittature saragei$s& con strumenti idonei ed in accordo con le
raccomandazioni delle case produttrici, compreaideinoltre, tutti i lavori necessari per

l'inserimento dei corpi illuminanti, griglie del rdizionamento, antincendio e quanto altro
richiesto per la perfetta funzionalita' di tutti ghpianti presenti nell'opera da eseguire.

Nel caso di esecuzione di controsoffitti in loadkstinati a deposito di materiali infammabdi
soggetti a norme di prevenzione incendi, dovrarssem usati, a carico dell’Appaltatore, materiali
e modalita’ di montaggio conformi alla normativgente (fibore non combustibili, montaggio a
struttura nascosta, etc.) secondo quanto fissate dpecifiche richieste a tale proposito,
I'appaltatore avra inoltre I'onere di consegnaredeorrenti certificazioni.

Qualora si rendesse necessario lI'uso del contrbsoffer la realizzazione di corpi appesi
(apparecchi illuminanti, segnaletica, etc.) ven@ eseguiti, a carico dell’Appaltatore, adeguati
rinforzi della struttura portante delle lastdecontrosoffitto mediante l'uso di tiranti aggiivi;
questi tiranti dovranno essere fissati, in acearan le richieste della direzione lavori, in puditi
tenuta strutturale e con sistemi di ancoraggiogarantiscano la necessaria stabilita’.
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Art.32 - OPERE DA FABBRO

Nei lavori in ferro, questo deve essere lavoratigetitemente con maestria, regolarita di forme e
precisione di dimensioni, secondo i disegni chanifarla direzione dei lavori, con particolare

attenzione nelle saldature e bolliture. | fori s@@ tutti eseguiti col trapano, le chiodature,
ribaditure, ecc. dovranno essere perfette, seraaatlre; i tagli essere rifiniti a lima.

Saranno rigorosamente rifiutati tutti quei pezzie cpresentino imperfezione od indizio di
imperfezione.

Ogni pezzo ad opera completa in ferro dovra edsenéa a pié d’opera colorita a minio.

Per ogni opera in ferro, a richiesta della diregiatei lavori, I'appaltatore dovra presentare il
relativo modello, per la preventiva approvazione.

L’appaltatore sara in ogni caso obbligato a cofarelgli ordinativi ed a rilevare sul posto le nrisu
esatte delle diverse opere in ferro, essendo egpansabile degli inconvenienti che potessero
verificarsi per 'omissione di tale controllo.

Tutti i manufatti dovranno essere consegnati inr@m®n finitura superficiale conforme a quanto
definito in elenco prezzi, completamente privi dirtp affilate, appuntite o taglienti che possano
arrecare danno alle persone.

In Particolare si prescrive:

box metallici e scale di sicurezza:

L'impresa ha I'onere di svilupparne il progetto tativo ed il dimensionamento statico sulla base
dei particolari costruttivi forniti, delle prescrani del Direttore dei Lavori e delle normative
vigenti. La variazioni di qualsiasi tipo e naturspetto al progetto esecutivo non potranno
rappresentare pretesto per la richiesta di commemglennizzi aggiuntivi.

opere in ferro per inferiate e parapetti ecc.

Saranno costruiti a perfetta regola d'arte, secortgw riportati nei particolari progettuali o che
verranno definiti all'atto esecutivo dal Direttatei Lavori. Essi dovranno presentare tutti i regoli
ben dritti, spianati ed in perfetta composizioneagdli delle connessure per i ferri incrociati mezz
mezzo dovranno essere della massima precisionsagidzza, ed il vuoto di uno dovra esattamente
corrispondere al pieno dell'altro, senza la minineguaglianza o discontinuita.

Art.33 - SERRAMENTI METALLICI

NORME GENERALI E PARTICOLARI

Tutti i materiali dovranno essere lavorati diligegmente e con maestria, regolarita di forme e
precisione di dimensioni, secondo i disegni.

Saranno rigorosamente rifiutati tutti quei pezze afappresenteranno imperfezioni od inizio di
imperfezione. Ogni serramento verra fornito a papedra gia verniciato, secondo le specifiche di
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capitolato tecnici ed Elenco prezzi. Gli appareathchiusura e di manovra in genere dovranno
essere ben equilibrati e non richiedere eccedsikzier la chiusura.

L’'appaltatore ha l'onere di sviluppare, a sua curae spese, il progetto costruttivo dei
serramenti in appalto, sulla base dell'abaco e deyarticolari costruttivi di progetto, delle
prescrizioni contenute nel capitolato tecnico e nkel descrizioni di elenco prezzi contrattuale.

L’appaltatore ha I'obbligo di controllare gli orditivi, rilevandone le esatte dimensioni e
quantitativi e di segnalare le eventuali discoréamestando a suo completo carico gli inconvenienti
di qualsiasi genere che dovessero derivare daksiome di tale tempestivo controllo.

Nella definizione del “costruttivo” si dovra’ tereerconto della effettiva geometria delle opere
mediante un accurato rilievo da effettuare in sitoura dell’'appaltatore. Si dovra’ inoltre tenere
presente che, alcuni infissi saranno addossati paleti, che il montaggio degli infissi dovra’

avvenire dall’'esterno.

Nelle opere in metallo, questo deve esserorato diligentemente con maestria, regolarita di
forma e precisione di dimensioni, secondo i disegprogetto.

Ogni pezzo od opera completa in ferro dovraredsenita a pieé d'opera colorata a minio. Per ogni
serratura di porta dovranno essere consegnathiang.c

Per ogni opera, a richiesta della Direzione dei Lawi, I'appaltatore avra I'obbligo di
presentare il relativo modello per la preventiva gprovazione.

A - SERRAMENTI A CONTINUITA” TERMICA REALIZZATI CON PROFILI SCHUCO
ROYAL S 50 NI O EQUIVALENTI

Struttura

| serramenti saranno costruiti con lI'impiego difgat in lega di alluminio ed apparterranno alla
tipo SCHUCO ROYAL S 50 Nl.La larghezza del telaissb sara di 94 mm, particolari profili
permetteranno di rivestire le spallette in murattwa misura variabile da mm.88 a mm. 210. La
parte mobile della porta avra uno spessore di m@n. Tatti gli accessori, apparecchiature,
guarnizioni ed altri componenti necessari per lstrtzione dei manufatti dovranno essere specifici
del sistema.

Caratteristiche dei materiali e delle finiture supeficiali
Profili: estrusi in lega primaria alluminio-magnesilicio 6060 UNI 9006/1 con stato fisico T5.

Verniciatura in tinta RAL 9006

| profili dovranno essere verniciati con polvenn®indurenti a base di resine poliesteri TGIC su
impianto avente:

tunnel di pretrattamento a 11 stadi;

linea di pretrattamento con il controllo chimicontouo dei bagni in modo da mantenere le
concentrazioni entro i valori stabiliti;

sistema di regolazione e monitoraggio tale da nmeméecostante la temperatura nelle varie zone dei
forni, temperatura che deve essere rilevata, fieganti diversi, su tutta la lunghezza del profilo
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Lo spessore del rivestimento dovra essere minimanédons salvo le parti che, per motivi
funzionali, impongono un limite massimo inferiore.

La verniciatura dovra essere eseguita applicartégralmente i seguenti documenti:

Capitolato di Qualita QUALITAL "Direttive del marah di qualita QUALICOAT dell'alluminio
verniciato (con prodotti liquidi o in polvere) inggato in architettura”;

Normativa UNI 9983 "Rivestimenti dell'alluminio aesleghe - requisiti e metodi di prova".

In caso di contrasto tra i due documenti soprat@tavarra quello piu favorevole al committente.
La colorazione sara scelta dal committente su camapira fornita dal fornitore dei manufatti. I
trattamento superficiale dovra essere eseguitangéainti che hanno ricevuto la certificazione dei
marchi di qualita EURAS-EWAA per l'ossidazione aicace QUALICOAT per la verniciatura.

Accessori

secondo UNI 3952; non saranno ammessi, per legadntatto con I'alluminio, materiali in acciaio
al carbonio anche se trattati mediante zincatwarictrattamenti superficiali.

Gli accessori in vista avranno finitura superfieialerniciati colore RAL 9006.

Accessori di costruzione

Le giunzioni a 45° e 90° saranno effettuate peraoali apposite squadrette e cavallotti, in lega di
alluminio dotate di canaline per una corretta thaizione della colla. L'incollaggio verra cosi

effettuato dopo aver assemblato i telai, consewtéadorretta distribuzione della colla su tutta la
giunzione e dove altro necessario.ll fissaggio raewmo sara garantito da viti, spine o per
deformazione.l particolari soggetti a logorio vema montati e bloccati per contrasto onde
consentire rapidamente una eventuale regolazionsogiituzione anche da personale non
specializzato e senza lavorazioni meccanicheérsisti movimentazione e chiusura, originali del
sistema, dovranno essere scelti in base alle dior@resal peso dell'anta.

Accessori di movimentazione

La scelta delle apparecchiature base e dei comp@wplementari necessari, deve essere eseguita

in funzione delle dimensioni, pesi e tipo di utenmal rispetto delle indicazioni riportate nella

documentazione tecnica del produttore del sistebea.apparecchiature devono essere quelle
originali del sistema. Sono compresi nel prezzetoquelli espressamente compensati a parte:

- Apertura a vasistas con comando a distanza: leswata degli apribili a vasistas verra realizzata
con comando a distanza. Il tipo ed il numero debeniere dovra essere conforme a quanto
previsto dalle tabelle di dimensionamento del pttmta del sistema.

- Apertura ad anta ribalta con maniglia cremonese:apparecchiature saranno dotate della
sicurezza contro l'errata manovra posta nell'angop®riore dal lato maniglia lontano da possibili
eventuali manomissioni, allo scopo di evitare lardmamento dell'anta. | compassi in acciaio
inossidabile saranno collegati rigidamente allaniega superiore e saranno inoltre dotati di
sicurezza contro la chiusura accidentale. Gli segganno fissati sull'anta a mezzo di due punzoni
filettati, che foreranno la parete tubolare delfipsoLe parti in movimento dell'apparecchiatura
saranno dotate di mollette in nylon antivibrazioBeentuali chiusure supplementari dovranno
essere scelte in conformita a quanto previsto dabelle di dimensionamento del produttore del
sistema in funzione del peso delle dimensioni éadgdinta del vento. La maniglia sara del tipo a
cremonese.

- Porta 1/2 ante: Le porte saranno provviste dnieeg in alluminio cilindriche con le ali di
fissaggio a scomparsa all'interno della cameradedata. Il fissaggio avverra su contropiastre in
alluminio, inserite nei tubolari dei profili. Le w®eere dovranno essere dotate di dispositivo che
dovra consentire la regolazione delle ante in a#tez lateralmente ad anta montata. Il numero
delle cerniere dovra essere conforme alle indicaziportate nelle tabelle di dimensionamento, in
funzione delle dimensioni e del peso, dal prodettdel sistema. Le porte saranno dotate di
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serratura a due mandate con scrocco caratteridalitapiastra in acciaio inossidabile satinata con
tappi terminali arrotondati in materiale sinteticolor nero. Lo scrocco e la mandata saranno
nichelati. L'incontro dovra essere in acciaio indabile dotato di tappi terminali arrotondati
colore nero. Le viti di fissaggio saranno in aazimiossidabile. Di norma le porte saranno fornite
con maniglia a leva interne ed esterne, accesadicplari come ad esempio maniglia premi-apri,
maniglioni antipanico, griglie di areazione, obidvietro, saranno specificati nell’apposito abaco
infissi.

- Maniglioni antipanico (compensati a parte) codifitda due blocchi in acciaio verniciato color
nero con placca in acciaio, barra orizzontale bor@ cromato o in acciaio verniciato a fuoco,
scrocco e riscontro in acciaio inox, completi irea@di fissaggio e di ogni accessorio nella varie
configurazioni definite nell'abaco dei serramenti.

Tamponamenti trasparenti

Fornitura e posa in opera di vetri di sicurezzaittos da :

-lastra stratificata di sicurezza da mm. 44.2 ptastici ad attenuazione acustica SC, molata sul
perimetro

Tamponamenti ciechi

Ove richiesto (vedi ABACO SERRAMENTI), i vari semanti a saranno corredati di “pannelli
ciechi” rivestiti sulle due facce con lamiere irduatinio preverniciato o laminato plastico con
interposto supporto in nobilitato, coibentati campello rigido di polistrirene. Le caratteristiche
le finiture dei tamponamenti ciechi saranno dedimit elenco prezzi.

Controtelai
Le porte saranno complete di controtelai in legmiw zanche e controventi.

B - SERRAMENTI AD ALTO ISOLAMENTO REALIZZATI CON P ROFILI A TAGLIO
TERMICO TIPO SCHUCO ROYAL S 65.HI O EQUIVALENTI

Struttura

| serramenti saranno costruiti con I'impiego difjb in lega primaria di alluminio EN AW — 6060
ed apparterranno alla tipo SCHUCO ROYAL S 65.HI.

Il trattamento superficiale sara realizzato praésgmanti omologati secondo le direttive tecniché de
marchio di qualita Qualicoat per la verniciatur@ealanod per l'ossidazione anodica. Inoltre la
verniciatura deve possedere le proprieta previsita chorma UNI 9983, mentre I'ossidazione
anodica quelle previste dalla UNI 10681.

La larghezza del telaio fisso sara di 65 mm, coargd complanare sia all'esterno che all'interno di
porte e finestre, mentre I'anta a sormonto di perfi@estre (all'interno) misurera 75 mm.

Tutti i profili, sia di telaio che di anta, dovramressere realizzati secondo il principio delle 3
camere, costituiti cioe da profili interni ed esietubolari e dalla zona di isolamento, per garanti
una buona resistenza meccanica e giunzioni a 98” stabili e ben allineate. Le ali di battuta dei
profili di telaio fisso (L, T etc.) saranno alte @n.

| semiprofili esterni dei profili di cassa dovraneesere dotati di una sede dal lato muratura per
consentire I'eventuale inserimento di coprifili parfinitura del raccordo alla struttura edile. Le
pareti in vista, interne ed esterne, dei profilisano spessore nominale di 2 mm con una tolleranza
di £ 0,2 mm. Dovra essere possibile realizzare exgessario, finiture e colori diversi sui profili
interni ed esterni.

78



Caratteristiche dei materiali e delle finiture supeficiali
Profili: estrusi in lega primaria alluminio-magnesilicio 6060 UNI 9006/1 con stato fisico T5.

Verniciatura in tinta RAL 9006

| profili dovranno essere verniciati con polvenn®indurenti a base di resine poliesteri TGIC su
impianto avente:

tunnel di pretrattamento a 11 stadi;

linea di pretrattamento con il controllo chimicontouo dei bagni in modo da mantenere le
concentrazioni entro i valori stabiliti;

sistema di regolazione e monitoraggio tale da nmeméecostante la temperatura nelle varie zone dei
forni, temperatura che deve essere rilevata, figanti diversi, su tutta la lunghezza del profilo

Lo spessore del rivestimento dovra essere minimanédons salvo le parti che, per motivi
funzionali, impongono un limite massimo inferiore.

La verniciatura dovra essere eseguita applicartégralmente i seguenti documenti:

Capitolato di Qualita QUALITAL "Direttive del marah di qualitdh QUALICOAT dell'alluminio
verniciato (con prodotti liquidi o in polvere) inggato in architettura”;

Normativa UNI 9983 "Rivestimenti dell'alluminio eesleghe - requisiti e metodi di prova".

In caso di contrasto tra i due documenti soprat@tavarra quello piu favorevole al committente.
La colorazione sara scelta dal committente su camapira fornita dal fornitore dei manufatti. I
trattamento superficiale dovra essere eseguitangéainti che hanno ricevuto la certificazione dei
marchi di qualith EURAS-EWAA per l'ossidazione aivace QUALICOAT per la verniciatura.

Accessori

secondo UNI 3952; non saranno ammessi, per legadntatto con I'alluminio, materiali in acciaio
al carbonio anche se trattati mediante zincatwariotrattamenti superficiali.

Gli accessori in vista avranno finitura superfieial

verniciati colore RAL 9006.

Isolamento termico

Il collegamento tra la parte interna e quella estatei profili sara realizzato in modo continuo e
definitivo mediante listelli di materiale sintetitermicamente isolante (Polythermid o Poliammide),
dotati di inserti anch’essi isolanti in modo da noreare moti di convezione all'interno
dell'intercapedine. Il valore di trasmittanza tecenidelle singole sezioni Uf, calcolato secondo UNI
EN ISO 10077-2 o verificato in laboratorio secondamorme UNI EN ISO 12412-2 dovra essere
compreso tra 1,67 W/m2°K e 2,2 W/m2°K. 1| listedolanti dovranno essere dotati di due inserti in
alluminio, posizionati in corrispondenza della zahaccoppiamento, per aumentare la resistenza
allo scorrimento del giunto. Tale resistenza, natarsu profili gia trattati o sottoposti a ciclo
termico idoneo, sara superiore a 2,4 KN (prova @witegu 10 cm. di profilo). | listelli isolanti
dovranno avere una larghezza minima di 17,5 mm pexfili delle porte e 27,5 mm per i telai fissi
e le ante finestre. Il valore di trasmittanza teamUw mediato tra profili a taglio termico e vetro
camera non dovra essere superiore a 1.70 W/mqg°K.

Drenaggio e ventilazione

Su tutti i telai, fissi e apribili, verranno eseigulie lavorazioni atte a garantire il drenaggid'a@etjua

attorno ai vetri e la rapida compensazione dellithidell'aria nella camera di contenimento delle

lastre.

| profili dovranno avere i listelli perfettamenteraplanari con le pareti trasversali dei semiprofili

interni per evitare il ristagno dell'eventuale axdli infiltrazione o condensazione. | semiprofili

esterni avranno invece le pareti trasversali posete piu basse per facilitare il drenaggio verso
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I'esterno (telai fissi) o nella camera del giunperso (telai apribili). Il drenaggio e la ventilanie
dell'anta non dovranno essere eseguiti attravexsooha di isolamento ma attraverso il tubolare
esterno. Le asole di drenaggio dei telai saranntefte esternamente con apposite conchiglie, che
nel caso di zone particolarmente ventose, in qundenza di specchiature fisse, saranno dotate di
membrana.

Accessori di costruzione e apparecchiature

Le giunzioni a 45° e 90° saranno effettuate peraoali apposite squadrette e cavallotti, in lega di
alluminio dotate di canaline per una corretta thaizione della colla. L'incollaggio verra cosi
effettuato dopo aver assemblato i telai consentéadmrretta distribuzione della colla su tutta la
giunzione e dove altro necessario.

Saranno inoltre previsti elementi di allineamentsupporto alla sigillatura in acciaio inox da
montare dopo l'assiemaggio delle giunzioni. Nebadisgiunzioni con cavallotto, dovranno essere
previsti particolari di tenuta realizzati in schiandi gomma espansa da usare per la tenuta in
corrispondenza dei listelli isolanti.

Le giunzioni sia angolari che a T dovranno prevedeer entrambi i tubolari, interno ed esterno,
squadrette o cavallotti montati con spine, vitier peformazione. | particolari soggetti a logorio
verranno montati e bloccati per contrasto onde exain® rapidamente una eventuale regolazione o
sostituzione anche da personale non specializzsgoza lavorazioni meccaniche.

Accessori di movimentazione

La scelta delle apparecchiature base e dei comp@wplementari necessari, deve essere eseguita

in funzione delle dimensioni, pesi e tipo di utenmal rispetto delle indicazioni riportate nella

documentazione tecnica del produttore del sistebea.apparecchiature devono essere quelle
originali del sistema. Sono compresi nel prezzetoquelli espressamente compensati a parte:

- Apertura a vasistas con comando a distanza: leswata degli apribili a vasistas verra realizzata
con comando a distanza. Il tipo ed il numero debkeniere dovra essere conforme a quanto
previsto dalle tabelle di dimensionamento del pttmta del sistema.

- Apertura ad anta ribalta con maniglia cremonese:apparecchiature saranno dotate della

sicurezza contro I'errata manovra posta nell'angofeeriore dal lato maniglia lontano da possibili

eventuali manomissioni, allo scopo di evitare lardmamento dell'anta. | compassi in acciaio

inossidabile saranno collegati rigidamente allaniega superiore e saranno inoltre dotati di

sicurezza contro la chiusura accidentale. Gli segganno fissati sull'anta a mezzo di due punzoni

filettati, che foreranno la parete tubolare delfipsoLe parti in movimento dell'apparecchiatura
saranno dotate di mollette in nylon antivibrazioBeentuali chiusure supplementari dovranno
essere scelte in conformita a quanto previsto dabelle di dimensionamento del produttore del

sistema in funzione del peso delle dimensioni éadgdinta del vento. La maniglia sara del tipo a

cremonese.

Porta 1/2 ante: Le porte saranno provviste dnieeg in alluminio cilindriche con le ali di

fissaggio a scomparsa all'interno della cameradedata. Il fissaggio avverra su contropiastre in

alluminio, inserite nei tubolari dei profili. Le weere dovranno essere dotate di dispositivo che
dovra consentire la regolazione delle ante in a#tez lateralmente ad anta montata. Il numero
delle cerniere dovra essere conforme alle indicaziportate nelle tabelle di dimensionamento, in

funzione delle dimensioni e del peso, dal prodettdel sistema. Le porte saranno dotate di

serratura a due mandate con scrocco caratteridalitapiastra in acciaio inossidabile satinata con

tappi terminali arrotondati in materiale sinteticolor nero. Lo scrocco e la mandata saranno
nichelati. L'incontro dovra essere in acciaio indabile dotato di tappi terminali arrotondati

colore nero. Le viti di fissaggio saranno in aazimiossidabile. Di norma le porte saranno fornite
con maniglia a leva interne ed esterne, accesadicplari come ad esempio maniglia premi-apri,
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maniglioni antipanico, griglie di areazione, obidvietro, saranno specificati nell’apposito abaco
infissi.

- Maniglioni antipanico (compensati a parte) codifitda due blocchi in acciaio verniciato color
nero con placca in acciaio, barra orizzontale tore cromato o in acciaio verniciato a fuoco,
scrocco e riscontro in acciaio inox, completi ireapdi fissaggio e di ogni accessorio nella varie
configurazioni definite nell'abaco dei serramenti.

Guarnizioni e sigillanti

Tutte le giunzioni tra i profili saranno incollagesigillate con colla per metalli poliuretanica a 2
componenti tipo SCHUCO.

Le guarnizioni cingivetro saranno in elastomero@ER e compenseranno le sensibili differenze di
spessore, inevitabili nelle lastre di vetrocamé&m dratificate, garantendo, contemporaneamente,
una corretta pressione di lavoro perimetrale. Largi@ione cingivetro esterna dovra distanziare |l
tamponamento di 3 0 4 mm dal telaio metallico.

La guarnizione complementare di tenuta, anch'assalastomero (EPDM), adottera il principio
dinamico della precamera di turbolenza di grandeedsione (a giunto aperto). Dovra essere
inserita in una sede ricavata sul listello isolantenodo da garantire un accoppiamento ottimale ed
avere la battuta su un'aletta dell'anta facentte el listello isolante per la protezione totaé d
semiprofili interni. La continuita perimetrale deljjuarnizione sara assicurata mediante I'impiego di
angoli vulcanizzati i quali, forniti di appositaafatura, faciliteranno l'incollaggio della guarioze
stessa. In alternativa potranno essere previsiitalcanizzati.

Anche nelle porte le guarnizioni di battuta sararmelastomero (EPDM) e formeranno una doppia
barriera nel caso di ante complanari, tripla inveed caso di ante a sormonto. A garanzia
dell’'originalita tutte le guarnizioni saranno maatk in modo continuo riportando l'indicazione del
numero di articolo ed il marchio Schiico.

Vetraggio

| profili di fermavetro garantiranno un inserimembinimo del vetro di almeno 14 mm.

| profili di fermavetro saranno inseriti mediantéodraggi in plastica agganciati al fermavetro
stesso, I'aggancio sara cosi di assoluta sicurgfim@hé, a seguito di aperture o per la spinta del
vento il fermavetro non ceda elasticamente.

| bloccaggi dovranno inoltre compensare le tolleeadimensionali e gli spessori aggiunti, nel caso
della verniciatura, per garantire un corretto aggam qualsiasi situazione. | profili di fermavetr
dovranno essere sagomati in modo tale da suppoatdigta altezza la guarnizione cingivetro
interna per consentire una pressione ottimale fadlaa di vetro.

Il dente di aggancio della guarnizione sara piteaito rispetto al filo esterno del fermavetro in
modo da ridurre la sezione in vista della guarmeioiducendo I'effetto cornice. Gli appoggi del
vetro dovranno essere agganciati a scatto suiliprafiere una lunghezza di 100 mm. ed essere
realizzati in modo da non impedire il corretto diggio e ventilazione della sede del vetro.

Prestazioni
Le prestazioni del sistema dovranno essere dintesitan certificati rilasciati da laboratori
autorizzati secondo le normative di seguito elexcat

Tenuta all'aria UNI EN 12207 Classe 4
Tenuta all’'acqua UNI EN 12208ClasselB 9
Resistenza al vento UNI EN 12210 Classe C5/B5

La classe necessaria verra scelta tenendo in @nagidne da un lato dei riferimenti ‘minimi’
previsti dalla normativa nazionale, dall'altro @alhecessita e richieste specifiche del singolo
cantiere.
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Per quanto riguarda le prestazioni acustiche iesario valore di potere fonoisolante dovra essere
determinato in funzione della destinazione d’usglidEmbienti confinanti e delle prestazioni degli
altri materiali componenti le pareti esterne sbigse di quanto previsto dal decreto D.P.C.M. del
5/12/97 sui requisiti passivi degli edifici.

Controtelai
| serramenti saranno montati direttamente su ctel&ioin profilato di acciaio zincato completi di
zanche di fissaggio.

Tamponamenti trasparenti

Fornitura e posa in opera di vetri camera costidiat:

-lastra esterna stratificata di sicurezza da n¥h® don plastici ad attenuazione acustica SC, @molat
sul perimetro

-intercapedine da mm. 16 con riempimento di misdetgas (SF6+Argon) e doppia sigillatura

-lastra interna stratificata di sicurezza da mm2@®n plastici ad attenuazione acustica SC, molata
sul perimetro e trattamento basso emissivo ClimafsiBaemium.

Spessore complessivo mm. 38.

Valori energetico luminosi:

Trasmissione Luminosa TL= 80%

Riflessione Luminosa RL= 12%

Fattore Solare FS=63% EN 410

Trasmittanza termica valore U=1.1 W/mg°K EN 673
Attenuazione acustica Rw= 50 dB

Tamponamenti ciechi

Ove richiesto (vedi ABACO SERRAMENTI), i vari semanti a saranno corredati di “pannelli”
rivestiti sulle due facce con lamiere in allumimpieeverniciato, coibentate con le caratteristiche e
finiture definite in elenco prezzi.

L - SERRAMENTI IN LAMIERA PER LOCALI TECNICI

Gli infissi richiesti dovranno essere simili al gaione che potra richiedere la stazione appaltante.
Gli infissi potranno avere parti fisse e parti dpria battente, scorrevoli, ecc. Gli infissi saman
sostenuti da telai metallici proporzionati al tiglo serramento atti a conferire una opportuna
robustezza al serramento stesso.

Dovranno essere impiegate lamiere di adeguato @messn minore di 15/10, eventualmente
pannelli sandwich coibentati, grigliati.

Tutti gli apparecchi di chiusura e di manovra dow@ risultare ben equilibrati e non richiedere
eccessivi sforzi per la chiusura.

Art.34 - SERRAMENTI E CHIUSURE TAGLIAFUOCO

1 - Generalita’
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Dovranno essere conformi alle vigenti normativeoatblogati dal Ministero degli interni servizio
antincendi.

Dovranno essere scelti materiali di ditte primauedla produzione.

| serramenti tagliafuoco in acciaio dovranno avengte in acciaio di adeguato spessore,
intercapedini coibentate, rostri di tenuta, tetan guarnizioni neopreniche a prova di fumo, cemier
rinforzate in acciaio con dischi antifrizione aéafier uso continuativo, contrappesi, ecc. Il D.L.
potra richiedere campioni dei serramenti e degleasori che I'impresa intende montare.

Tutti i serramenti tagliafuoco dovranno essere @iuU appositi controtelai murati ed essere dotati
degli accessori necessari (ammortizzatori, mamgliserrature, ecc.) di alta qualita e ben accetti
dalla Direzione Lavori.

2 - Normative di riferimento

« NORMA UNI 9723:1990/A1 -Resistenza al fuoco di porte ed altri elementitdusura

« D.M. 14 dicembre 1993- Norme tecniche e procedurali per la classificaziaiheesistenza al
fuoco e omologazione di porte e altri elementitdusura

* D.M. 27 gennaio 1999 Resistenza al fuoco di porte e altri elementi dustira. Prove e criteri
di classificazione

* D.M. 20 aprile 2001- Utilizzazione di porte resistenti al fuoco di grawdimensioni

* D.M. 21 giugno 2004— Norme tecniche e procedurali per la classificaziahaesistenza al
fuoco e omologazione di porte e altri elementitdusura

« UNI EN 1634-1 - Prove di resistenza al fuoco e di controllo delliapgrsione del fumo per
porte e sistemi di chiusura, finestre apribili edocomponenti costruttivi. Parte 1: Prove di
resistenza al fuoco per porte e sistemi di chiusufmestre apribilj

« UNI EN 1634-3 — Prove di resistenza al fuoco per porte ed elemdntthiusura. Porte e
chiusure a tenuta fumo

« UNI EN 1634-3 - Prove di resistenza al fuoco e di controllo delliapgrsione del fumo per
porte e sistemi di chiusura, finestre apribili edocomponenti costruttivi. Parte 3: Prove di
controllo della dispersione del fumo per porte gesini di chiusura

* UNI EN 1363-1-Prove di resistenza al fuoco. Requisiti generali

* UNI EN 1363-2— Prove di resistenza al fuoco. Procedure alternagaggiuntive

« UNI ENV 1363-3—Prove di resistenza al fuoco. Verifica della presbae del forno

3 - Classificazione

Salvo diversa indicazione dei decreti di prevengimtendi la classe di resistenza al fuoco richiest
per porte ed altri elementi di chiusura con la feologia RE e REI e da intendersi, con la nuova
classificazione europea, equivalente a E ed Effetivamente. Laddove nei decreti di prevenzione
incendi di successiva emanazione sia prescritttpi@go di porte ed altri elementi di chiusura
classificati E ed EI2 potranno essere utilizzatt@@mologate con la classificazione RE e REI nel
rispetto di tutte le condizioni previste dal presetecreto.

Ai fini dell'impiego, la nuova classificazione E €12 é ritenuta quindi equivalente all'attuale
classificazione RE e REI.

4 — Documentazione

Le porte ed altri elementi di chiusura resistentiftoco da impiegarsi nelle attivita soggette
all'applicazione delle norme e criteri di prevemaoncendi devono essere omologate.

83



Il regime "omologativo" e in essere gia dal 01/G1/9ancito dal decreto DM 14.12.1993, questo
termine é stato prorogato con successivi decrati &l 01/05/99 dal decreto DM 30 gennaio 1999,
rendendo obbligatorio a partire da questa datanantercializzazione in Italia di porte resistenti al
fuoco i cui prototipi siano omologati.

2. La documentazione da disporre per la immission@mmercio delle porte resistenti al fuoco,
che dovra’ essere consegnata al Direttore dei Lgwima della messa in opera delle stesse, &
composta da:

« copia dell'atto di omologazione della porta;
 dichiarazione di conformita alla porta omologata;
« libretto di installazione, uso e manutenzione.

Nello stesso DM sono precisati gli obblighi a cuie@uto l'installatore delle porte e I'utilizzatore
delle stesse:

a) L'installatore e tenuto a redigere a propriadifa dichiarazione di corretta posa in opera @sise
del decreto 4 maggio. Tale documentazione sara’sempmata al Direttore dei Lavori
immediatamente dopo il completamento dei lavoria documentazione € costituita da una
dichiarazione di corretta posa in opera a firmd'idsiallatore, da cui si evincano tipologia, dati
commerciali di identificazione e ubicazione dei enetli o dei prodotti, e alla quale sono allegate |
dichiarazioni di conformita del materiale o del gotto da parte del fornitore e le copie

dell'omologazione del prototipo prevista dalla viggenormativa.

b) L'utilizzatore e tenuto a mantenere in efficeelmgni porta resistente al fuoco, mediante comtroll
periodici da parte di personale qualificato e sdoole indicazioni d'uso e manutenzione, presenti
nel libretto di uso e manutenzione. Per "Libretitindtallazione, uso e manutenzione" si intende il
documento, allegato ad ogni singola fornitura digoesistenti al fuoco, che riporta come minimo,
I seguenti contenuti:

» modalita ed avvertenze d'uso;

» periodicita dei controlli e delle revisioni condigenza almeno semestrale;

» disegni applicativi esplicativi per la correttataitazione, uso e manutenzione della porta;
» le avvertenze importanti a giudizio del produttore.

Art.35 - SERRAMENTI IN LEGNO

Le varie tipologie di serramenti sono stati diségsa una apposita distinta a cui l'appaltatorerdov
fare riferimento per la realizzazione esecutivdedepere. L'appaltatore dovra fornire i serramenti
realizzati a regola d'arte, in opera completi imidgro parte (controtelai compresi), perfettamente
puliti e funzionanti.

Il compenso forfettario € infatti comprensivo dsigsenze murarie e di tutti gli oneri per consegnar
I serramenti come sopra descritto e di ogni polesdnere accessorio.

L'appaltatore non potra richiedere maggiori companshe se durante I'esecuzione delle opere si

rendesse necessario apportare delle varianti dermmntipologia rispetto ai serramenti inizialmente
previsti.
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Tutti i serramenti saranno forniti completi deglccassori richiesti. pompe aeree, pompe a
pavimento, maniglioni fissi, maniglioni antipaniceistemi automatici di chiusura, comandi a
distanza, ecc., come indicato sull’abaco dei sezrdno in altri documenti contrattuali.

SERRAMENTI IN LEGNO E LAMINATO PLASTICO

Per l'esecuzione dei serramenti ed altri lavorieigno e laminato plastico I'Appaltatore dovra
servirsi di una Ditta specialistica e ben accetthadD.L. Essi saranno eseguiti, sagomati e muniti
degli accessori necessari secondo i disegni daglait i campioni e le indicazioni che dara la D.L.

Il legname dovra essere perfettamente lavoratoadlafm e risultare dopo cio dello spessore
richiesto, intendendosi che le dimensioni dei dises gli spessori si intendono fissati a lavoro
ultimato né saranno tollerate eccezioni a taleatida dovendo I'Appaltatore provvedere a legname
di spessore superiore a quello richiesto per ddavinito.

| serramenti e gli altri lavori saranno piallatraspati con carta vetrata e pomice in modo da fare
scomparire qualsiasi sbavatura.

E' proibito inoltre assolutamente lI'uso del maspee coprire difetti naturali del legno o difetii d
costruzione.

Le unioni dei ritti con traversi saranno esegudnde migliori regole dell'arte, i ritiri saranno
continui per tutta l'altezza del serramento.

| denti e gli incastri a maschio e femmina, doviaattraversare dall'una all'altra parte i pezziun
verranno calettati, e le linguette avranno comumgenta grossezza di un terzo di legno e saranno
incollate.

Nei serramenti ed altri lavori e specchiatura ingin saranno uniti ai telai ed ai traversi intedne
mediante scanalature nei telai e linguette nekgdpatura, con sufficiente riduzione dello spessor
per non indebolire soverchiamente il telaio. Fraefgremita della linguetta e del fondo della
scanalatura deve lasciarsi un gioco per consegoimimenti del legno della specchiatura.

| pannelli delle ante delle porte potranno essgsstiti in laminato plastico.

Tutti gli accessori, ferri ed apparecchi di chigsuti sostegno, di manovra, ecc., dovranno essere,
prima della loro applicazione, accettati dalla OLh.loro applicazione alle varie opere dovra essere
fatta a perfetto incastro, in modo da non lascdeana discontinuita quando sia possibile, mediante
bulloni e viti.

| serramenti dovranno rispondere ai seguenti rgquis

Stipite
Stipite in legno listellare lastronato di se® nominale non inferiore a mm. 105x35, completo
di mostre in legno impiallacciato di sezione mnmx BN

Anta apribile
Anta apribile tamburata con ossatura perimeulalgezione minima mm. 40x37. Riempimento a

struttura alveolare del tipo semifenolico. Plaacaulle due facce con pannelli fibrolegnosi grezzi
di spessore mm.8, rivestimento in pannello di t&to plastico di prima qualita e spessore non
minore di 10/10 mm. Spessore complessivo dell'antainferiore a mm. 45 nominale. Bordatura
sui due lati di battuta della stessa assenza slgitbe.
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Ferramenta

La ferramenta comprendera:

- cerniere del tipo anuba in acciaio bronzato aoecble antifrizione;

- serratura tipo patent con bordo e contropiastrastimento in pvc colore a scelta;
- maniglia tipo Olivari con placca in alluminioyéastimento in pvc colore a scelta.

Laminato plastico
Colore a scelta sul campionario “Abet”.

Falso stipite
Falso stipite in legno abete di mm. 20 completpatiche a murare.

Qualora richiesto le porte avranno nella parteriafe un'apposita griglia di alluminio colorato
idonea al ricambio d'aria.

Tutti gli accessori, ferri ed apparecchi di chiguti sostegno, di manovra, ecc., dovranno essere,
prima della loro applicazione, accettati dalla OLh.loro applicazione alle varie opere dovra essere
fatta a perfetto incastro, in modo da non lasadeana discontinuita quando sia possibile, mediante
bulloni e viti.

Per ogni serratura di porta dovranno essere coagegon meno di due chiavi.

Art.36 - OPERE DA VETRAIO

1 - Definizioni

Peropere di vetrazionei intendono quelle che comportano la collocaziomepera di lastre di
vetro (o prodotti similari sempre comunque in fuma di schermo), sia in luci fisse sia in ante
fisse, 0 mobili di finestre, portefinestre o porte.

2 - Realizzazione

La realizzazione delle opere di vetrazione devesaie con i materiali e le modalita previsti dal
progetto, e, ove questo non sia sufficientementagleato, valgono le prescrizioni seguenti.

Le lastre di vetro in relazione al loro comportateemeccanico devono essere scelte tenendo conto
delle loro dimensioni, delle sollecitazioni preeistdovute a carico di vento e neve, delle
sollecitazioni dovute ad eventuali sbattimenti kedéeformazioni prevedibili del serramento.
Devono, inoltre, essere considerate per la lortisst® esigenze di isolamento termico, acustico, di
trasmissione luminosa, di trasparenza o traslagiditdi sicurezza, sia ai fini antinfortunisticiect
resistenza alle effrazioni, agli atti vandalicicec

Per la valutazione della adeguatezza delle ladiee mescrizioni predette, in mancanza di
prescrizioni nel progetto, si intendono adottatriteri stabiliti nelle norme UNI per l'isolamento
termico e acustico, la sicurezza, etdN( 7143, UNI 7144, UNI EN 12758e UNI 7697).

Gli smussi ai bordi e negli angoli devono prevepiossibili scagliature.

| materiali di tenuta, se non precisati nel pragetsi intendono scelti in relazione alla
conformazione e alle dimensioni delle scanalatorbgttente aperto con ferma vetro) per quanto
riguarda lo spessore e le dimensioni in generegpacita di adattarsi alle deformazioni elasticbie d
telai fissi e ante apribili; la resistenza allelsatazioni dovute ai cicli termo igrometrici, teiou
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conto delle condizioni microlocali che si creanbeaterno rispetto all'interno, ecc. e tenuto conto
del numero, posizione e caratteristiche dei tassiedippoggio, periferici e spaziatori.

Nel caso di lastre posate senza serramento, ghegit di fissaggio (squadrette, tiranti ecc.) devon
avere adeguata resistenza meccanica, ed essezghireente di metallo non ferroso o comunque
protetto dalla corrosione. Tra gli elementi di &iggio e la lastra deve essere interposto materiale
elastico e durabile alle azioni climatiche.

La posa in opera deve avvenire previa eliminazidndepositi e materiali dannosi dalle lastre,
serramenti, ecc. e collocando i tasselli di appopggimodo da far trasmettere correttamente il peso
della lastra al serramento. | tasselli di fissagggsvono a mantenere la lastra nella posizione
prefissata.

Le lastre che possono essere urtate devono esssgevisibili con opportuni segnali (motivi
ornamentali, maniglie, ecc.).

La sigillatura dei giunti tra lastra e serramenavel essere continua in modo da eliminare ponti
termici e acustici. Per i sigillanti e gli adesisi devono rispettare le prescrizioni previste dal
fabbricante per la preparazione, le condizioni @mtali di posa e di manutenzione. La sigillatura
deve, comunque, essere conforme a quella richiigdtprogetto, o effettuata sui prodotti utilizzati
per qualificare il serramento nel suo insieme.

L’esecuzione effettuata secondo la notdidl 6534 potra essere considerata conforme alla richiesta
del presente capitolato nei limiti di validita gefilorma stessa.

3 - Controlli del direttore di lavori

Il direttore dei lavori, nel corso dell’esecuziomei lavori (con riferimento ai tempi e alle
procedure), verifichera via via che i materiali isgati e le tecniche di posa siano effettivamente
quelli prescritti. In particolare, verifichera laalizzazione delle sigillature tra lastre di vedrtelai e

tra i telai fissi e i controtelai, I'esecuzione dissaggi per le lastre non intelaiate e il rispetelle
prescrizioni di progetto, del capitolato e del prttdre per i serramenti con altre prestazioni. A
conclusione dei lavori, il direttore eseguira \elie visive della corretta messa in opera e della
completezza di giunti, sigillature, ecc., nonchéontrolli orientativi circa la forza di apertura e
chiusura dei serramenti (stimandole con la forzpa@®@a necessaria), e 'assenza di punti di attrito
non previsti. Eseguira, quindi, prove orientativetahuta all'acqua, con spruzzatori a pioggia, e
all'aria, con l'uso di fumogeni, ecc.

Art.37 - OPERE DA PITTORE — VERNICIATORE

1 — Generalita’

Qualungue tinteggiatura, coloritura o verniciatdovra essere preceduta da una conveniente ed
accuratissima preparazione delle superficireeipamente da raschiature, scrostature, stuegatur
eventuali riprese di spigoli e tutto quanto occqee uguagliare le superfici medesime.

Successivamente le dette superfici dovranno egsafettamente levigate con carta vetrata e,
quando trattasi di coloritura o verniciatunalovamente stuccate, indi pomiciate e lisciate,
previa imprimitura, con le modalita e sistemighari atti ad assicurare la perfetta riuscita del
lavoro.

Speciale riguardo dovra aversi per le superficrigdestire con vernici. Per le opere in legno, la
stuccatura ed imprimitura dovra essere fatta costioiaadatti, e la levigatura e rasatura delle
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superfici dovra essere perfetta. Per le opseretalliche la preparazione delle superfici dovra
essere preceduta dalla raschiatura delle partlatgsi

Le tinteggiature, coloriture e verniciature dovranse richieste, essere anche eseguite coni colo
diversi su una stessa parete, complete didile, zoccolo e quantaltro occorre allagiaf
esecuzione dei lavori.

La scelta dei colori € dovuta al criterio insindaita della Direzione dei Lavori e non sara
ammessa alcuna distinzione tra colori ordinari Brcdini; dovendosi in ogni caso fornire i
materiali piu fini e delle migliori qualita.

L'lmpresa ha inoltre I'obbligo di eseguire nei Ibbg con le modalita che le saranno prescritte, i
campioni dei vari lavori di rifinitura, sia per lescelta delle tinte che per il genere di
esecuzione, e ripeterli eventualmente convdeanti richieste sino ad ottenere l'approvazion
della Direzione dei lavori, prima di por mano @kra stessa. Essa dovra infine adottare ogni
precauzione e mezzo necessario ad evitare sprumacohie di tinte o vernici sulle opere eseguite
(pavimenti, rivestimenti, serramenti, ecc.), radtaa suo carico ogni lavoro necessario a riparare
danni eventualmente arrecati.

Attrezzatura

Tutta l'attrezzatura che si prevede di usare p@plerazioni di verniciatura o di tinteggiatura deve
essere sottoposta all'approvazione della direzamdavori.

I pennelli e i rulli devono essere del tipo, dallgerficie e delle dimensioni adatte alle verning si
impiegheranno e al tipo di lavoro che si sta esedoe non dovranno lasciare impronte.
L’attrezzatura per la verniciatura a spruzzo (ess) deve essere corredata da pistole di tipo adone
ad ogni singolo impiego.

Tutta I'attrezzatura, infine, deve essere manteseiapre in ottime condizioni di funzionamento. Si
raccomanda, percio, la pulizia piu accurata psudicessivo riutilizzo.

Campionature

L’appaltatore dovra predisporre dei campioni dgipsuti, possibilmente dello stesso materiale, sul
quale saranno applicati i prodotti vernicianti tiysie con i trattamenti secondo i cicli previstipi
tonalita di tinte, per consentire alla direzioneldeori di operare una scelta.

Secondo le disposizioni impartite, si dovra conmaietun pannello, un tratto di muratura o un locale
completo. La totalita del lavoro potra procedere slopo I'approvazione della direzione dei lavori.
L’elemento scelto come campione servira come riferito al quale si dovra uniformare lintera
opera da eseguire.

2 - Opere preparatorie
Preparazione delle superfici

Le operazioni di tinteggiatura o di verniciaturavdeo essere precedute da un’accurata preparazione
delle superfici interessate (asportazione di cdagparati, asportazione di tempere, carteggiatura,

lavaggio sgrassante, lavatura, neutralizzaziorsgtuga, raschiature, maschiettatura, sabbiatura e/
scrostatura, spolveratura, spazzolatura, stuccdawigature, ecc.), con sistemi idonei ad assreura

la perfetta riuscita del lavoro.
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Stato delle superfici murarie e metalliche

Le superfici murarie nuove devono essere priveudilsiasi residuo di lavorazione precedente a
quello del rivestimento protettivo o decorativo.

Le superfici metalliche nuove devono essere priveathmina, ruggine, incrostazioni di malta,
grassi, residui oleosi o untuosi e non esseratratin pitture di fondo antiruggine o wash primer.
Le superfici dei manufatti lignei devono esserevgrdi tracce di residui untuosi o di pitture di
fondo, nonché prive di fessurazioni e irregolattiggtate con mastici o stucchi non idonei.

Preparazione dei prodotti

La miscelazione e la posa in opera di prodotti ncontgponenti e bicomponenti deve avvenire nei
rapporti, nei modi e nei tempi indicati dalle schddcniche rilasciate dal produttore onde evitare
alterazioni del prodotto.

3 - Esecuzione di tinteggiatura

La tinteggiatura deve essere eseguita, salvo @léscrizioni, a pennello, a rullo, a spruzzo, ecc.,
conformita con i modi fissati per ciascun tipoaidrazione e nei modi indicati dal produttore.

Tinteggiatura con pittura alla calce

Le pareti da tinteggiare devono essere preventimgenieattate con una mano di latte di calce. La
tinta a calce, prima dellimpiego, deve essere giassttraverso un setaccio molto fine, onde
eliminare granulosita e corpi estranei. Per oteiidissaggio deve essere mescolata alla tintée ne
proporzioni indicate dal fabbricante, colla a bdisacetato di polivinile.

Successivamente deve essere applicata a pennglforia mano di tinta, mentre la seconda mano
deve essere data a mezzo di pompa.

Le tinteggiature a calce non devono essere applstapareti con finitura a gesso.

Le pareti tinteggiate non devono presentare, nepppumisura minima, il fenomeno di sfarinamento
e spolverio.

Tinteggiatura a colla e gesso

La tinteggiatura di pareti a colla e gesso compedadeguenti fasi:

- spolveratura e ripulitura delle superfici;

- prima stuccatura a gesso e colla;

- levigamento con carta vetrata;

- spalmatura di colla temperata;

- rasatura dell'intonaco e ogni altra idonea prapane;

- applicazione di due mani di tinta a colla e gesso

La tinteggiatura pud essere eseguita a mezzedpmere a tinte forti e con colori fini.

Tinteggiatura a tempera

La tinteggiatura a tempera, in tinta unica chiataintonaco civile, a calce o a gesso, richiede:

- la preparazione accurata del supporto mediargezspatura con raschietto e spazzola di saggina,
per eliminare corpi estranei quali grumi, scabeggiblle, alveoli, difetti di vibrazione;

- la preparazione accurata del supporto mediarsezspatura con stuccatura di crepe e cavillature,
per ottenere omogeneita e continuita delle supalfiémbiancare e tinteggiare;

- limprimitura ad uno strato di isolante a baseeadiine acriliche all’acqua data a pennello;

- il ciclo di pittura costituito da strato di fond® strato di finitura con pittura a tempera, dati a

pennello o a rullo.
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Tinteggiatura con idropittura a base di cemento

Questo tipo di tinteggiatura deve essere esegugttaimente sull'intonaco o su calcestruzzo, previa
accurata pulizia delle superfici.

La tinteggiatura deve essere eseguita a due mani.

L’applicazione non pu0 essere eseguita su supegificfinteggiate a calce se non previa rimozione
di questa.

Tinteggiatura con idropittura a base di resine sinthe

Deve essere anzitutto applicata, sulle superfidra#are, una mano di fondo isolante, impiegando
il prodotto consigliato dal produttore.

Dopo la completa essiccazione della mano di prepara, si deve procedere all’applicazione delle
due mani di tinta, intervallate I'una dall’altra @imeno 12 ore. L'applicazione puo essere eseguita
sia a pennello che a rullo.

Lo spessore minimo dello strato secco per ciasmar@ deve essere di 20 microns per gli interni e
di 35 microns per gli esterni.

Tinteggiatura con pittura acrilica monocomponemalispersione acquosa. Applicazione a rullo di
lana o pennello.

La tinteggiatura con pittura acrilica monocompoeeint dispersione acquosa deve rispettare le
seguenti fasi:

- eventuale raschiatura delle vecchie superfici iarved spazzola metallica, asportazione
dell’'eventuale muffa presente e residui persisiinprecedenti pitture;

- eventuale lavaggio delle superfici con soluzidinipoclorito di sodio o soda. Qualora le superfici
si presentassero particolarmente invase da fungmufe, occorrera trattare le stesse con una
soluzione disinfettante data in due mani;

- eventuale applicazione di una mano di primerliaorial solvente ad alta penetrazione sulle
superfici fortemente sfarinanti;

- applicazione di una prima mano diluita in disp@re acquosa al 15%;

- applicazione di mano a finire diluita in disperse acquosa al 15%. Lo spessore del film essiccato
(due mani) dovra essere di minimo 50 microns.

Tinteggiatura con idropittura opaca coprente natierger interni.

La tinteggiatura con idropittura opaca coprenteirgdé per interni, altamente traspirante, adatta pe
tutte le superfici murali, vecchie e nuove, compasa albume, latte, carbonati di calcio e altre
polveri naturali, deve essere effettuata mediamépgrazione del supporto con spazzolatura e
pulizia della superficie. Prima dell’applicaziorss I'intonaco € asciutto, € necessario inumidire la
superficie con acqua. Infine, occorre applicareimindue mani a pennello, diluendo con circa il

15-25% di acqua.

Tinteggiatura con pittura a base di silicati di pssio.
La tinteggiatura con pittura a base di silicatipdtassio e pigmenti selezionati, per esterni, a due
strati in tinta unita chiara su intonaco civileezab richiede:
- la preparazione del supporto mediante spazzalaton raschietto e spazzola di saggina per
eliminare corpi estranei quali grumi, scabrositédld) alveoli e difetti di vibrazione;
- la preparazione del supporto mediante spazzalatan stuccatura di crepe e cavillature, per
ottenere omogeneita e continuita delle superfignd@iancare e tinteggiare;
- limprimitura ad uno strato di isolante a baseeadiine acriliche all’acqua dato a pennello;
- il ciclo di pittura con pittura a base di silicatostituito da strato di fondo dato a pennelktrato
di finitura dato a rullo.
90



4 — Esecuzione di verniciatura

L’applicazione dei prodotti vernicianti non devese® effettuata su superfici umide,. Lintervallo di
tempo fra una mano e la successiva deve esseréve- dimerse prescrizioni — di 24 ore, la
temperatura ambiente non deve superare i 40°C tentigeratura delle superfici dovra essere
compresa fra i 5 e 50°C, con un massimo di 80%nuidita relativa. In generale, ogni strato di
pittura deve essere applicato dopo I'essiccazi@i® dtato precedente, e comunque secondo le
esigenze richieste dagli specifici prodotti veranti impiegati. La verniciatura, soprattutto per le
parti visibili, non deve presentare colature, featare e sovrapposizioni anormali.

Le modalita di applicazione possono essere a plenmal spruzzo.

Nell'applicazione a pennello ciascuna mano deveresspplicata pennellando in modo che aderisca
completamente alla superficie. La vernice deveressgta in maniera liscia e uniforme, senza
colature, interruzioni, bordi sfuocati o altri difee in modo da risultare compatta e asciuttengri
che venga applicata la seconda mano. Bisogneravassél tempo minimo indicato dal produttore
per I'applicazione fra una mano e l'altra.

L’applicazione a spruzzo deve essere effettuatagin un senso e quindi nel senso opposto, fino a
coprire tutta la superficie. La vernice che dewasess impiegata dovra essere solo del tipo a spruzzo
Si dovranno ricoprire opportunamente le superiicastanti, perché non si abbiano a sporcare altri
manufatti.

Le opere di verniciatura su manufatti metallici dew essere precedute da accurate operazioni di
pulizia (nel caso di elementi esistenti) e rimoeodelle parti ossidate. Deve, quindi, essere
applicata almeno una mano di vernice protettivan @umero non inferiore a due mani di vernice
del tipo e del colore previsti fino al raggiungin@della completa uniformita della superficie.

Nelle opere di verniciatura eseguite su intonatice alle verifiche della consistenza del supperto
alle successive fasi di preparazione, si deve derenun adeguato periodo, fissato dalla direzione
dei lavori, di stagionatura degli intonaci, trasmil quale si pud procedere all’applicazione dk un
mano di imprimitura (eseguita con prodotti spegialidi una mano di fondo piu diluita alla quale
seguiranno altre due mani di vernice del colorelkedaratteristiche fissate.

Verniciatura a smalto (tradizionale)

Prima di applicare lo smalto, si deve procedera stiliccatura, per eliminare eventuali difetti che,
pur essendo di limitatissima entita e rientrantilengolleranze, possono essere presenti sulle
superfici dei manufatti.

Le parti stuccate, dopo accurata scartavetraterarib essere ritoccate con lo smalto.

Si applica successivamente la prima mano di snegltdopo la completa essicazione di questa, la
seconda mano.

La tonalita di colore di ciascuna mano deve esddferente, in modo da permettere I'agevole
accertamento del numero delle passate applicate.

Lo spessore dello strato secco di ciascuna manaees essere inferiore a 25 microns.

Deve essere evitato ogni danneggiamento alle sapeefniciate dipendente da distacchi di lembi
dello strato di vernice, in conseguenza di aderelefla varie superfici fra loro, come, ad esempio,
fra i battenti mobili e i telai fissi di serramenti

Verniciatura con smalto epossidico su pareti indolu di calcestruzzo o su superfici di

calcestruzzo lisce o intonacate

La verniciatura con smalto epossidico deve rispet@aseguenti fasi:

- applicazione a pennello di prodotto passivanteeaento;

- rasatura di tutte le superfici con stucco confplatialle resine epossidiche impiegate;
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- applicazione a pennello di una mano di fondo sl di colore neutro e per uno spessore di 30
microns;

- applicazione ad air-less 0 a pennello di una @nmano di smalto epossidico per uno spessore di
35 microns;

- applicazione ad air-less di una mano a finirendalto epossidico, del colore stabilito dai disegni
finitura lucida e per uno spessore minimo di 30rome.

Verniciatura con smalto a base di caucciu cicliazdelle superfici di calcestruzzo lisce o
intonacate

La verniciatura con smalto a base di caucciu delfeerfici di calcestruzzo lisce o intonacate deve
rispettare le seguenti fasi:

- applicazione a pennello di prodotto passivamente;

- rasatura parziale dei fori di evaporazione ssiliperfici in calcestruzzo;

- applicazione ad air-less o0 a pennello di una nthriondo di colore neutro di vernice base pliglite
per uno spessore di 25 microns;

- applicazione ad air-less o0 a pennello di una ndingernice a base pliolite a finitura opaca, nei
colori indicati sui disegni e per uno spessorexdiricrons;

- applicazione ad air-less o0 a pennello di una nsafiire di vernice a base pliolite a finitura ocpa
nei colori indicati sui disegni e per uno spessbr&s microns.

Verniciatura protettiva di serramenti, telai metal) e tutte le esistenti opere in ferro che ncamsi
preverniciate o trattate con antiruggine

La verniciatura protettiva di serramenti, telai aligti, e tutte le esistenti opere in ferro che non
siano preverniciate o trattate con antiruggine edespettare le seguenti fasi:

- spazzolatura con spazzole metalliche per asgortgygine, calamina, sporcizia e sostanze grasse,
malte, calcestruzzo o vecchie verniciature;

- applicazione a pennello di un primo strato diraggine al minio oleofenolico o cromato di zinco;

- applicazione di un secondo strato di antiruggiheainio oleofenolico o cromato di zinco, a 48 ore
di distanza, sempre a pennello (in totale, le damindovranno dare una pellicola di minimo 50
microns);

- applicazione di una prima mano di smalto sintetdato a pennello per uno spessore minimo di 30
microns;

- applicazione di una mano a finire di smalto ginte dato a pennello per uno spessore minimo di
30 microns.

Per le opere in ferro che sono fornite con la primeno di antiruggine gia applicata, il ciclo di
verniciatura deve essere limitato all’applicaziaieda seconda mano di antiruggine e di stuccatura,
e di due mani di smalto sintetico.

Verniciatura di opere in ferro, prezincate o comuagincate a bagno

La verniciatura di opere in ferro, prezincate o aonue zincate a bagno, deve rispettare le seguenti
fasi:

- decappaggio delle opere eseguite con panni intbeévsolvente approvato;

- asportazione con panno asciutto della patinaatsdal solvente, da eseguire dopo due ore;

- applicazione a pennello di una mano di wash-pripassivante della zincatura;

- applicazione a pennello di una prima mano di dopa con smalto sintetico per uno spessore
minimo di 30 microns;

- applicazione a pennello di una mano a finirsmalto sintetico per uno spessore minimo di 30
microns.
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Opere in ferro inserite nelle murature e opere edri acciaio (gia trattate con una mano di
zincante inorganico) verniciate con smalto poliar@to

La verniciatura di opere in ferro inserite nellerature e opere varie in acciaio deve rispettare le
seguenti fasi:

- accurata pulizia delle opere eseguita con pamb@vuto di solvente approvato;

- asportazione con panno asciutto della patinaatsdal solvente, da eseguire dopo due ore;

- applicazione a pennello di una mano di primeraaicuna diluizione;

- applicazione, a pennello o con spruzzo di ais;lels una prima mano di smalto poliuretanico per
uno spessore minimo di 30 microns;

- applicazione a pennello di una mano a finirerdakko poliuretanico per uno spessore minimo di
30 microns.

Serramenti in ferro zincato interni ed esterni (f@@niti con una mano di Wash-primer) verniciati
con smalto poliuretanico

La verniciatura di serramenti in ferro zincato mieed esterni deve rispettare le seguenti fasi:

- pulizia della superficie zincata eseguita conn@ambevuto di prodotto non solvente del Wash-
primer;

- ritocchi a pennello con Wash-primer passivantdncatura, dove questa risulti deteriorata;

- applicazione a pennello di una prima mano di sm@abliuretanico per uno spessore minimo di 30
microns;

- applicazione a pennello di una mano a finirerdako poliuretanico per uno spessore minimo di
30 microns.

Sola applicazione dell’antiruggine

La prima mano di antiruggine, a base di minio aeolfico o cromato di zinco, deve essere
applicata dopo aver preparato adeguatamente lefsuga verniciare.

Sulle parti non piu accessibili dopo la posa inrapdeve essere preventivamente applicata anche la
seconda mano di antiruggine.

La seconda mano di antiruggine deve essere appligio la completa essiccazione della prima
mano, previa pulitura delle superfici da polveraite imbrattamenti, ed esecuzione di ritocchi agli
eventuali danneggiamenti verificatisi durante lagm opera.

Lo spessore dello strato secco di ciascuna manaees essere inferiore a 25 microns.

La tonalita di colore di ciascuna mano deve esddferente, in modo da permettere I'agevole
accertamento dell’effettivo numero delle passaf#iegte.

Protezione con vernice intumescente delle struttuegalliche portanti in acciaio

Se richiesto, le strutture metalliche portanti icciaio dovranno essere rivestite con vernice
intumescente resistente al fuoco secondo le sadasnt

— preparazione delle superfici con sabbiature 422

— applicazione di strato zincante inorganico dsjpessore di 70-75 microns. L’applicazione deve
essere effettuata in ambienti con umidita relativa superiore all’80% e temperature comprese tra
+5°C e + 40°C;

— applicazione di vernice intumescente negli spessecessari tali da garantire la classe di
resistenza prescritta, in relazione al tipo di ttima da proteggere. Gli spessori da utilizzare
dovranno essere quelli dichiarati dal produttorienschede tecniche. In linea di massima, si
dovranno avere i seguenti spessori di film sececdepeeguenti classi:

- classerel 30/45: 500 microns;

- classerel 60: 750 microns;

- classerel 120: 1000 microns.
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— applicazione di una mano finale impermeabilizeacdstituita da strato di pittura in emulsione
acrilica pigmentata dello spessore di 30-40 micrdaga a pennello, rullo o airless.

L’appaltatore deve fornire appropriata certificamgoriguardante i materiali e le modalita di posa,
relativamente alla capacita di resistenza al fudmita protezione realizzata.

5 - Protezione

Le opere verniciate devono essere protette, firmmalpleto essiccamento, dalla polvere, dallacqua
e da ogni altra fonte di degradazione. La pittumagi deve essere eseguita sempre in ambiente
protetto dagli agenti atmosferici che possono gigare I'essiccamento della vernice, e nelle
condizioni di umidita e di temperatura del’ambienmdicate dal produttore della vernice o della
pittura.

6 - Controllo

Il direttore dei lavori potra controllare lo spessdegli strati di vernice con apposita strumeitai
magnetica. E ammessa una tolleranza di +/— 10%e Besere controllato anche che il consumo a
metro quadro del prodotto corrisponda a quantaatdidal produttore.

Per I'esecuzione delle prove si citano le segusmine UNI di riferimento:

UNI 8754 — Edilizia. Verniciature, pitturazionirRpAG tinteggiature, impregnazioni superficiali.
Caratteristiche e metodi di proya

UNI 8755 — Edilizia. Prodotti per sistemi di verniciatura, fiitazione, RPAG tinteggiatura,
impregnazione superficiale e misti. Caratteristiclte attitudine allimmagazzinamento e
all'applicazione

UNI 8756 — Edilizia. Prodotti per sistemi di verniciatura, pitazione, RPAG tinteggiatura,
impregnazione superficiale e misti. Caratteristichedentificazione e metodi di prova

Un’altra norma di riferimento € data dall’'ultimaizdne del capitolato tecnico d’appalto per opere
di pitturazione edile-industriale, edito dalla Asszione Nazionale Imprese di Verniciatura,
Decorazione e StuccaturaIDES).

7 - Smaltimento rifiuti

L’appaltatore ha I'obbligo di non scaricare in fagura e di non disperdere nell’ambiente il prodotto
e/o il contenitore.

In caso di spargimenti, occorre assorbire con sabbifiuti derivanti, classificabili come speadial
devono essere smaltiti in apposite discariche enztate rispettando le normative locali e nazionali
in vigore, e ottenendo preventivamente l'autorizzag degli enti preposti.

Art.38 - INTERFERENZE

Restano a totale carico dell’Appaltatore gli onpar risolvere le interferenze e conflitti che
eventualmente si possano verificare tra ogni tipoothdotta prevista (condotte fognarie, del gas,
dell'acqua, condotte per linee elettriche, per dindi illuminazione pubblica, ecc.) o rispetto
gualsiasi opera prevista o esistente nel sottosiall@rea di intervento.

L’Appaltatore concordera con il Direttore dei Lavocon i tecnici delle aziende erogatrici,
I'eventuale deviazione di condotte, i sovrapasspttopassi, qualsiasi variazione di tracciato in
orizzontale o verticale che si dovesse renderessac@ per una accurata, organica, funzionale
realizzazione di ogni opera prevista.
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Art.39 - ASSISTENZE MURARIE PER LA POSA DELLE RETI
TECNOLOGICHE E DEGLI IMPIANTI

L'Appaltatore fornira tutte indistintamente le opeti assistenza muraria necessarie per dare gli
impianti assunti in condizioni di perfetto funzionanto e cido qualunque possa essere lo stato di
avanzamento di costruzione e grado di finitura 'ethficio all'atto dell'installazione dei vari
impianti o delle singole parti di essi.

Si riporta I'elenco delle principali opere di assiza muraria a carico dell’Appaltatore comprese
nelle opere in appalto a corpo e a misura:

- Assistenza murarie per lavori per rete e impiantisdaldamento e condizionamento;
- Assistenza murarie impianti speciali;

- Assistenza murarie per lavori sulla rete idricagngendio;

- Assistenza murarie per rete e impianti elettrici;

- Assistenza muraria per ogni altro impianto in ptage

Per opere di assistenza muraria devono intendersi:

- L'esecuzione di tracce di qualsiasi spessorpcedtille partizioni interne verticali ed orizzomtal
sui tamponamenti esterni in laterizio (strutturelementi esterni prefabbricati in c.a. esclusi) e
successivo ripristino dell'elemento edile alle pi@gondizioni originarie;

- Tutte le predisposizioni in corso d'opera,;

- L'esecuzione di tutte le forometrie necessaripaalsaggio di reti impiantistiche di qualsiasi tipo
forma e dimensione da eseguirsi sulle partiziotarime verticali o orizzontali e sui tamponamenti
esterni in laterizio, strutture o elementi est@mafabbricati in c.a., e successivi ripristini grese;

- L'esecuzione di pozzetti, nicchie, etc., per zspa, apparecchi di controllo e misura, etc.;
- L'esecuzione di basamenti delle varie apparetiaieia
- Le prestazioni di ponti e di sostegni di serviagzorrenti per I'esecuzione degli impianti;

- La realizzazione di nicchie o cavedi per il pasiamento di apparecchi, dorsali o colonne
montanti;

- La fornitura e posa di tutti i materiali e gli a@ssori necessari per la salvaguardia delle
compartimentazioni tagliafuoco nei punti di attneamento delle condotte impiantistiche di
qualsiasi genere, in corrispondenza di condoteedazione, griglie e cavedi impiantistici. Risulta
quindi compresa nell’appalto la fornitura e posaagpositi nastri, collanti, sachetti, malte,
guarnizioni, cordoni, pannelli, stucchi, mastict eesistenti al fuoco ed accompagnati da apposita
certificazione;

- Ogni altra e qualsiasi opera di assistenza mau@mungue necessaria alla corretta installazione

degli impianti oggetto di appalto, compresa la @meosizione sempre a carico dell’Appaltatore di
schizzi e disegni costruttivi da sottoporre allaeione Lavori per le dovute accettazioni.
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Art.40 - COLLOCAMENTO IN OPERA

La posa in opera di qualsiasi materiale, apparecchmanufatto, consistera in genere nel suo
prelevamento dal luogo e deposito, nel suo trasporsito (intendendosi con cio canto il trasporto
in piano o in pendenza, che il sollevamento in altta discesa in basso, il tutto eseguito con
qualsiasi sussidio 0 mezzo meccanico, opera prawske, ecc.), nonché nel collocamento nel
luogo esatto di destinazione, a qualunque altezzafondita ed in qualsiasi posizione, ed in tutte
le opere conseguenti (tagli di strutture, fissaggaattamento, stuccature e riduzioni in pristino).

L'appaltatore ha l'obbligo di eseguire il collocamwedi qualsiasi opera od apparecchio che gli
venga ordinato dalla direzione lavori, anche sgifoda altre ditte

Il collocamento in opera dovra eseguirsi con tlgteure e cautele del caso; il materiale o manufatt
dovra essere convenientemente protetto, se neicesmache dopo collocato, essendo I'appaltatore
unico responsabile dei danni di qualsiasi geneee pibtessero essere arrecati alle cose poste in
opera, anche dal solo traffico degli operai duramtdopo lI'esecuzione dei lavori, sino al loro
termine e consegna, anche se il particolare catlecdo in opera si svolge sotto la sorveglianza o
assistenza del personale di altre ditte, fornitedimateriale o del manufatto.

96



INDICE

Art.1 - OGGETTO DELL /APPALTO ..ottt ittt ettt ettt e et e e e s e e e e s nnnnn e e e e s s nenneeeaeeennns 2
Art.2 - DESCRIZIONE DELLE OPERE ......cootiiiiiiiiiiii ittt e e e e 2
Art.3 - STANDARD DI QUALITA' DEI MATERIALI.....coiiiii et 3

Art.4 - IMPIEGO DI MATERIALI CON CARATTERISTICHE SUPERIOR | A QUELLE

CONTRATTUALI ..ttt e et e e e e e et e e e e e e e e e e e e n et e e e e e s e rr e e e e e e e annre e e e e s e annneeeeennnrnes 4
Art.5 - IMPIEGO DI MATERIALI O COMPONENTI DI MINOR PREGIO ... 4
Art.6 - NORME DI RIFERIMENTO E MARCATURA CE .....oiiiiis ot 4
Art.7 - DISPOSIZIONI GENERALI RELATIVE Al PREZZI E CRITER | DI MISURAZIONE ..., 9
Art.8 - DEFINIZIONI GENERALL ..ottt ettt e e e e s nennnee e 12
Art.9 - CONTROLLI IMMEDIATI DI CANTIERE ....oiiiiiiiiiiis ittt e 13
Art.10 - PROVE E VERIFICHE PRELIMINARI .....ooiiiiiiiit ettt 14
Art.11 - ACQUA, CALCE, LEGANTI IDRAULICI E GESSO ......... cooiiiiiiire e 15
o I | o I PP PP PP 16
Art.13 - GESSO ED ELEMENTI IN GESSO ....ccooiiiiiiiiiiiimne ettt 17
Art.14 - CALCI IDRAULICHE DA COSTRUZIONI......cctiiiiiiet teiiieiiiieet e e s 18
AL LS - LATERIZL....c ettt ettt e e e e et e e e s bbb e e e et et r et e e e e e e e e e e e naenaannn 19
Art.16 - PRODOTTI PER PAVIMENTAZIONE E CONTROSOFFITTI ... oo 20
Art.17 - PRODOTTI PER RIVESTIMENTI INTERNI ED ESTERNI.... oo 27
Art.18 - VERNICI, SMALTI, PITTURE, ECC. ...ooiiiiiiiiee et e e e e e 29
Art.19 - SIGILLANTIE, ADESIV ..ottt e e e e e e e 31
Art.20 - PRODOTTI E MATERIALI PER PARTIZIONI INTERNE ..... e 34
ANL.2L - VET R ettt e e e e e e e e e e et r e e e e e e e e e e e 36
Art.22 - INFISSI IN LEGNO E IN METALLO ... ettt e e e 40



Art.23

Art.24

Art.25

Art.26

Art.27

Art.28

Art.29

Art.30

Art.31

Art.32

Art.33

Art.34

Art.35

Art.36

Art.37

Art.38

Art.39

Art.40

- PRODOTTI PER ISOLAMENTO ACUSTICO ....cciiiiiiiiie ettt 52
- NORME PRELIMINARI PER LA ESECUZIONE DEI LAVORI .. oo 54

- DEMOLIZIONI E RIMOZIONI ..ottt ettt e e e s 55
- MALTE E CONGLOMERATI ..ottt ettt e e e e e 59
S INTONACH ettt e e ettt e e s e e e e e e e e et e s e s e e e e e s a e e e s e es 60

- PAVIMENTAZIONI INTERNE ..ottt ettt 64
= ZOCCOLATURE ... e e e e e e e e e e e e e e 9.6
- OPERE IN CARTONGESSO E CALCIOSILICATO ....ccciiit ittt 70

- CONTROSOFFITTATURE ...ttt ettt e e e e e r e e e e e e e e e e 73
- OPERE DA FABBRO ..ottt ettt ettt e et e e e e e e e e e e 75
- SERRAMENTI METALLICT ..ottt ettt e s e e e e s s 75
- SERRAMENTI E CHIUSURE TAGLIAFUOCO.. ..ot ettt 82

- SERRAMENTI IN LEGNO ...ttt ettt e s e e e e e e e e s nnnne e e e e e nans 84
= OPERE DA VETRAIO ..ottt ettt e ettt e et e e e e e e e e e e e naas 86
- OPERE DA PITTORE — VERNICIATORE ......cciiiittimtiiiiee ettt ninnnee e e 87
SINTERFERENZE ...ttt e e e e e e e e e s n e 94.

- ASSISTENZE MURARIE PER

- COLLOCAMENTO IN OPERA

LA POSA DELLE RETI TECNOLO GICHE E DEGLI IMPIANTI 95

98



